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POESIAS
DE BON FRANCISCO DE QUEVED,

SILVA PRIMERA.

El sueno.

£CUN que culpa tan grave,

Sueiio blando y suave,

Pude en largo destierro merecerte ,

Que se aparte de mi tu olvido manso ?
Pues no te busco yo, por ser descanso ,
Sino por muda imdgen de la muerte.
Cuidados veladores

Hacen inobedientes mis dos ojos

Ala ley de las horas :

No han podido vencer 4 mis dolores
Lasnoches, ni dar paz 4 mis enojos.
Madrugan mas en mi que en las auroras,
Ligrimas 4 este llano,

Que amanece 4 mi mal siempre temprano ;
Y tanto, que persuade la tristeza

A mis dos 0jos, que naciéron dntes

Para llorar, que para verte, 6 sueiio ¢
De sosiego los tienes ignorantes ,
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& POESIAS

De tal manera, que al morir el dia
Con luz enferma vi que permitia
¥l sol, que le mirasen en poniente,

Con pies torpes al punto ciega y fiia,
Cayo de las estrellas blandamente
La noche tras las pardas sombras mudas,
Que el sueno persuadiéron 4 la gente.
Escondiéron las galas 4 los prados
Estas laderas, y sus peiias solas
Duermen ¥a entre sus montes recostados.
Los mares, y las olas,
Si con algun acento
Ofenden las orejas ,
Es, que entre suenos dan al cielo guejas
Del yerto lecho, y duro acogimiento,
Que blandos hallan en los cerros duros.
Los arroyuelos puros :
Se adormecen al son del llanto mio,
Y 4 sn modo tambien se duerme el rio.

Con svsiego agradahle
Se dexan poseer de ti las flores,
Mudos estin los males,
No hay enidado que hable,
Faltan lenguas y voz 4 los dolores,
Y en tados los mortales
Yace la vida envuelta en alto olvida ;
Tan solo mi gemido
Pierde el respeto 4 tu silencio santo 3

Yo



DE D. FRANCISCO DE QUEYEDO.

Yo tu guietud molesto con millanto ,
Y te desacredito

El nombre de callado con mi grito.
Dame, cortes mancebo, algun reposo,
No seas digno del nombre de avariento,
En el mas desdichado, y firme amante ,
Que lo merece ser por dueno hermoso.

Débate alguna pausa mi tormento ;
Gaézante en las cabanas,
Y debaxo del cielo
Los dsperos villanos :
Hillate en el rigor de los pantanos,
Y encuéntrate en las nieves y en el yelo,
Fl soldado valiente 5
Y yo no puedo hallarte, aunque lo intente
Entre mi pensamiento y mi deseo.
Ya, pues, con dolor creo,
Que eres mas riguroso que la tierra,
Mas duro que la roca,
Pues te alcanza el soldado envuelto en guerra,
Y en ella mi alma por jamas te toca,
Mira que es gran rigor, dame siquiera,
Lo que de ti desprecia tanto avaro,
Por ¢l oro en que alegre considera ,
Hasta que da la vuelta el tiempo claro.
Lo que habia de dormir en blando lecho
Y da el enamorado 4 su senora,
Y 4 ti te se debia de derecho.
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[ rorsiis

Dame 1o que desprecia de ti ahora
Por robar el ladron : lo que desechd
El que envidiosos zelos tuvo y llora.
Quede en parte mi queja satisfecha ,
T'éecame con el cuento de tu vara ,
Oygan siquiera el ruido de tus plumas
Mis desyenturas sumas 3

Que yo no quiero verte cara 4 cara;
Ni gue hagas mas caso

De mi, que hasta pasar por mi de paso
O que é tu sombra negra por lo ménos ;
5i fueres 4 otra parte peregrino 4

Be le haga camino

Por estos ojos de sosiego agenos.
Quitame, blando sueho, este desvelo j
O de él alguna parte

Yte prometo, utiéntras viere el cieIllI.lg
De desvelarme solo en celebrarte.

SILVA II.

A la Codicia.

Diste crédito & un pino ,
A quien del ocio rudo avara mand
Truxo del monte al agua peregring ;
O Loiba ciego . de tu paz tirano :
Viste, amigo, tu vida
Por la codicia 4 tanto mar vendida ;




DE D. FRANCISCO DR QUEVEDO, 7
Arrpjdte violento
Adonde quiso el albedrio del viento.
{Que condicion del Euro y Noto ignoras
EQui‘ mudanzas no sabes de las horas ?
Vives, y no sé hien si despreciada
Del agua, ¢ perdonado :
¢ Quantas veces los monstruos que el mar cierra,
Y tuviste en la tierra
Por sustento, en la nave mal segura
Los llegaste d temer por sepultura?
¢Quetierra tan estrana
No te forzé 4 besar del mar la safia ?
Qual Alarbe, qual Seita, Turco 6 Moro
Quando al agua, y al viento ohedecias
Por senior no temiag?
Mucho te debe el oro,
Si despues que saliste
Pobre reliquia de naufragio triste
En vez de descansar del mar seguro ,
A tu codicia hidrdpica obediente
Con villano azadon en cerro duro
Sangras las venas al metal Ipciente.
i Por que permites que tra])ajo infama
Sudor tuyo derrame ?
Dexa oficjo bestial, que inclina al suelg
Ojos nacidos para ver el cielo.

¢ Que fatigas Ia tierra?
Dexq en paz los secretos de esta sierra :

»
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3 POESiAS

4 Que te han hecho, mortal, de estas montanas
Las escondidas, y dsperas entrafias,

A quien defiende apénas negra hondura ?
Mira, que aun tiempo mismo estds ahrienda
Al metal puerta, é ti la sepultura.

Piensa, y es un engaiio vergonzoso,

Que le hurtas riqueza al duro suelo

Orole llamas, y es dulce desvelo ;

Es peligro precioso ,

Rubhia tierra, pobreza acreditada,

Y pounzoiia dorada,

jAy! no lleves contigo

Metal de Ia quietud siempre enemigo 3

Pues la naturaleza, viendo que era

Tan contrario 4 la santa paz primera,

Por danoso y contrario 4 quien le estima_,

Y por mas escondernos sus lugares,

Los montes le echd encima,

Y sus sendas horrd con altos mares.

Du}-‘, que 4 tu patria vuelvas al instante,
Que el Occidente dexes saqueado,
Y que el mar sosegado
Con amigo semblante ,
Debaxo del precioso pese gima,

Quanda suas fuerzas liquidas oprima
La soberbia y €l peso del dinero:
Doy, que te sirva el viento lisongera

Si su furor recelas,
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Doy, gue respeta el cahiamo 4 tus velas ,
Y si temes del mar €l desconcierto,
(Bien que imposible sea )
Doy, que te sale 4 recibir el puerto.

Si pobre casa tienes, que te vea
Rico; ¢dime siacaso
Tin tus montones de oro
ropezara la muerte, o tendid el paso
Troy 1 t tendrd el .
anadird 4 ta vida tn tescro
(¢} 1 t latu t 3
Un afo, un mes, un dia, una hora, é.un punte®
o lo podrds hacer, ni el mundo junto :
Nol driis hacer, 1 fo junt
Esto, pues, si no puede, 4 que esperanua
Truecas segura pawen tal tardanza ?
Xk, abes mas el metal fisro
Dexa, no cabe ! metal { 3
Vé-que sacas consuelo 4 tu hevedasro,
Y que juntas tesoro, si se ady

I
Para eomprar desecs de tu muerta.
Sacas jay! un tirano de tu sueno,

Y un polvo que despues serd tu duenio =
Déxale, 6 Loiba, sies que te aconsejas
Con la santa verdad sincera y pusa;
Pues él te ha de dexar, si no le dexas,
O te le ha de guitar, la muerte dura.

SILVA ILL
Roma antigua y moderna.

Esta que miras grande Roma ahora,
Huésped, fué yerba un tiempo, fué collade,
S




10 POTSIASY
Primero apacentd pohre ganado ,

Ya del mundo la ves Reyna y sefiora.
Fuéron en estos atrios Lamia y Flora
De unos admiracion, de otros cuidado ,
Y la que pohre Dios tuvo en el prado
Deidad preciosa en alta templo adora.
Jove trond sobre desnuda pena

I-}unrle se ven subir los chapiteles

A sacarle los rayos de la mano ;

Lo que primero fué, rica desdena 3
Senado rude, que vistiéron pieles ,

Da ley al mundo, y peso al Oceano.
Quando nacid la diéron

Muro un arade, Reyes una loba ,

Y no desconoeiéron

La leche, si este mata, y aquel roba,
Dioses, que traxo hurtados

ildnan fuego la piedad Troyana,
Fuéron aqui hospedados

Con ficil pompa, en devocion villana;
Fué templa el bosque, los pefiascos aras,
Victima el corazon, los dioses varas ;

L

Y pobre, y comun fuego en estos llanos
Los grandes reynos de los dos hermanos.

A la sed de los bueyes
De Evane
Sirvid : despues los Consules, los reyes
Con sangre le mauchdron ,

ro fugitvo Tibre santo
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Le creciéron con llanto
De los Reynos, que un tiempo aprisiondron :
Fué triunfo suyo, y viclos en cadena
El Danubio y el Reno,
Los dos Hehros, y el padre Tajo ameno,
Eano en la espuma, y roxo con kaarena;
Y el Nilo, 4 quien han dado ,
Teniendo hechos de mar, nombre de rio,
No sin envidia, viendo que ha gnardado .
Su cabeza de yugo y sefiorio,
Defendiendo ignorada i
La libertad, que no pudiera armada =
El que por siete boeas derramado ,
Y de plata, y cristal hidra espumante ,
Con siete cuellos hiere el mar sonante 2
Sirviendo en el invierno, v el estio
A Egipto, ya de nube, ya derio.
Anudiron al Tibre cuello y frente,
Puentes en lazos de alabastros puros
Sobre penascos duros,
Llorando tantos ojos su corriente ,
Que aun parccen en campos de esmeraldg
Las puentgs Argos y Pavon la espalda,
Donde muestran las fibricas que lloras
La fuerza que en los pies levan las horas =
Pues vencidos del tiempo, y mal seguros
Peligros son, los que dntes fuéron muros,
Que en siete montes circulo formdron




12 PORSIAS '
Donde 4 la libertad de las naciones
(:él'{'e] dura Cerl'iil‘l)]’].

“Trofeos y blasones ,

®ue en arcos diste d leer & las estrellas, !
Y no sé si 4 envidiar & las mas de ellas,

O Roma generosa ,

Sepultados se ven, donde se viéron

Los orgullosos arcos

Como en espejo, en la eorriente wndosa =

Tan envidiosos hados te siguniéron,

Que el Tibre, que Tué espejo & su hermosura ,
Los da en sus ondas llanto y sépultura.

Y las puertas triunfales ,

Que tanta vanidad alimentdron ,

Hoy ruinas desigunales,

Que, 6 sobrdron al tiempo, ¢ perdoniron
Las guerras, ya caducan, y mortales
Amenazan donde dntes admirdron.

Los dos rostros de Jano

Burlaste, y en su templo, y ara apénas,

Hay yerba que dé somhra & las arenas ,

Que primero adord tanto Sirano.

Donde dntes hubo ordculos, hay fieras 3
Y descansadas de los altos templos,
Vuelven & ser riberas las riberas,

Los que fuéron palacios son exemplos =
Las pefias que viviéron

Dura vida con almas imitadas ,

Que parece que fuéron
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Por Deucalion tivadas ,

No de ingenios 4 mane adelgazadas,
Son troncos lastimosos,

Robados sin piedad de los euriosos,

Solo en el Capitolio perdonaste
Las estatuas y bultos que hellaste
Y fué en tu condicion gran cortesia,
Bien que 4 tal magestad se le debia.
Alli del arte vi el atrevimiento ,
Pues Marco Aurelio en un eaballo armado;
El lanrel en las sienes anudado
Osa pisar el viento ,
Y en delgado camino, v sendas puras
Hallan, donde afirmar sus herradoras.
De Mario vi, v lloré desconocida
La estatua, 4 su fortuna merecida ;
Vi en las piedras guardados,
Los Reyes, y lus Consules pasados :
Vi los Emperadores
Duerios del poco espacio que ocupaban ,
Donde solo por senas acordaban,
Que donde sirven hoy faéron sefiores,

i O coronas, & ¢etros imperiales,
Que fuisteis en Monareas diferentes
Breve lisonja de soherbias frentes,
Y rica adulacion en los metales !
¢ Donde dexdsteis ir los que os creyéron ?
¢ Como en tan breves urnas se escondiéron ?




11 POESTAS
De sus cuerpos sabrd decir Ia fama,
Donde se fué lo que sobrd 4 la llama.

El fuego exdmind sus monarquias ,

Y yacen poco peso en urnas frias,

¥ visten(yed la edad quanto ha podido 2
Sus huesos polvo, y su memoria olvido,

Tii, no de aquella suerte ,
Te dexas poseer, Roma gloriosa,
Dela envidipsa mano de la muerte :
Escaldte feroz gente animosa ,
Quando del ansar de oro las parlerag
Alas, y los proféticos graznidos ,
Siendo mas admirados que creidos,
Advirtiéron de Francia las banderas @
Y en la guerra civil, en donde fuiste
De ti misma teairo lastimoso ,
Si
Pradiga ti y el Tibre caudaloso.

ndo de sangre ardiente, que perdiste ,

Faitonees disfamando tus hazanas,

A tus propias entranas

Volviste el verra, que vengar pudiera
La grande akma de Craso, que indignadsa
Fué en tu desprecio triunfo 4 gente fiera,
Y ni esta satisfecha, ni llorada.

Despues, quando envidiando tu sosiego ,
Duro Neron did musiea 4 tu fu_(.‘go 5

¥ tn dolor fué tanto ,

Que pudo junte ser remedio el llanto,
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Abrasadas del fuego sobre el rio,
Torres llovié en ceniza viento frio ;
Pero de las cenizas, que derramas
Fénix renaces, parto de las llamas,
Haciendo tu fortuna

Tu muerte vida, tu sepulcro cuna.

Miéntras con negras manos atre&'icisé;
Ds6 desanudar de sacras frentes
Desderioso laurel; palmas torcidas,
Que fuéron miedo sobre tantas gentes }
Hurté el Impeério, que nacié contigo ;
Y didle al enemigo:

Pero tii, 6 fuese estrella enamorada §
O deidad velestial apasionada,
O en tu principio fuerza de la hora ;
Naciste para ser Reyna y sefiora
De todas las cindades.
En tu nifiez te viéron las edades
Con ristico Senado ;
Luego con justos y piadosos Reyes
Dueiios del murido, dar 4 todos leyes;
Y guando parecié que habia acabado
Tan grande Monarquia
Con los Sumos Pontifices, gr:bierrlo
Dela Iglesia, te viste en solo un dia

* Beyna del mundo y cielo, y del infiernd:
Las aguilas trocaste por la lave,
¥ el nombre de ciudad por e} de nave 7

15




16 POEsiAS

Los gue fuéron Nerones insolentes ,
Son Pios y Clementes.

T dispensas la glovia, ti la pena,

Y 4 esotra parte de la muerte alcanze ,
Lo que el gran sucesor de Pedro ordena
T4 das aliento, y premio  la esperanza;
Siendo en tan dura guerra

Gloricsa corte de la Fe en la tierra.

CANCION.

O v, que con dudosos pasos mides
Huésped fatal, del imonte la alta frente,
Cuyo silencio impides,

No impedido jamas de humana gente;
()I'q i {5!!{‘li.“(l ‘.'EII\':«]S "
Buscando el cielo, que las altas hayas
Te esconden en su cumbre ,

O ya de algnna grave pesadumbre

Te alivies y consueles,

Y con el suelto pensamiento vueles 3
Delante de esta pena tosca y dura,
Que de naturaleza aborrecida
Envidia 4 agquellos prados la hermosura ,
Deten los pies, y 4 tu camino olvida :
Oirds, si 4 detenerte te dispones,

De 1n vivo muerto voces y razones.

Ea esta cueva humilde v tenebrosa,
Bepulero de les tiempos que han pasado,



DE D. FRANCISCO DE QUEVEDO, 1
_Mi éspiritu reposa
Dentro én su mismo cuerpo sepultado :
Y todos miis sentidos
Con heleno mortal adormecidos ;
Libres de ingrato dueno
Duermen dispiertos ya del latgo sueiio §
De bieues de la tierra
Gozando blanda paz tras dura guerra :
Hurtados para siedipre d la grandeza ,
Al trafago y bullicio cortesano
A la Circe cruel de la riqueza ,
Que en vano buscd el mundo; y goza én vand:
i Dichoso yo, que vine 4 tan buen puerto,
Pués quando muero vivo vivo muerto !

Yo soy agnel mortal, qile por su llantd
Fué conocido mas que por su nombre ,
Ni por su dulce canto;

Mas ya soy sombra solg de agizel homliré ;
Que nacid en Manzdnares

Para cisne del Tajo y del Hendres
Llaméme-entonces F.hio,—

Mndéme el figmbre el desengdiio $abio;
Y llaméme escarmiento

Muy célebre hahité con dulce acento

De Pisuerga én la orilla, mas dgora
Canto mi libertad con mi silencio

El Lete me olvidé de mi Senora 4

El Lete ; ctiyds aguas reyerenéio j

Toniv 1V b
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¥ asi le afrezco al santo desengaiio
Mi voluntad por victima cada anos

rorsiag

Estas mojadas mal enxutas ropas 4
Estds no escarmentadas, ni deshechas
Velas, proas y popas;

Estos peésados grillos y estas flechas ,
Estos lazos y redes,

Que me visten de miedo las paredes

Con tan tristes despojos ,

Que sirven de amenazas 4 mis ojos,

A mi cuerpo de nudos,

v A mi menioria y alma de verdugos ;

Son venturosas prendas aungue atroces,
Que mudas como ves, sin lengua y muertas ¢
Me estin al alma siempre dando voces
De arena y agua de la mar cubiertas,

Y de Hanto, v licor, que el alma suda,
q Hechas tragedia de mis males muda.

Aqui con estos hdrbaros trofeos
‘ De peregrinaciohes trabajosas
Descansan mis deseos;
Aqui paso las horas presurosas
Resonando conmigo ,
Y obedézeome 4 mi lo que me diga §
Aqui en blandos afanes
Ocupo pensamientos holgazanes,
Que andaban vagamundos
Descubriendo 4 sus velas nuevos mundos
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% mi loca esperanza siempre verde ,
Que con estay tullida vive ufana ,

De puro vieja aqui su color pierde,
Y blanca viene 4 estar de puro cana :
Aqui del primer hombre despojado
Descanso ya de andar de mi cargado.

Estos silvestres drboles frondosos ,
Los pobres frutos que este monte cria,
Aungque pobres sabrosos ,

Me ofrecen mesa franca noche y dia;
Sirvenme aquestas fuentes

De tazas de cristal resplandecientes
Asi que en esta sierra

Los agradecimientos de la tierra

A mi lahor pasada

Me sustentan la vida trabajada §
Aquestos paxarillos en su canto
Imitan de las dngeles los tronos,
Reglando con mi guste, y con mi llanta
¥a los alegres, ya los tristes tonos :
A MUrimurar me EI.\_'"dan estos ri05
De la corte las pompas y atavios.

No solicito el mar eon remo y vela,
Ni temo al tarco la ambicion armada;
No en larga centinela
De acero muestro ser como mi espada ,
Ni el dnima vendida
ﬁa}- por un pabre sueldo mi homiecida ;

3¥
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Ni 4 fortuna me entrego
De pasion loco, y de esperanzas ciego ,
Por cabar diligente
Los peligros preciosos del Orignte;
No de mi gula amenazada vive
La Fénix del Arabia temerosa;
Ni ultrages de mi arado en si recibe
La tierra por ganancia codiciosa ;
Ho de envidioso lloro todo el atio
Mas el ageno bien que el propio dana,
Llenos de paz mis gustos y sentidos ,
Y la corte del alma sosegada;
'Slljetus ¥ vencidos J
Los gustos de la carne amotinadag
Entre casus acerbos
Aguardo 4 que desate destos niervos
La muerte prevenida
El zlma que aniudada estd enla vida ,
Para qure-en presto vuelo,
Horra del eantiverio de este suelo ,
Coronandg de lauro entrambas sieneg
Suba al supremo aledzar estrellado
A regihir alegres parabienes
De nueva libertad, de nuevo estado ;
Agunardo & que se esconda desta guerra
Mi cyerpo en las entrias de la tierra.

Ta, pues, 6 caminante, que me escuchas 1
bi quieres escapar con la vitoria
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Del mundo con que luchas,
Manda que salga léjos tu memoria
A recibir la muerte ,
Que viene en cada punto 4 deshacerte.
No hagas de ti caso ,
Pues ves que huye la vida paso d paso,
Y gue los bienes de ella
Mejor los goza aquel que mas los huelka,
Cinsate ya, mortal, de fatigarte
En adquirir riquezas ¥ tesoro,
Que tiltimamente el tiempo ha de heredarte ,
Y al fin te han de dexar la plata y oro :
Vive para ti solo si pudieres ,
Pues solo parg ti si mueres, mueres,

SONETOS,
i i
¢Temes, & Lisi, d Jupiter tonante ,,
Y pilido tu sol sus llamas mira ,
Quando Jove del ceiio de tu ira
Tiembla vencido, y se querella amante ®

Témale armado el pertinaz gigante
Que 4 la conquista de su trono aspira,
Y Juno que zelosa le suspira ,

Le tema ardiendo en tu temor constante.

A tiel truena es requiebro, si amenaza
El tirano le atiende en el tesoro ,
Quando su sien temor precioso enlaza 3

g
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Al roble baxa en rayo, y 4 ti en ore g

Y si renueva amor la antigua traza

Enlugar de tronar bramara toro.

1L

Aqui donde su curso retoreiendo
De parlero cristal Hendres santo ,
En la esmeralda de su verde manto
Ya engastindose va, y ya escondienda

Senti molesta soledad viviendo
De engariosa sirena doeto canto ,
Que blanda y lisongf_'ra pudo tanto, :
Que lo que lloro yo le estd riendo.

Luego mi lira y voz al monte hueco
Tu nombre, Lisi esquiva, le ensehdron ,
Y fué piadoso en repetirle el eco.

Ya todos estos bienes se pasaron
Y 4 mis labios dexdron solo en trueco
Un ay, que fuéron! ar, que se acabdron !

IIL,

i Ves con el polvo de la lid sangrienta
Crecer el suelo, y acortarse el dia
En la zelosa y dura valentia
De aquellos toros que el amor violenta ?-

¢ No ves la sangre que el manchado aliento..
Y el humo que de la ancha frente envia
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El toro negro, v la tenaz porfia
Con que el amante corazon ostenta ?

Pues silo ves, & Lisi, ;por que admiras ,
Que quando amor enxuga mis entraiias
Y mis venas, volcan rebiente en iras ?

Son los toros capaces de sus safias;
;Y no permites quando 4 Bato miras ,
Que yo ensordezca en llanto las montafias ™

EV.

Eleva Mario al exercito, y 4 Mario.
Arrastra ciega la ambicion de Imperio ,
Es su anelar 4 Cénsul vituperio,

Y su llanto 4 Minturnas tributario :

Padécenle los Cimbros temeraria ;.
Padece en si prision y cautiverio,
Fatigé su furor el emisferio ,

Y 4 su discordia fallecio el erario.

Y con desprecio en Africa rendida
Despues mendigé pan, quien las legiones
Desperdicié de Roma esclarecida;

¢Que sirve dominar en las naciones,
Si es Monarea el pecado de tu vida ,
Y provineias del vicio tus pasiones?
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V.

Faltar pudo su patria al grande ()sv.m_t,s
Pero no 4 su defensa sus hazanas;
Diéronle muerte, y circel las Espatias
De quien ¢l hizo esclava la fortuna.

Llordron sus envidias una 4 una
Con las propias naciones las estranas ,
Su tumba son de Flindes las campanas,
Y su epitafio In sangrienta luna ,

En sys exéquias encendid el Vesuvia
Parténope, y Triaacria al Mongihelo ,
El llanto militar crecid en diluvie.

Didle el mejor lugar Marte en su cielo
La Mosa, el Rin, el Tajo y el Danubio
Murmuran con dolor su desconsuyelo.

VI

Con mas vergiienza viven Euro y Noto ,
Licas, que en nuestra edad los usureros ;
Sosiéganse tal vez los vientos fieros ,

Y ocioso el mar no gime sy alborota.

Ko siempre el Ponto en sus orillas roto,
Exercita los roncos marineros ;
Ocio tienen los golfos mas severos ,
Ogio goza el baxel , ocio el piloto,
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Cesa de la borrasca la malicia :
Nunca cesa el despojo, ni la usura,
Wi sabe estar ocinsa su codicia,

No tiene paz, no sabe hallar hartura,
0sa llamar & sn maldad justicia ,
Arbitrio al robo, 4 la dolencia cura.

VIL

Un Godo, que una cueva en la montaiia
Guarddé, pudo cobrar las dos Castillas,
Del Bétis y Xenil , las dos orillas,

Los herederos de tan grande hazana.

A Navarra te dié justicia y mafia :
¥ un casamiento en Aragon las sillas
Con que 4 Sicilia y Ndpoles humillas ,
A quien Milan espléndida accompana.

Muerte infeliz en Portugal arbola

Tus castillos; Colon pasé los Godos
Al ignorado seno desta bola :

al

Y es mes ficil, 6 Espaiia, en muchos modos ,

Quelo que 4 todos les quitaste sola,

.

Te pueden & ti sola quitar todos,
VIII.

Ya formidable y espantoso suena
Dentro del corazon el postrer dia,
Y la ultima hora negra y fria,
8e acerpa de temor y sombias llena.
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Si agradable descanso, paz serena
Lamuerte en trage de dolor envia,
Sefias da su desden de cortesia,
Mas tiene de caricia que de pena.

Que pretende el temar desacordado
De la que d rescatar piadosa viene
Espiritu en miserias afindado ?

Llegue rogada, pues mi bien previene,,
Hilleme agradecido, no asustado; '
Mi vida acabe, y mi vivir ordene,

IX,

Huye sin percibirse lento el dia,
Y la hora secreta y recatada
Con silencio se acerca, y despreciada
Lleva tras si la edad lozana mia.

La vida nueva, que en nifiez ardia,
La juventud robusta y enganada, [
En el postrer invierno sepultada, |
Yace entre negra sombra ¥ nieve fria.

No senti reshalar mudos los afios,
Y hoy los lloro pasados, y los veo,
Riendo de mis ligrimas v dafios.

Mi penitencia debo 4 mi deseo,
Pues me deben la vida mis engafios,
¥ espero el mal que pasa, y no le cree,
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X.
Miré los muros de la patria mia,

Sitin tiempo fuertes, ya desmoronades

De la carrera de la edad cansados,

Por guien caduca ya su yalentia.

Silime al campo, vi que el sol bebid
Los arroyos del velo desatados ;
Y del monte quejosos los ganados,
Que con sombras hurtd la luz al dia.

Entré én mi ¢asa, vi que amancillada
De anciana habitacion era despojos,
Mi bdculo mas corto, y ménos fuerte.

Vencida de la edad senti mi espada
Y no hallé cosa en que poner los ojos 4
Que no fuese recuerdo de la muerte:

XL

De amenazas del Ponto redeado ,

Y de enojos del viento sacudido ,

Tu pompa es la borrasea, y su gemido
Mas aplanso te da, qne no cuidado.

Reynas con magestad, escollo osadoy
En las iras del mar enfurecido ,
Y de safias de espuma encanecido,
Teves de tus peligros coronado.
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Eres robusto escandalo 4 orguﬂmﬂ

pokslas

Proa, que por peligros naufragante
Te advierte, ¥ no te toca escrupulosa.

Y i su envidia y al miar siempre constante
De advertido baxel sefia piddosa
Eres norte y aviso al navegante:

EPISTOLA

AL CONDE DE OLIVARES;

En su valimiento.

No he de callar por mas ¢jue con el dedo j
Ya tocando la boca, 6 yala frente,
Kilencio avises, ¢ amenazes miedo,

iNo ha de habér un espiritu valiente ?
¢ Siempre se ha de sentir lo gie se dice ¥
¢Nunca se ha de decir lo que se siente ¥

Hoy sin miedo, que libre escandalize |
Puede hablar el ingenio; asegurado
De que mayor poder le atemorize.

Fn otros siglos puda ser pecadd
Bevero estadio, y la verdad desnuda j
Y romper el silencio el bien hablado.

Pues sepa, quien lo miegd, y quien lo dudd ¢
Gue es lengua la verdad de Dios severo ,
¥ Ialengua de Dios nunca fué muda,

Houi
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Son la verdad y Dios, Dios verdadero ,
Ni eternidad divina los separa ,
Ni de los dos alguno fué primero.

Si Dios 4 la verdad se adelantara,
Siendo verdad, implication hubiera
En ser, y en que verdad de sér dexard.

La justicia de Dios es verdadera ,
Y la misericordia, y todo guanto
Es Dios, todo ha de ser verdad entera,

Senior Excelentisimo, mi Ilanto ,
¥Ya no consiente margenes, ni orillas;
Inundacion serd la de mi canto.

Ya sumergirse miro mis mexillas,
La vista por dos urnas derramada
Sobre las aras de las dos Castillass

Yace dquella virtud desalifiada,
Que fué, si rica ménos, mas tentida;
En vanidad, y en suefo sepultada.

Y aquella libertad esclarecida 4
Que en donde supo hallar honrada muerfé
Nunca quiso tener mas larga yida.

Y prédiga del alma, nacion fuerte,,
Contaba por afrenta de los afios ,
Envejecer en brazos de la suerte.

Tomo 1V, 4
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Del tiempo el ocio torpe, y los enigafios

Del paso de las horas, y del dia,

Reputaban los nueéstros por estrafios.
Nadie contaba guanta edad vivia,

8i no de que manera, ni aun un hors

Lograba sin afan su valentia:

La robusta virtad era seiiora §
Y sola domihaba al pueblo rudo ,
Edad; si mal hab]adf , vencedora.

El temor de la niano daba escudo
Al corazon, que én ella confiado
Todas las #rmas desprecid desnudo.

Multiplicé en ésquadras un soldado
Su henor precioso, su animo valiente ,
De sola honesta obligacion armado.

Y debaxo del cielo aquellai genté ,
8i no 4 mas descansado, 4 mas honroso
Suefio entregd los ojos, no la mente.

Hilaba la muger para su esposo
Lamertaja, primero que el vestido ;
Ménos le vio galan que peligrosos

Acompatiaba el lado del marido
Mas veces en la hueste que en la cama
Bano le aventuré, vengdle Lierido.

Todas matrohas, ¥ ningmla dama
Que nombres del alhago cortesano
No admifié lo severo de su fama,
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Derramado, y sonoro el Oceano
Era divorcio de las rubids minas,
Que usurparon la paz del pecho humana,

Ni los traxo eostumhbres peregrinas
El dspero dinero, ni el Oriente
Comprd la honestidad con piedras finas.

Joya fuéla virtud pura y ardiente ;
Gala el merecimiento y alahanza;
Solo se godiciaba lo decente.

No dela pluma dependio la lanza;
Ti el Cdntabro con caxas y tinteros
Hizo el campo heredad, sino matanza.

Y Espafia, con legitimos dineros ,
No mendigando el erédito d Liguria,
Mas quiso los turbantes que los ceros.

Ménos fuera la pérdida y la injuria,
Si se volviéran muzas los asientos,
Que esta usura es peor que aquella furia,

Caducaban las aves en los vientos,
Y espiraba decrépito el venado ,
Grande vejez durd en los elementos.

Que el vientre entonces hien disciplinade.
Buseo satisfaccion y nu hartura ,
¥ estaha la garganta sin pecado,

4’(-

F 3
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Del mayor infanzon de aguella pura
Republica de grandes hombres era
'na vaca sustento v armadura.

No habia venido al gusto lisongera
La pimienta arrngada, ni del clavo
La adulacion fragante forastera.

Carnero y vaca fué prineipio y caba,
Y con roxos pimientos y ajos duros,
Tambien como el Senor comid el esclave.

Bebio la sed los arroyuelos puros,
Despues mostraron del Carchésio a Bago
El camino los brindis mal seguros.

El rostro macilento, el euerpo flaco ,
Eran recuerdo del trabajo honroso ,
Y lhonra y provecho andaban en un saco,

Pudo sin miedp un Espaﬁol vellosa |
Tlamar 4 los tudescos bacanales ,
¥ al holandes herege y alevoso.

Pudo acusar los zelos designales
A la Italia; pero hoy de muches modos
Somos copias, si son originales.

Las descendencias gastan muchos Godos,
Todos blasonan , nadie los imita,
Y N0 SO0 SNCesores, Sill\') Bl}ﬂdl':‘s_u
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Vino el betun precioso, que vomita
P s q

La hallena, ¢ la espuma de las olas,

Que el vicio, no el olor nos acredita,

Y queddron las huestes espanolas
Bien perfumadas, pero mal regidas,
Y alajas las que fuéron pieles solas.

Estaban las hazatias mal vestidas ,
Y aun no ¢e hartaba de buriel y lana
La vanidad de fembras presumidas.

A la seda pomposa siciliana,
Que manchd ardiente mirice, ¢l Romano,
Y el oro hiciéron dspera y tirana.

Nunea al duro Espaiiol supo el gusano
Persuadir, que vistiese su mortaja,
Intercediendo el Can por el verauno.

Hoy desprecia el honor al que trabaja,
Y entdnces fué el trabajo exeeutoria,
Y el vicio gradud la gente baxa,

Pretende el alentado jéven gloria,
Por dexar la vacada sin marido,
Y de Ceres ofende la memonia.

Un animal 4 la labor nacido,
Y simbolo zeloso a los mortales,
Que 4 Jove fué disfraz, ¥ fué vestido ;

4!!
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Que un tiempo endurecié manos Reales,
X detras de €l los Cénsules gimiéron ,
Y rumia luz en eampos celestiales ;.

¢ Por qual enemistad se persuadiéron ,
A que su apocamiento fuese hazatia ,
Y 4 las mieses tan gmnde ofensa hiciéron ®

; @ue cosa es ver un infanzon de E!.Eafia 5
Abreviado en la sillad la gineta,
Y gastar un eaballo en una cafia !

Que la ninez al gallo le acometa
Con semejante municion apruebo;
Mas no la edad madura, la perfeta.

Exercite sus fuerzas el mancebo
En frentes de esquadrones, no en la frente
Del util bruto la hasta del acebo.

El trompeta le llama diligenté,
Dando fuerza de ley el viente vano,
Y al son esté el exercito obediente.

; Con quanta magestad llena la mano
La pica, y el mosquete carga el hombro
Del que se atreve 4 ser buen castellano !

Con asco entre las otras gentes nombrag,
Al gue de su persena sin decoro ,
3us quiere nota dar, que dar asombro.
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Gineta, y Cafias son contagio Moro,
Restitdyanse Justas y Torneos ,
Y hagan paces las capas con el T'oro.

Pasadnos vos de juegos 4 trofeos.,
Que solo grande Rey, v buen Privada.
Pueden executar estos deseos.

Vos, que haceis repetir siglo pasado ,
Con desembarazarnos las personas,
Y sacar 4 los miembros de cuidado :

Vos disteis libertad con las balonas,
Para que sean corteses las cabezas ,
Desnudando el enfado 4 las coronas :.

Y pues vos enmenddsteis las cortezas.,,
Dad a la mejor parte medicina ,
Vuélvanse los tablados fortalezas.

Que la cortes estrella, que os inclina,
A privar sin intento, y sin venganza ,
Milagro, que d la envidia desatina,

Tiene por sola bienaventuranza ,
El reconocimiento temeroso ,
No presumida, y ciega confianza.

Y si os dié el ascendiente generoso,
Escudos de armas, y blasones llenos ,
Y por timbre el martirio glorioso,
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Mejores sean por vos los que eran buenod

Guzmanes, y la combre desdenosa
Os muestre d su pesar campos serenos.

Lograd, Senor, edad tan venturosa,
Y quando nuestras fuerzas examina
Persecucion unida y belicosa ;

La militar valiente disciplina
Tenga mas platicantes que la plaza,
Descansen tola falsa, v tela fina.

Suceda 4 la marlota la coraza,
¥ si el Corpus con danzas no los pide ,
Velillos y oropel no hagan baza.

El que en treinta lacayos los divide ,
Hace suerte en el toro, y con un dedo
Lahace en ¢l la vara que los mide.

Mandadlo asi, que aseguraros puedo,
Ona haheis de restanrar mas que Pelayo ;
Pues valdra por exercitos el miedo,
¥ os verd el cielo administrar su raya.
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ARABABLAL LA AL LA A v

POESIAS TOCOSAS,

SONETO,

i
LST.\ es la informacion, este el procesc ,

Del hombre que ha de ser canonizado ,

En quien, si es que vié el mlmdo algun pecade,
Advirtio pemtencla con exceso.

Doce afios en su suegra estuvo preso,
A muger y sin sueldo condenado,
Vivié baxo el poder de su cunado ,
Tuvo un hijo no mas , tonto y travieso.

Nunea rico se vioé con oro 6 eobre,
Vivié siempre contento annque desnudo 3
No hay incomedidad que no le sobre,

Vivié entre un herrador y tartamudo ,
Fué mértir porque fué casado y pobre ,
Hizo un milagro y fué na ser cornudo,




POEST4S
REDONDILLAS

{ orrEO,

_.A L infierno e] Tracio Orfeq
Su muger baxd 4 busear ,
Qn? HE ]mdu a peor llli;ar
Llevarle tan mal deseo.

Cantd, y al mayor tormentg
Puso snspension v espanto ,
Mas que lo dulee del canto ,
La novedad del intento.

El dios adusto efendido,
Con un estrano rigor,
La pena que hallo mayor
Fué volverle 4 ser marido.

Y aunque su muger le dig
Por pena de su pecado ;
Por premio de lo cantado,
Perdeyla facilitd,
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LETRILLAS SATIRICAS:

PRIMERA,

Qtrr, no tenga por molesto
En Dofia Luisa Don Juan

Ver que & puro soliman
Trayga medio Turco el gesto;
Porque piensa que con esto ,
Ha de agradar 4 la gente,
Mal haya quien lo consiente-

Que adore 4 Belisa un bruto ;
Y que ella olyide sus leyes,
Sino es qual la de los Reyes,
Adoracion con tributo :

Que 4 todos les venda el frato
Cuya flor llevd el ausente,
Mal haya quien lo consiente.

Que el mercader dé en robar ,
Con avaricia érecida,
Que hurte con la medida,
Sin tenerla en el hurtar ;
Que pudiendo maullar,
Prender al ladron intente 4
Mal haya, ete.

3y
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Que su limpieza exigere ,
Por que anda el munda al reves,
Quien de puro limpio que es
Comer el puerco no quiere ;

Y que aventajarse espere
Al Conde de Benavente 4
Mal haya, etc.

Que el letrado venga 4 der 4
Rico por su muger bella,
Mas por su parecer della,
Que por su bien parecer j
Y que no pueda creer ,

Que esto su casa alimente 4
Mal haya, ete.

Que de rico tenga fama ,
El Médico desdichado ,
Y piense que no le ha dado 4
Mas su muger en la cama ,
Curando de amor la llama,
Que no en la cama el doliente ,
Mal haya, etc.

Y quela viuda enlutada ,
Les jure 4 todos por cierto ;
Que de miedo de su muertoy
Siempre duerme acompanada 3
Que de noche esté abrazada ;
Por este de algun valiente,
Mal haya, etc,

Qus
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Que pida una y otra vez ,
Fingiendo virgen el alma 4
Latierna doncella palma,
5i es ddtil su doncellez ;

Y que dexdndola en Fez
La haga siempre presente ,
Mal haya, etc,

Que el escribano en las salas
Quiera encubrirnos su tina ,
Siendo ave de rapina ,

Con las plumas de sus alas ;
Que echen sus canones balas
A la holsa del potente ,

Mal haya, ete.

Que el que escribe sus razones
Algo de razon se aleje ,
Y que escribiendo se dexe
La verdad entre renglones,
Que por un par de doblones
Cancnize al delingiiente,
Mal haya, ete.

1L

Santo silencio profeso ;
No quiero, amigos, hablar
Pues vemos que por callar
A nadie se hizo proceso :
Ya es tiempo de tener seso ,

Tomo IV, &

4t
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Bayien los otros al son ,
Chiton.

Que piquen con buen conciertd
Al caballo mas altive
Picadores si e:sti vivo,
Pastelero si estd muerto :
Que con ojaldre cubierto |
Nos den un pastel frison
Chiton,

Que por buscar pareceres
Revuelvan muy c’luesveladus
Los Bértulos los letrados,
Los Abades sus mugeres;
5i en los estrados las vieres,
Que ginan mas que €l ¥aron ;
Chiton.

Que trague el otro jumento
Por doncella una Sirena
Mas catada que colmena,
Mas probada qué argumento j
Que llame estrecho aposento
Donde se entir6 de rondon 4
Chiton.

Que prétehda el maridille
De puro valiente y bravo,
Ser en una esquadra cabo
Biendo cabd de un cuchillo}
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Que le vendan el membrillo,

gue tiralle era razon ,
Chiton.

Que duelos nunca le {a'frerg
Al sastre que chupan bruxas ;
Que le falten las sgujas , )
Y 4 su muger se las salten ;
Que sus dedales esmalten
Un doblon y otra doblon ,
Chiton. '

Que tonos 4 sus galanes
Cante Juanilla estafando ,
Porque ya piden cantando
Las nifias como Alemanes 3
Que en tono, haciendo ademanes ,
Pidan sig ton y sin son,
Chiton. ;

Muger hay en el lugar,
Que a mil coches por gozallos ,
Echard quatro caballos ,

Que los sabe bien echar :
Yo sé quien manda salar
Su cochg como jamon ,
Chiton, .

II1.

Pues amarga la verdad
Dniero echarla de la hoca,
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Y si al alma su hiel toca,
Escénderla es necedad ;
Sépase , pues libertad

Ha engendrado en mi pereza
La pobreza,

¢ Quien hace al tuerto galan,
Y prudente al sin consejo ;
Quien al avariento viejo
Le sirve de rio Jordan ?
¢ Quien hace de piedras pan,
Bin ser el Dios verdadero ?
El dinero.

¢Quien con su fiereza espanta
El cetro y corona al Rey,
Quien careciendo de ley
Merece el nombre de santa,
Duien con la humildad levanta
A los cielos la cabeza ?
La pobreza,

¢Quien los Jueces con pasion ,
Sin ser ungiiento, hace humanos,
Pues untindoles las manos
Les ablanda el corazon ;

Quien gasta su opilacion
Con oro y no con acero §

El dinero.
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¢ Quien procura que se aleje
Del suelo la gloria vana,
Quien siendo toda christiana
Tiene la cara de herege;
Quien hace que al hombre aquexe
El desprecio y la tristeza ?
La pobreza.

¢Quien Ta montaiia derriba
Al valle, lIa hermosa al feo ,
Quien podrd quanto el deseo
Aunque imposibles conciba;
Y quien lo de abaxo arriba
Vuelve en el mundo ligera,
El dinero.,

IV.

Poderoso caballero
Es don dinero,
Madre, yo al oro me humillo,
El es mi amante y mi amado 3.
Pues de puro enamorado
De continuo anda amarillo :
Que pues doblon 6 sencillo,
Hace todo guante guiero ;
Poderoso caballero
Es don dinero-

Nace en las Indias honrade
Donde el mundo le acompana,

[ Sad

45




POESIAY
Vnene & morir en Fspana s

Y es en Génova enterrado :

Y pues c[\nen le trae al lado
Es hermoso aunque sea fiero 5
Poderoso cahallero

Es don dinero.

Es galan y es como un oro
Tiene quebrado el color, ;
Persona de gran valor,
Tan christiano eomo more :
Pues que da y quita el decoro,
' qunl)ranla gualquier fuero ;
Poderoso caballero
Es don dinero. |

Son sus padres principales ,
Y es de nobles descendiente,
Porque en las venas de oriente,
Todas lag sangres son reales; ;
Y pues es quien hace ignales
Al Duque y 3l ganadero ; : .
Poderoso caballero
Es don d}_nerq.

:Mas 4 quien no maraviila,
Ver en su gloria sin tasa
Que eslo ménos de su easa
Dona Blanca de Castilla §
Pero pnes da al baxo silla ,
Y al cobarde hace guerrera,
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Poderoso caballero
Esdon dinera.

Sus escudos de armas nobles.
Son simpre tan principales ,
Que sin sus escudos reales
No hay escudos de armas dobles 2
Y pues d los mismos robleg\
Da codicia su minero
Poderoso caballero,
Es don dinero.

3

Por importar en los tratos;
Y dar tan huenos consejos , :
En las casas de los viejos
Gatos le gnardan de gatos :

Y pues el rompe recatos
Y ablanda al juez severo,
Poderoso cahallero :
Es don dinero.

Y es tanta su magestad,
Aungue son sus duelos hartos ,
Que eon haberle hecho gnartoa
No pierde su autoridad :

Pero pues da calidad

Al noble y al pordiosero ,
Poderoso caballero

Es don dinero.

Nunca vi damas ingratas.
A su gusto y aficion ,

&7
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Que 4 las caras deun doblon
Hacen sus caras baratas ;

Y pues las hace bravatas
Desde una bolsa de cuero ,
Poderoso caballero

Es don dinero.

Mas valen en qualquier tierra,,
Mirad si es harto sagaz,
Sus escudos en la paz, 4
Que rodelas en Ia guerra :
Y pues al pobre le entierra ,
Y hace propio al forastero,,
Poderoso caballero
Es don dinero.

Y.

A la que causdé la llaga ,
Que en mi corazon renuevo,
Yo la quiero como debo ;

Y un Genoves como paga.

¢ Ved en que vendré & paraz
Compitiendo su poder ,
Haciendo yo mi deber,

Y él haciendo su pagar ?

Mal en oponerme hago,
Siendo de bolsa tan leve ,

A quien ni teme ni debe
Yo que ni temo ni pago :



DE . FRANCISGO DE QUEVEDO. 49
Quando mi talego amaga
El suyo de fruto nuevo ,
Yo la quiero como deha ,
% un Genoves como paga,,

Con bien diferente alhago
Nos escribe 4 lo modaorro
A mi las cartas de horro,

A é las cartas de pago.

¢ Qual tendrd mas opinion
Con ella en la poesia ,

Yo con una letra mia ,

Y él con dos de Besanzon ?
La letra de cambio traga,
No escucha la que yo llevo ,
Yo la quiero como debo,
Y un Genoves como paga.

Sila veo en su posada
Con el Genoves cupido,
Estoy yo como vendido ,
Ella estd como comprada 3
Mirad, pues, 4 quien oird ,
5i en el relox que regala,
Mi mano es la que senala,
Y la suya la que da :

Toda mi dicha se estraga

Por quantos caminos prueho ,
Yo la quiero como debo ,

Y un Genoves como paga.
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¢ Como la podré agradar

Los deseos avar:entos ,

8i voy 4 contarla cuentos ¥

Y é da cuentos 4 contar

El da joyas, yo billetes ,

Y andamos vpbr los lugares

El con dares y tomares,

Yo con d-mes y dlreles :

De mi se esconde por plaga,

A éllo buscapor cebo, |

Yo la quiero como debo ,

Y un Genoyes como paga_;

x{CARAS Y ROMANCEs,
1.

Zampuzado en un banasto,
Me tiene su Magestad .
En un callejon Noruega 5
Aprendiendo 4 gwﬂan
Graduado de tinieblas
Pienso que me sacardn ,
Para ser noche de invierno , N
O en culto algun madrigal.
Yo que fui norte de guros s

Ensedando 4 navegar
A las godefias en ansias ,
Alos buzos en afan ,

Enmoheciendo mi vida
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Vivo en esta obscuridad
Monge de zaguizamies ;
Ermitafio de un desvan.
Un abanico de culpas
Fué principio de mi mal
Un letrado de lo caro
Grullo de Ta puridad:
Dios perdone al padre Esquerra
Pues fué su paternidad
Mi suegro mas de seis afios
En Ia cueva de Alcald
En el meson de la ofensa ,
En el palacio movrtal
En'la casa de mas quartos
De toda la Christiandad.
Alli me llord la Guanta ,
Quando por la Salazar
Desporqueroné dos alinas
Camino de Brenigal|
Por la Quijano doncella
De perversa honestidad ;
Nos mojamos yo y Vicioso
Sin metedores de paz.

En Sevilla el d4rbol seco
Me prendié en el arenal ,
Porque le afufé la vida
Al zairio de Sant Horcaz.
El zapatero de culpas
Lnegd e mandd calzar
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Botinicos vizeaynos
Martillado el cordoban.
Todo cafion, todo guro

Todo mandil y jayan,

Y toda hiza con grena,

Y quantos saben fanar 4

Me llordron soga 4 soga

Con inmensa propiedad ,
Porque llorar hilo d hilo

Es muy delgado lorar.
Porque me meti nna noche

A Pasena de Navidad ,

Y libré todos los presos

Me manddron cercenar.

Das veces me han condeénade
Los senores 4 trinchar,

Y la una el Maestre Sala

Tuve aprestado sitial.

Los diez atios de mi vida

Los he vivido hiela atras

Con mas grillos que el verang ,
Cadenas que el Escorial.

Mas Alcaydes he tenido

Que el casiillo de Milanj

Mas guardas que el monumento 3
Mas yerros que el Aleoran :

Mas sentencias que el derecho;
Mas causas que el no pagar 3
Mas autos que el dia de corpus;

Mas
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Mas registros quie el misal ;
Mas enemigos que el agua ;
Mas corchetes qiie un gaban §
Mas soplos que lo caliente ;
Mas plumas que el tornear.
Bien se puede hallar pérsona
Mas xarifa y mas galan
Empero mas bien prendida;
Yo dudo que sé hallara.
Fodo este mundo es prisiones ;
Todo es carcel y penar,

Los dinerog estdn presos

En la bolsa donde estin.

La cuba es circel del vino,
La trox es cdrcel del pan,

La cdscara de las frutas ,

Y la espina del rosali

Las cercas y las murallas
Circel son de Ia ciudad ,

El cuerpo es circel del alma,
Y de la tiérra la mar 2

Del mar es cdrcel la orilla ;

Y en el érden que hoy estin
Es un cielo de otro cielo
Una cércel de cristal.

Del ayre es circel el fuelle ;
Y del fuego el pedernal ,
Preso estd el oro en la mina,
Preso el diamaute en Ceylan :

Tome I,
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En ia hermosura y donayre
Presa estd mi libertad ;

En la vergiienza los gustos 4 y
Todo el valor enla paz.

Pues si todos estén presos 4
Sobre mi mucha lealtad

Llueva circeles mi cielo

Diez afios sin escampars

1L

A Taoriila de un pellejo 4
En la tahemaltlé Lepre,
Sobre si bebe poquito ;
Y sobre si sohrebebe ,
Mascaraque el de Sevilla,
Zamborendon el de Yepes ;
Se dixéron mesurados
Lo de sendos remoguetes,
Hubo palabras mayores ;
De lo de no como liebre ,
Niyod la muger del gallo ;
Nadie ha visto que Ia almuerze ¢
;Tu te apitonas conmigo ?
Hiédete el alma, pobrete?
Salgamios 4 berrear ,
Verémos 4 quien le hiede.
Huho mientes como puiios 5
Hubo putio como el mientesy
Grenizos de sombrerazos ;
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X diluvios de cachetes.
Hallése alli Calamorra ,
Sobre si no mata siete ,
Brayo de contaduria,

De relaciones valiente.

Con lo del ténganse digo,

Y un varapalo solemne,
Solfeande coscorrenes
Hace que todos se arre dren.
Zamborondon, que de zupia
Enlazaba el capacete ,
Armado de tinto en blanco ,
Con malla de cepa el vientre,
Acandilando la boea ,

¥ sorbido de mofletes ,

A la campana endereza ,
Llevando el vino 4 traspiesess
Entrdmbos las hojarascas
En el camino previenen ,
El uno la Sacabuches ;

Y el otro la Sacamete.
Séquito llevan de danza,

En puros picaros hierven ;
Por ung y por otra parte
Van amigos y parientes,
Acogidse d toda calza

A dar el punto @ la Mendez ,
El cation de Mascaraque ,
:Q_Za_rqu'ﬂlus de Turgleque,

ﬁ‘
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A Ta puente segoyiana
Eos dos jayanes descienden
Asmaticos los resuellos
Descolaridas las teces.

Como se tienen los dos

Por malos correspondientes,

De espaldas van atishando ,

Los pasos con que se mueven,
Manzorro, cuyo apellida

Es del solar de la equis,

Que metedor y patial

De paces ha sido siempre ,

Preciado de reportorio ,

Y almanake de caletre,

Quiso ensalmar la pendencia ,

Y propuso que se cuele,

Bramaban como los ayres

Del enojado noviembre ,

Y de andar 4 sopetones ;

Los dos estdn en sus trece.

Mojagon que del sosquin

Ha sido zayno eminente,,

Y en los soplos y el cantar

Es juntos drgana y fuelles ;

Dixo en baxando 4 lo llano

QQue esta entre el parque y Ia Puente,
Para una danza de espada.ﬂ, i
Fl sitio dice comedme.
108 dos se hiciéron atras



DE D. FRANCISCO DE QUEVEDO.

Y las capas se revuelven ;
Sacéron & relucir

Las espadas hechas sierpes.
Mascaraque es Angulema ,
Cientifico, y Archimedes ,

Y mas amigo de atajo ;
Que las mulas de alquileres.
Zamborondon que de lineas
Ninguna palabra entiende ,

Y esgrime 4 lo colchonero
Euclides de mantinientes
Desatando torbellinos

De tajos y de reveses ,

Le rasgé en la geta un. palmo
Le cortd en la cholla yn geme.
Acudiéron dos lacayos
¥ gran borboton de gente ,
Andaba el ténganse ii-fuel‘a-,\
Y Hamen quien los confiese.
Tirdbanse por cncima

De los piadosos tenientes ,
Amenazando la caspa

Unas heridas de 4 peyne.

En esto desaforada

Con una cara de viérnes ,
Que pudiera ser acelga

Entre lentejas y arenques ,

La Mendez llegé chillando ,
€on trasudores de aceyte,
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Derramando por los hombres,

El columpio de las liendres.

El voto 4 Christo arrcjaba,

Que no le oyéron mas fuerte,

En lalengna de Getafe

Ni las mulas ni los exes.

4Quando pensé que tuvieras.

Que contar mas una muerte;

Te miro de Mari barbas

Con dos rasguiios las sienes ? |
iAndaste tu reparando |

Si Monorros me divierte , :
Y no reparas un chirlo

Que todo el testuz te hiende ®
¢ Estaba esta hoja en Babia
Que no socorrié tus d:emcs

¢ De recibidor te precias I
Quandu por dador te vendes . : |
Llegbse 4 Zamborondon [
Callando bonicamente ,

Y sondle las narices y
Con una navaja acercen.

Diciendo ; chirlo por chirle !
Goce de este la Pebete ;

Q_ulen 4 mi amigo atarasca

Mi brazo le calavere. '

A puuuladas se abrazan =

Unos con otros se envuelven,

Andabael Mojalaolla
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Tras la goda delingiiente.
Quando se viéron cercados
Pe alguaciles y corchetes ,
De plumas y de tinteros,

De espadas y de broqueles.
Al ténganse 4 la justicia
Todo christiano ensordece ,
Fayor al Rey piden todos
Los chillones escribientes,
La Mendez dixo, mancebos,
Si favor para el Rey quieren,
A mi me parece bien ,
Llévenle esta cinta verde.
Unos se fuéron al Angel
Con el diablo 4 retraerse;,
Otros por medio del rio
Tomiron trote de peces.
Manzorro cogio dos capas,
Una vayna y un machete ;
Que desde niiio se halla

Lo que a ninguno se pierde,

L1L

Una incrédula de afios .,
De las que niegan el fué, ®
Y allimbo dan tragantonas
Calindo el matusalen ,

De las que detras del mofnio
Hanp procurado esconder ,
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i no la agua del bautismo ,

Las edades de la fe,

Buscaba en los muladares

Los abnelos del papel ,

No quise decir andrajos

Porqne no se afrente el leex.

Fué pues muy contemplativa

La vejezuela esta vez,

X queddse asi elevada, |
En un trabajo de bien.
Tarazon de eunello era,

De aquellos gue solian ser.
Mas azules que los cielos ,
Mas entonados que juez.
Y bamholeando un diente =
Volatin de la vejez,

Dixo con la voz sin huesos s I
Y remedando ¢l sorber :

Lo que ayer era estrapajo

Que desecho la sarten ,

Hoy pliego manda dos mundos,
Y estd amenazando tres,

Estd vestida de tinta , |
Muy prepotente una ley

Quitando haciendas y vidas

Y arremetiéndose 4 Rey ;.

Con pujamiento de barbas

Estd brotando poder
Desde una plana vizniet
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De un cadaver de arambel.
Buen andrajo, quande seas ,
Pues que todo puede ser,

O provision, 6 decreto,

O letra de Genoves ;
Acuérdate, que en tu husca
Con este palo soez

Te saqué de la hasura

Para tornarte 4 nacer.

En esto haciendo cosquillag
Al muladar con el pie,
Llamada de la vislumbre

Y asustando el interes ;

Si es diamante , no es diamante,
Sacé envuelto en un cardel
Un casquillo de un espejo
Perdido por hacer bien,
Mirose la viejecilla
Prendiéndose un alfiler ,

Y vié un orgjon con tocas
Donde buscd un Aranjuez 3
Dos cabos de ojos gastados ,
Con caducas por ninez ,

Y 4 boca de noche un diente ,
Cerca ya de oscurecer

Mas que eabellos arrugas

En su cdscara de nuez ,
Pinzas por nariz, y barba
Con que el hablar es morder.
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Y arrojdndole en el suelo ,

Dixo con rostro cruel ,

Bien supo lo que se hizo !
Quien te echd donde te ves. l
Senoras, si aquesto pmplo I
Os llegare 4 suceder y

Arrojar la cara importa .

Que el e_spej o no hay porque,
El pagé solo la pena

De las culpas de su lne]
Quando el mullad'n de ancg
Como se vino se fué.

IV.

Pariéme adrede mi madre,
j Oxald no me pariera! s
Aunque estaba quando me hizo ,
De gor{a natuvaleza.
Dos maravedis de luna
Alumbraban  Ia tierra, I

Que por ser yo el que nacia
No quiso que un guarto fuers,
Naci tarde porgue el sol
Tuvo de verme vergiienza ,
En una noche templada
Entre clara y entre yema.
Y el )

Un Miércoles con un Martes

1
Tuviéron grande revuelta
1 8 :
Bobre que ninguno q)uih‘gu
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Que en sus términos naciera.
Naci debaxo de Libra
Tan inclinado 4 las pesas ;
Qua todo mi amor se fanda
En las madres vendederas,
Diéme el Leon su quartana ,
Diome el Escorpion su lengua §
Virgo el deseo de hallarle ,
Y el carnero su paciencia.
Muriéron luego mis padres ,
Dios en el cielo los tenga ,
Porque no vuelyan acd ,
Y 4 engendrar mas hijos vuelvan.
Tal ventura desde entdnces
Me dexdron los planetas,
Que puede servir de tinta,
Segun ha sido de negra.
Porque es tan feliz i suerte
Que no hay cosa mala 6 buena ,
Que aunque la IJibnS; de tajo
Al reves no me suceda.
De estériles soy remedio ,
Pues con mandarme su hacienda
Les dard el cielo mil hijos
Por quitarme las herencias.
Para que vean los ciegos ,
Siquenme 4 mi 4 la vergiienza -
Y para que cieguen todos ,
Llévenme en coche 6 litera.
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Coriio imdgen de milagrog
Me sacan en las aldeas, -

8i quieren'sol ubrigado

Y desnudo porque llueva.
Quando alguno me convida,
Noesd banquetes ni 4 fiestas ;
Sino 4 los Midacantanos ;

Para qne yo les ofrezca.

De noche soy parecido

A todos quantos ésperan

Para molerlos 4 palos ;

Y asi inocente mé pegan.
Aguarda hasta que yo pasé ;

8i ha de caer una teja,
Aciértanme las pedradis ,

Las curas solo me yerran.

5i 4 algiino pido prestado,

Me responde tan 4 secas,

Que en vez de prestarmie 4 mi;
Me hace prestar 14 paciencia.

No bay necio qie no me hakle ¥
Ni vieja que no me quiera;

Ni pobre que no me pida,

Ni rico que no me ofenda.

No hay camino que no yetre

Ni juego donde ne pierda,

Ni amigo gue no me engaiie
Ni enemigo que no tenga.
Agua me fulta en ¢l may,
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¥ la hallo en las tabernas ,
Que mis contentos y el vino
Son aguados donde quiera.
Dexo de tomar oficio
Porque sé por cosa cierta,
Que en siendo yo calcetero
Andarén todos en piernas.
Si estudiara medicina ,
Aunque es socorrida ciencia,
Porque no curara yo
No hubiera persona enferma.
Quise casarme estotro ano
Por sosegar mi conciencia ,
Y ddbanme en dote al diablo
Con una muger muy fea.
Siintentara ser cornudo ;
Por comer de mi cabeza,
Segun soy de desgraciado
Diera mi muger en buena.
Siempre fué mi vecindad
Mal casados que vocean ,
Herradores que madrugan,
Herreros que me desvelan.
Si yo camino con fieltro
Se sbrasa en fuegolatierraj
Y llevando guardasol
Estd ya de Dios que lineva,
Sihablo 4 alguna muger ,
Y la digo mil ternezas ,

Tomo 1V, v
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O mé pide, 6 me despide.
Que en mi ¢s una cosa mesma.
n mi lo picado esroto
Ahorro qualquier limpieza ,
Qualquiera bostezo es hambre
Qualquiera tolor vergiienza.
Fuera un hibito en mi pecho,
Remiendo sin resistencia,
¥ pecr que besamarios
En mi qualquiera encomienda:
Para que no estén en casa,
Los que nunca salen della,
Buscarlos yo solo basta,
Pues con eso estaran fuera.
Si alguno quiere morirse ,
Sin ponzotia 6 pestilencia,
Proponga hacerme algnn bien
X no vivira hura ¥ media.
Y 4 tanto vino a lleg._,ar
La adversidad de mi estrella,
Que me incling que adorase
Con mi humildad tu snbe;'bia.
Y viendo que mi desgracia
No did lugar 4 que fuera,
Como otros, tn pretendiente
Vine & ser tn pretenmuela.
Bien sé que épé_nas soy algo;
Mas td de puro discreta ,
Yiéndome con tantas faltgs
i




PE D. FRANCISCO DE QUEVEDG. Bz

Que estoy preiiado sospechas,
Aquestp Fabio cantaba
A los balcones y rejas ,
De Aminta ,'que de olvidarle
Le han dicho que no se acuerda,
¥

Padre Adan, no lloreis duelos,
Dexa buen viejo el llorar,
Pues que fuisteis en la tierra
El mas dichoso mortal,
De la variedad del mundo
Entrasteis vos & gozar
Sin sastres ni mercaderes ,
Plagas que tuvo otra edad,
Para daros compania,
Quiso el senor aguardar ,
Hasta que llegé la hora, }
Que sentisteis soledad.
Cost6os la muger que os diéron
Una costilla, ¥ aca
Todos los huesos nos cuestan ,
Aunque ellas nos ponen mas.
Dormisteis, y una muger
Halldsteis al despertar ;
Y hoy en durmiendo un marido,
Halla 4 su lado otro Adan,
Un higo solo os vediron ,
Sea manzana si gustais ;

?’9.
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Que yo para comer una

Dios me lo habia de mandar.
Tuvistes muger sin madre ,
Grande suerte, y deenvidiar ,
Gozdstes mundo sin viejas ,
Ni suegrecita inmortal.

Si os quexais de la serpiente,
Que os hizo 4 entrambos mascar,
¢ Quanto es mejor la culebra
Que la suegra, preguntad ?
La culebra por lo. ménos

Os da 4 los dos que comais ;
8i fnera suegra, os comiera
Alos dos,y mas y mas.

Si Eva tuviera madre

Como tuvo 4 Satenas,
Comiérase el Paraiso ,

No de un pero la mitad.

Las culebras mucho saben 1
Mas una suegra infernal

Mas sabe que las colebrag,
Ansi lo dice el refran,

Llegaos 4 que aconsejara
Madre deste temperal

Comer un bocado solo,

Au nque fuera rejalgar.
Consejo fué del demeonio

Que anda en ayunas lo mas;
One las madres de un almuerz:
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La tierra engullen y el mar.
Sefior Adan, ménos quejas.,
Y dexad el lamentar,

Sabe estimar la culebra ,

Y no la trateis tan mal.

Y si gustais de trocarla

A suegras de este lugar,
Ved lo que quereis encima
Que mil os la tomaran.
Esto digo un ensuegrado ,.
Llevindole 4 cenjurar
Para sacarle la suegra

Un cura y un sacristan.

VL

La que hubiere menester
Un marido de retorno ,
Que viene & casarse en vago,
Y halla 4 su muger con otre,,
Acudira 4 mi cabeza ,
Mas arriba de mi rostro ,
Como entramos por las sienes.
Entre cervantes y toro.
Muchachas, todo me caso ,
Nifias, todo me desposo,,
Marido de quita y pon,
Entre ciego y entre sordo.
Persona de tan buen talle ,
Que tengo el talle de todos s

7“-
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Viéneme lo que me dan

Los delgados y los gordos.

Noyme por desentendido

De quantas visiones topo ;

No ocupo lngar en casa,

Y al rayo del sol me asema,

Si estando con mi muger

Columhrg hrajula de oros

Hago como que me fui,

Y aunque me quedo no estorha.

Y con esto aun e€s tan vano

De mi cabeza el entonp ,

Que 4 quien me los opong d mi,

Parece que se los pongo. g

Tengo en gueriendo dormir

Suefio de pluma y de plomo 1

Con prometimientos velo,

X con las dadivas ronco.

Sabe 4 acibar la perdiz ,

Que para comerla compi‘a 3

Pero si me lo presentan ,

Sabe 4 perdiz quanto como.

Siete veces me he casado 4

Biete capuces he roto,
¥ me siento tan marido ,

Que pienso ponerme el ocho, i
La primera fué doncella,
Despues de mi desposorio 3
Recatada, )-'a' se entiende ,
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Recogida, en casas de otros.
La segunda hizo un enredo ,
Que no le hiciera un demonio ;
Junto un v. . .. y un prefado
Truxo el uno schre el otro.
Estiraba yo los meses
Porque viniesen al propio ,
Y achaquéme una barriga,
Que no la vi de mis ojos.
Las demas & puto el postre
Honrdron mis matrimonios ,
Las tres, tres signos me hiciéron, ,
Aries, Tauro y Capricornio.
Las dos pusiéron virtudes
De mi caheza en el moiio ,
Que & competirlas no bastan,
Las de muchos unicornios.
51 de muchos fni tenido
Por un marido del soto,
No os lo deparard el rasiro
Mas Diego, ni ménos hesco.
Mi r:nndil:im‘l.}r mi vida
Es aquesta que pregono ;
Muchachas, alto a casarse ,
Que esta de camino el novio.

VIL

Cruel llaman 4 Néron ,
Y cruel al Rey Don Pedro ,
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Como si fueran los dos

Hipocrates y Galeno.

Estos dos si que inventaron

Las purgas y cocimientos,

Las dietas y medicinas ,

Boticarios y barberos.

Matalotes fuéron crueles ,

Y ministros del infierno ,

Abreviadores de vidas, y
Y dalarios de tormentos. {
Que Neron tuyo buen gusto,
Don Pedro fué pustigiero ,

Si gohechados y ladSnnes

No pusiéran lengua en ellos. |
Si inventaran estos dos,

Fsperar y tener zelos ,

Las mugeres de por vida ,

La gota y hacerse viejos ;

Cantar mal y porfiar,

Y templar los instrumentos.,

El pedir de las busconas ,

Las visitas de los necios;

Justicia fuera llamarlos

Crueles la fama en extremo.,

Pero si no lo softdron ,

Es contra todo derecho.

Tuvo Neron lindo humor,

Y exquisito entendimiento ,

Amigo de novedades,



DE D. FRANCISCO DE QUEVEDO. 73
De fiestas y pasatiempos.
Dicen que forzé doncellas,
Mas de ningun modo creo
Que él encontré con alguna,
Ni que ellas se resistiéron.
Quisole Suetonio mal ,

Pues le llamdé deshonesto
Porque adoraba 4 su madre,
Siendo obligavion hacerla.
Notale de que comia

Sin cesar un dia entero ,

Y es pecado que d la sarna
Pudiera imputar lo mesmo.
Mat6 Neron muchos homhres ,
Mas son los que el sol ha muerta ,
Y llimanle hermoso 4 él,

Y 4 este otro le llaman fiero.
Gusté de quemar en Roma
Tanto edificio soherbio,
Dexando asi castigada

s soberbia para exemplo.
Quemd la débil grandeza,
Que atesoraban |os tiempos ,
Y 4 la vanidad del mnandv
Quiso mostrar su desprecia.
Si 4 Séneca did la muerte ,
Siendo su docto maestro ,
Hizo lo que una terciana

§in culpa pudao haher hecho.
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No es mucho gue se enfadase
De tantos advertimientos ,
Que no hay seflor que no (uierg
Ser en su gasa el discreto.
Quité 4 Lucano la vida,
Mas no le agravid con eso
Quando inmortal le acredita
Con la gloria de sus yersos.
Pues Don Pe_(!;q el (1:3 Castillay -
Tan va]iente'y tan severo ,
¢ Que hizo sino castigos?
¢ Y que dis sino escarmientos?
Quieta y prospera Sevilla
Pudo alabar sy gobierno ,
X su jnsticia las piedras
Que estdn en el candilejo.
El clérigo desdichado ,
Yel dichosp zapatero
Dicen de su tribunal
Las providencias y aciertos
Si Dona Blanea no supo
Prendarle y entretenerlo,
2Que mucho quela trocase ,
Siendo moneda en su reyno 2
Era hermgsa la Padilla ,
Manos blancas ¥ ojos negros
Causa de muchas desdichas ,
¥ disculpa de mas yerros.
Si i Don Tello derribé
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Fué porque se alzé Don Tello ;
Y si maté 4 Don Fadrique,
Mucho le importé el Liacerlo.

De su muérte y de otras muchas
Sabe las causas el cielo,

Que aun Fuera mayor castige
Si rompiera su silericio.

Matéle un traydor Frances y
Alevoso eahallero,

Vié Montiel la trageédia,

Y el mundo le llotd mtierto.
De Einperadm'eﬁ y Ré‘_ﬂ-'es

No bablan mal nobles y cuerdos,
Que es en piiblico delito,

Y noes seguro en secreto.
Esto dixo un Montates ,
Empunando el hierro viejo',
Con célera y sin cogote,

En un Cid tinte wn Don Buaeso.

VIIL

Yo el menos padre dé todog
Los que hiciéron ese nifio ;
Que coneebisteis 4 escote ,
Entré mas dé veinte y cinco ;
A vos Dona Dingdindaing ,
Que pareceis laberinto
En las vueltas y revuéltas ,

Donde tantos se Lan perdide.

75
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Vuestra carta recibi

Con un contento infinito

De saber que esté tan buena
Muger que nunca lo ha sido,
Pédisme albricias por ella
De haber paridome un hija,
Como si 4 los otros padres

No pidiérades lo mismo.
Higase entre todos cuenta ,

A como nos cabe el chico,
Que lo que 4 mi me tocare
Libraré en el Antecristo.
Fuimos sobre vos, Senora ,

Al engendrar el nacido ,

Mas gente que sobre Roma ,
Con Borbon por Carlos guinto,
Mis ojos decis que saca ,
Mas segun los que averiguog
Vos me lo sacais ahora,

Por dineros y vestidos.

Que no negara @ su padre,
Decis por lo parecido ;

Y es el mal que el padre pueds
Negar muy bien que le hizo.
Mas padres tiene que miemburos;
Acomodad pues el mio ,

Ya que querais encajarme

Esto de padre postizo.

iO quien viera quando todos,

A-!‘mdog
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Armados de acero fino ,
Amojonen lo que hiciéron ,
En el mayorazgo hechizo!
Qual dird que engendrd el solo ,
Desde el hombro al colodrillo ;
Y qual pondrd su mojon ,
Desde la espalda 4 el ombligo,
Qual conocerd una mano ,

Y no faltard marido ,

Que diga que por la priesa,

No acabé mas de un tobillo.

Haced creer estas cosas

A los hombres barbilindos ,

Que por parecer potentes ,

Prohijarén un polline :

Que yo soy un hombre zurdo,

Cejijunto y medio vizeo,

Mas negro que mi sotana,

Mas dspero que un erizo.

Inférmenle de mis partes

A ese que habeis parido ;

Si él por padre me admitiere ,

Que me tueste el Santo Oficio.

Paréceme que trazais

Catorce 6 quince bautismos,

Y que unos por otros dexan

Moro al que nacié morisco.

jQue serd de ver los padres,

Y la esquadra de padrinos,
Tomo IV, 8
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1Inas con curas ¥ amns =1
Otros con vela y c.;lljlllos !
Qual andari el licenciado
Cargado. de sus amigos ,
Enviando 4 la parida
Colacion y beeficios !
El vlejo se ]\ondra plumas ;
Y se qmlara el juicio:
Oue es su cabeza cortada
Creérit como en Jesuchristo. |
i Que habri gastado en mantillas
El arrendiidor del vino ,
Seguro que le parece,
Hasta en lo perro judio ! |
Encargaisme de criarle,
Siendo el eriar un oficio
Que sdlo lo sahe Dios
Por su poder infinito.
Para ayudar 4 eugendrar
Tré sin ﬂuﬂd aungue mdlg:io 3
Con mi luxuria an:lmcada
Entre estis p@nas ¥ tiscos.
Naveguen otros las costas ,
Que yo en el golfo me vivo,
Que a pecar bueno ¥ de valde' |
Desde que naci me inclino,
Aqui sabré las historias
De ese parto tdﬁ‘pal tido ,
¥ él suceso de los padres
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Que vos haceis putativos. '
Aviso tendré de todo ;

Mas tambien desde hoy la aviso ,
Que para para los otrog :
Lo que engendrare conmiga.
Padre llame i los profesos , ;
ﬂue yo motilon he sido .

Y con titulo de hermano

Viviré como un obispo.

Este afio y este mes,"

Y perdone que no firmo;
Porque mis mismas razones ,
Dicen que yo las eseribo. Wi
No pun’go. calle ni casa
'x!‘:lmp()(:o en el sobre escrifo ,
jrque segun vive, de],l.x

Dirdn todos los yecinos.

SATIRA PRIMERA,
A una Bama.

Pues mas me quieres cuervo que no cisne,
Conviértase én graznido el dulce arrullo,
Y mi nevada pluma en sucia tizne.
Ya, mi Belisa, ya rabiando aullo
Tu ingrata sinrazon y mi cuidado,
Y del yugo, y magomas me escabullo.

8%
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Mas como puede ser quien ha cantado
Tu bello rostro, tu nevada frente ,
El cuello hermoso de marfil labrado ?

Que tu nombre escribid tan dulcemente
En levantado estilo, en versos graves,
Que le puede yltrajar eternamente ?

La causa yo la sufra, y ti la sabes ,
Aunque en callarla pienso ser eterno,
Ora me vituperes, ¢ me alabes.

Escucha pues al son altivo ¢ tierno
Mis queias, y comienza el noviciado,
Que las damas haceis para el infierno,

jComo se echa de ver que me he enojado !
La culpa tiene aquella lengua mia,
Perddéname, que corro deshocado.

Perdéname mi bien, y mi alegria,
Que aquesta mala inclinacion me lleva,
Aunque un agrayio sin razon la guia.

No tengas pena, no, que yo me atreva
A cosa que vergiienza pueda darte ,
Que no podré yo hacer cosa tan nueva,

Ya parece que empiezas 4 mudarte ,
Que pierdes la color » ¥ el movimiento ,
Que no acabag todo hoy de persignarte,
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;O lo que gritards mi atrevimiento !
Diciendo : ;este mordaz (y aqui te entonas)
Se atreve 4 una muger de mi talento ?

. Pero volviende en ti, mi lengua abounas,
Y viendo, que no puedes desmentirme ,
Por encubrir la caca me perdonas.

No dexaré, Belisa, de reirme
Imaginando quantas maldiciones
Axrojards en mi por destruirme,

Ya me ordenas la muerte en pescozones,
Ya con el soliman deun favor tuyo,
Ya en tu mucho rigor, ya en tus razones.

Diciendo : yo 4 este hirbaro destruyo ,.
Con éY enterraré mis liviandades ,
Y alegre gozaré mi dulce cuyo.

T te dices, Belisa, las verdades ;-
Quien te pregunta si eres, ni si has sido.
Liviana por tus dulces mogedades?

Si te Has holgado, y te has entretenido ,
A mi no se me d4 un ardite solo,
Désele, pues es justo, d tu marido.

Ponga en tu vida quien quisiere dolo,
Que yo pienso dexarla eternizada
En estos versos, aunque pese d Apolo.

Bu'ﬂ
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Pues eres 4 mis ojos tan probada,
Y no es malicia, en penas y trabd_]ns,
Qap estds ppra de puro acrisolada.

Rem.}ada naciste en dos anr}ra jos 4
De una h1]a de Adan por gran venmra,
Cu*, a cmnadrP fuemn (Iu,m 0 gr ajus. .

Alli tn cuna fm ti sepultur.
¥ qual pequefia planta de la tierra
Te levantaste en tan sublimg altura.

Con la belleza h1c1ste al mundo guerr‘i i
Siempre para vencer fuiste vencida,
Misterio g:dqde, gue Lty \fl_da e.nu_erra.

Amaste la humildad tanio en tu vida,
Que dehaxo de todos siempre andahas,
SUI(IIﬂt‘I]te en da! gusto entreten ida.

A Dios eternu i:autu ampor mostrabas,
Que viendo :jue es el hombre imdgen suya,
Con este zelo 4 tud[)s Ios Buseahas:

¢ Pues qual sin almd p.teﬂe haber que arguya? 2

De‘ vil pecado tan devoto zelo 5
¥ que en su Irmgua tanto hionor destruya 2

Un rayo de las bévedas del cielo
¥n ceniza le vuelva, lengua y hoea,
5i justicia faltare acd en el suelo.

A ldstima, y a lanto me provoca
Tan dura suerte, y rigurosa estrella,
Bastante & enterpecer un monte 6 roca.
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Nunca nacieras tan hermosa y bella '
Quizd no fueras perseguida tanto
Lon solo aventurarte 4 ser doncella.

Pero ¥, mi Belisa, no me espanto,
Que siempre en este muudo, y suglo rudo
Pasan los buenos penas’y quchrantu.

Pregiintalo al hermano Cogulludo ,
Que el declarard el misterio, quando
Yerdad de.mudd te dird desnudo.

No te andes encubriendo, y recatando
Despues ; que nio hace el Médico provecho
Al enfermd, que pasa el mal callanda.

Y pues te ves agora en tal estrecho,
Un dedo mas a ménos nio seas corta,
Mi Bellsa, descdbrele hasta el pecho,

Yo te digo d la fe lo que te importa,
Que soy hombre de bien 4 las derechas s
Y no amlguitu de hauquete y torta.

Vosotras las  mugeres estais hechas
A oir arlulml()rrs, no soy de esos,
J\‘mlgo de dulzuras, y de emlechas.

Nanca ml alma busca esos excesos v
Que es muy "de m:mcebll.uq de la lw_]a.
Cuajaga tengo la cabeza en sesos,
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Paréceme, que oirme te congoja:
En ver como.mis tachas disimulo ,
De nuevo agora, y sin razon te enoja.

Solo en considerarte me atribula.
Echando mis simplezas 4 malicia ,
Y por aquesto lo demas.regulo.

Pues asi del poder de la justicia
Mis cosas libre Dios, y asime vea
Oficial reformado.en. tu milicia ;

Que soy quien solamente te desea
Servir, aficionado de tu cara,
Que en su servicio tanta gente emplea,

Aficiondme 4 ti.tu fama clara ,
Y verte una muager de tomo % lomo,
Que aun de tu cuerpo.nunca fuiste avara.

1O virtud excelente! de quien tomo.
Exemplo singular en la largueza,
Mis carnes venzo, mis pasiones domo.

Es tanta de tu vida la estrecheza ,
Que siempre andas cayendo y levantando
De penitencia es grande tu flaqueza.

Continuo estas escriipulos llorando ,
Que en tu buena coneciencia los testigos.
De la culpa venial estin ladrando.



T R IR e ———eea |

».
DE D. PRANCISGO DE QUEVEDO. 85
No lloras que abotreces enemigos,
Pues es tu mayor culpa, muger santa,
Querernos bien 4 todos por amigos.

¢ Quien desta vida, y hechos no se espanta ?
uien & imitar tus pasos no dispone
P P
La dura voluntad, la tarda planta ?

¢Quien hay, Belisa, quien, que no pregone
Tu milagrosa vida tan austera
a L
Y la suya por ti noperficione ?

Pues de Ia ley sagrada y verdadera
Tanto amas los preceptos que refieres
Por aleanzar la gloria venidera ,

Que viendo qgue 4 los hombres y mugeres
Los manda amar sus enemigos todos,
Hasta los tres del alma bien los quieres.

Yo pues que en el infierno hasta los codos
Bumido estoy, y de pecados lleno,
Me voy aniquilando de mil modos.

De fuerza propia, y de valor ageno
Mi alma te encomiendo, ya que fieras
Culpas la tienen con mortal veneno.

Mas porque puede ser que no la quieras.
Sin cuerpo y todo, todo te lo ofrezco
Con sana voluntad, y eternas veras.

Ampirame, que bien te lo merezco
Por esta voluntad , que en las entranas
Con nueva ohligacion conservo y crezec.
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No quieras parecer 4 las arafias
En convertir las flores en ponzofa,
Ya que simiente engendras para cafias.
Apostaré un ducado, quemi rmm
Acabas de entender en este verso,
Al fuego condenando mi zampoiia.

Quiero, pues ya me lienes por peryersa,
Darte, Belisa, una espantosa zurria }
Pues asi lo permite el hado adverso.
Tomado me ha sin remision la murria ;
¥Ya qniero deg ud’n mi dur I.l.ld.xi'pa 2
¥Yale ha dado 4 mi lengua la estangurria,

Aayna, pues, desventurada, amaynaj
Que por darte de presto, y 4 lo zayno,
Te quiero dar el golpe con la vayna.

Rias asco tengo en yer que r]esenlvaynq.
Contra la Ninfa Bel de una zahurda;

Y del primero pensamiento amayno.

Pero bien me mergces que te dlurda
Y que nmnruna falta te la calle ,
Queun r]alu‘- 1o de sdtiras te urda.

Fugs tanto mal has dicho de mi talle ,
Y que me fuerzas, esme Dios testigo,
Fn este tu billete & divulgalle,

No mi disculpa en la pintura sigo ;
Pero quiero mostrar de tu locura
¥ traio infame, el térming engmiga-
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. ho es ya como tu vida mi estatura ,
Que por no decir ruin, quise ponello ;
Bien larga he menester la sepultura,

Es como tii linage mi cabello,
Escuro y negro, y tanta su limpieza ;
Que parece que no has llegado 4 vello.

Es como tu conciencis mi cabeza ;
.I&m:]la , bikn repartida, suficiente
Para mostrar por senas mi agudeza.

No es de to ayara condicion mi frente
Que es larga y blanca, con algtinas viejas
Heridas, testidonio de valiente.

Son comia this espildas rhis dos cejas
En arco, con los pelos algo roxos,
De la coloi de las tostadas tejas.

Sofi conio tu vestido mis dog ojos
Rasgados, aunque turbios (tomo dices §
Serenos, aunque tengan il enojos.

Son komo tus méntiras mis naricés
Grandes ¥ gruesas; mira como €scarbag
Contra ti, mi Belisa, no me atizes.

Como tis faldas tengo jo las barbis
Leévantadas, bien puestas : no me apoes
Que digas, que haggo con la caspa prrvagy




PoESiAS

Es como tity para acertar, mi boca,
Salida, aunijue no tanto como mientes ,
Con bravalibertad de neciayloca.

Como son tus-pecados son mis dientes,
Espesos, duros, fuertes al remate,
En €l morder de todo diligentes.

Es como tu niarido mi gaznate
Egtirado, mayor que tres cohombros,
Que el lamalle gloton es disparate.

Como son los soberbios son mis hombros,
Derribados , robustos 4 pedazos,
Que causa el verme al mas valiente asombros.

Como tus apetitos son ‘mis brazos,
Flacos, aunque bien hechos, y galanos,
Pues han servido de amaorosos lazos,

Traygo como tus piernas yo las manos,
Abiertas, largas, negras, satisfecho
Que dan envidia & muchoes cortesanos.

Como tu pensamiento tengo.el pecho,
Alto, y en generosa compostura ,
Donde pueden caber honra y provecho.

Como es tu vida tengo la cintura ,
Estrecha, sin barrance ni caverna,
Que parezco costul en la figura.
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Como tu alma tengo la una pierna;
Mala y dafiada; mias Belisa ingrata
Tengo otra btiena, gue mi ser gobierna;

Como tu voluntad tengo una pata ,
Torcida para el mal, y he prevenido ;
Que l€ sirva 4 la otra de reata.

Como tu casamiento es mi vestido 4
Mal heclio y acabado, qite un p:eta
Jura de no ser limpio, ui pulido.

Es como tu conciencia mi bayeta ;
Raida; y esto basta, aunque imagino,
Que aguardas, por si pinto alguna treta.

Mas yo quedarmie gitiero en el camino g
Que aunque trato de ti, téngo recato ,
No digan, gue 4 ld ¢dlera me inclino.

Esta mi imdgen es, y mi retrato ¢
Adonde estoy pintado tan al vivo,
Que se conoce bien mi garabato.

Aquestos versos solo los escribo
Para desengafiar al que ereyere,

Que soy (como td dices) bruto, y chibol
Pues guien este retrato propio vierey
Bacard por mi cara tos costumbres,
Y te conoceri si lo creyere,
Paréceme, que 4 puras pesadumbred 7

Tomo IF; o4
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Si mas versos escribio, haré que viertas
Las destiladas ligrimas 4 azumbres.

Paréceme, Belisa, que despiertas
De noche con sonarme tan medrosa ,
Que le das al vecino francas puertas.

Diras, si yo no fuera rigurosa
Con esta mala lengua, pues sabia
Su conilicion, viviera venturosa.

Oxali quando yo te lo decia,
Ablandaras el ser con que enamoras;
No vieras en tu casa agueste dia.

Mas ya que aquestas libertades Iloras ,
Arrepentida del vivir primero,
Buscaré tu amistad en todas horas.

No pediré mas cartas a Lutero
De favor para ti, 6 al vil Pelagio;
Y hards por ellos 1a amistad que espero 3
Sucederd bonanza 4 tu naufragio.

SATIRA SEGUNDA.
Sobire el Matrimonio.

¢Por que mi Musa descompuesta y bronca
Despieitas, Polo, del antigno sutno,
En cuyos brazos descuidada ronea ?
No ves, que el lauro le trocd en beleiio,
* Y que dexael velar para las grullas ,
X yaesletargo el que 4ntes era cefio ?
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Pues si lo ves, ;porque grufiendo ahullas ?
Que si despierta, y dexa la modorra,
Imposible sera que te escabullas.

Mira, que ya mi pluma volar horra
Puede, y que libre te dard tal znrra,
Que no la cubra pelo, seda 6 borra :

Obligado me has 4 qne me aburra,
Y que 4 tu carta, 6 maldicion, responda ,
Sin duda ya la oreja te snsurra.

¢He yo burlado 4 tn muger oronda ?
He aclarado el secreto de la penca ?
Llevé tu hija robada a Trapisonda?

¢{Quemé yo tus abuelos sobre Cuenca,
Que en polvos sicven ya de salvaderas,
Aungue pese 4 la sordida Zellenca?

Pues si destas desgracias verdaderas
No tengo yo la culpa, ni del dano
Que eternamente por su medio esperas ;

Dime, ;por que con modo tan estrano
Pr{]c‘lrd.‘\ ll"li fl(‘.\l}l)ll]'il v g]PS\«'Pnhlra »
Tratando fiero de casarme ogano?

Antes para mi entierro venga el Cura .
Que para desposarme, dntes we velen
Por vecino d la muerte y sepultura.

Antes con mil esposas me encarcelen

9
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Que aquesa tome; y dntes que §: diga
La lengua ¥ las palabras se me yelen.

Antes que vo le dé mi mano amiga §
Me pase el pecho una enemiga mano ;
¥ dntes que el yugo, que las almas liga

Mi cuello abrace, el barbaro Otomang
Me ponga el suyo, y sirva yo 4 sus robos,
¥ no consienta el himeneo tirano.

Eso de casamientos 4 los hohos,
¥ 4 los que en ti no estén escarmentados
Simples corderos, que degiiellan lobos.

A los hombres que estin desesperados
Cisalos, en lugar de darles sogas;
Morirdn poeo ménos que ahorcades.

No quieras, que en el remo donde bogas ;
Haya por ponsolarte otro remero,
¥ gue se ahogue donde td te ahogas.

Solo ge easa ya algun zapatero,
Porque d la obra ayudan las mugeres ,
¥ ellas ganan con carnes, si él con cuero.

Los siempre condenados mercaderes
Mugeres toman ya por grangeria,
Como toman agujas y alfileres.

Dicen, que es la mejor mercaderia,
Porque la venden, y se queda en casa,
Y lo demas vendido se desvia, ;
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El grave Regidor tambien se casa
Por poner tasa 4 lo que venden todos ,
Y tener cosa que vender sin tasa.

Tambien se casan los soberbios Godos,
Porque tambien suceden desventuras
A los magnates por ocultos modos.

Cdsanse los roperos tan 4 escuras,
Como ellos venden siempre los vestidos,
Y ellas desnudas venden las hechuras,

Cisanse los verdugos abatidos
Con mugeres, por ser del mismo oficio
Que atormentan del alina los sentidos.

El médico se casa de artificio ,
Por si cosa tan pérfida acabase ,
Y hiciese al hombre tanto beneficio,
Y él solo, sera justo gue se case,
Para que émbos den muerte 4 sus mitades,
Asi la tierra de dmbos se aliviase.

Cisanse los Letrados dignidades ,
Para que 4 sus mugeres con Jasones
Puedan tambien juntarse los Abades.
Con las espinas hacen los cambrones ,
Tambien sus matrimonios cortesanos ,
(Que ambos desnudan ) porque el tuyo abones.
Tambien los siempre inigquos escribanos ,
Por ahorrar el gasto del tintero ,
Dan con la pluma d su muger las manos,

9**
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Ya he visto yo volar un buey ligero
En uno deestos, que de plum:s suyas
Alas formd sutiles de xilguero.

Déxame, pues, ¥ivir, no me destruyas,
Ya que de mi pasion, y mi tormento,
Ay
Canté las celebradas aleluyas.

Quiero contar con tu licencia un cnento
De un filésofo antiguo celebrado,
Por ser cosa que toea i casamiento.

Vivio infinitos anos encoutrado
Con otro sabio, y nunca habia podido
Vengar en él el corazon airado.

Al cabo 4 hallarse muy corrido,
En ver 4 su contrario siempre fuerte ,
Y en tanto tiempo nunca dél vencido.

Ultimamente le ordend Ia muerte,
Y al fin, como traydor, vino 4 enganalle,
Y pudo de él vengarse de esta suerte.

Una hija tenia de buen talle,
Hermosa y pulidisima doncella ,
Y ordend con aquesta de casalle.

Fingid hacer amistades, y con ella
Dexar el pacto siempre asegurado ,
Aficionose el enemigo de ella.

; O gran poder de amor! que enamorado.

Contenta 4 casa lallevé consigo,
Easdse con la moza el desdichado.
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Despues culpando al sabio cierto amigo
La ignorancia cruel, y el yerro estraiio ,
Que hizo en dar su hija 4 su enemigo ;

El respondi6 : no entiendes el engaiio ,
Pues por vengarme del contrario mio ,
Le di muger, del mundo el mayor daiio.

3 Asi, que por contrario de mas hrio
Tengo, Polo cruel, al que me casa ,
Que al que me saca al campo en desafio.

Juzgalo, que puedes, por tu casa,
Fiero atril de San Liucas, quando bramas,

Obligado del mal, que por i pasa.

Los hombres, que se casan con las damas,
Son los que gquieren ver de caballeros,
Sillas en casa llenas, llenas camas.

Ver, sin saber de donde, los dineros ;
Que los Heven en medio los sefiores ,
Que los quiten los grandes los sombreros.

Que los curen de valde los doctores ,
Que les hagan mas plaza, que aun el toro ,
Tratar de vos los graves senacores.

Gustan de ver la rica joya de oro

10y
En sus mugeres,, nunca pregantando
:Que duende fué el que truxo este tesoro?

Quieren que les estén continuo dando,
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¥ hasta las capas piden, como bueyes,
Que presos con maroma estdn bramanda.

Priyados suelen ser tambien de Reyes ,
Porque de sus mugeres son privados ,
¥ estos, como camisas mudan leyes.

Pues si aquesto sucede en los easados ,
¢Por que han de proeurar hemhras crueles
Ni yo, ni los que estdn escarmentados !

¢5i me quiero ahorear no habrd cordeles?
Faltarin gue me acahen desventuras,
Tosigo no hallaré, veneno y yeles?

Si quiero desterrarme hahrd espesuras,
Y si desesperado despeniarme ,
Montes altog tendré con penas duras.

Bien, pues, si con intento de acabarme ,
Me alinas de muger la amarga suerte,,
No la he ya menester para matarme.

En quantas cosas bay, hallo la muerte,
En la muger la muerte y el infierno,
Y fin mas duro y triste si se advierte.

Mas quiero estarme helando en el invierna
8in la muger, que ardiendo en el verano,
Cereado el rostro de caliente cuerno,

Y 4 casarme, casirame fiado
De que estindolo tanta tus parientes
Habréis las malas hembras agotade.
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Ya tepesa de verte entre mis dientes,
¥a te arrepientes del pasado yerro,
¥a vuelves contra mi cuernos yalientes,

Ya por tanto ladrar me ilamas perro,
Yo cuelgo, qual alano, de tu oreja,
¥ tu bramando erizas frente y cerro.

i Que d propdsita yiene la conseja,
Que del canino Didgenes famoso
Quiero contarte, aupque parezca viejaj

Yendo camino un dia presuroso
¥i6 una muger bellisima ahorcada
De las ramas de un dlamo pomposo,

Y despues que la tuvo hien mirada,
Con lengua, como siempre, disoluta
Dixo digna razon de ser contada :

Si llevaran de aquesta misma fruta
Quantos drboles hay, mas estimadas
Fueran sus ramas de la gente astuta.

; Que razonaes tan bien constderws }
A ser como €, ¥ yo toda la gente,
Ya estuvieran las tristes ahorcadas.

Viviera el hombre mas seguramente ,
Sin tener enemigos tan mortales ,
Yolviera el siglo de oro d nuestro oriente,

Dirdsme ti que hay mychas prln_l:il_yalesa
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Y que hay rosa tambien donde hay espina,
Que no 4 todas las vencen quatro reales.

En Claudio te responde Mesalina ,
Muger de un grande Emperador de Roma,
Que al adulterio la mejor se inclina.

4Quando insolencia tal hubo en Sodoma?
Que en viendo al claro Emperador dormido ,
Cuyo poder el mundo rige y doma ;

La Emperatriz tomando otro vestido
Se fuese 4 la caliente mancebia ,
Con ¢l nombre, y el habito fingido ?

En entrando los pechos descubria,
Yal deleytg lascivo se guisaba
Asi, que 4 las demas empobrecia.

El precio infame y vil regateaba,
Hasta que el tayta de las hienas brutas
A recoger el cimbalo tocaba.

Todas las celdas y asquerosas grutas
Cerraban dntes que ella su aposento ,
Siempre con apariencias disolutas.

Hecho habia arrepentir 4 mas de cienta,
Quando cansada se iha, mas no harta
Del adaltero y sucio movimiento.

Mas por no hacer ya libro la que es carka
Dexo de meretricias dignidades,
Y de cornundos nobles luenga sarta.
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Mal haya aquel que fia en calidades,
Pues cabe en carne ohscura sangre clara
Y en muy graves mugeres liviandades.

Ni aun sin eulpa algun olmo se casara
Con la lasciva vid, si 4 sinrazones
Tambien el sentimiento no negara.

Pues solo 4 disculpar los bujarrones ;
No ha de bastar, huir de las mugeres ,
Ni quieren admitirlo los tizones.

Dirds que no hay contentos ni placeres ,
En donde no hay mugeres; que sin ella
Con soledad enfermo y sano mueres.

Que es gran gusto abrazar una doncella,
Y hacerla madre del primer voleo,
Gozando de la cosa que es mas bella.

Pues yo te juro, Polo, que deseo
Ver, desde que naci, v..... y diablos,
Y nilos diablos ni los v..... Yeo ,

Demonios veo pintados en retablos ¢
Y de caseros v..... contrahechos
Llenos palacios , llenos los establos.

Los casados estais muy satisfechos
En el talle genlil, en el 1‘|*g.’t|u s
Y en el enténdimiento los mal hechos,

Fiase en la riqueza el hombre male |
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n el candal el ntercader judio
¥l alguacil cenfiase en su palo.

Pero destds fianzds yo me rio ;
Pues veo, que 1 muger del perezose
Suele citriosa ser del buen brio.

La quie tiene el marido bullicioso 4
Tmagina; como es ¢l sosegado,
Y como &l fiero, si es €l suyo hermiosd.
La muger del soberbio Titulado
Desea comunicar al pordiosero ,

Desea 1a del dichoso al desdichado.
La que goza del tierno caballero
Kpetece los duiros ganapancs,
Y 4 candar un ganan se atreve entero.
La que goza valientes capitanes
Se enamora de lichres, y sun de zorras'y
Y si titeres son, de sacristanes,

Quiero callar, que temo gue te corras
Aunque con tu paciencia bien se sabe,
Que el timbre suyo 4 los cabestros borras.

Ya escucho que te ries de que alabe
i desprecio, ¥ que 4 ti, dices, respeta
El caballero mas altive y grave,

~ No entiendes no 1a poco honrosa freta
Eres como el asnillo de Isis santa 4

Quando el honor de la deydad acetd ;
Pusy
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Pues viendo arrodillada gente tanta,
Que su llegada solamente espera;
Y gue este alegre danza, y aguel canta j

Se para, hasta que 4 faerza de maderx
Con los palos trasforman el jumento
En ave velocisima y ligera,

Diciendo : este divina acatamiento
Wo se hace 4 ti, ¢ino 4 la excelsa diosa 4
Que encima traes con tardo moyimiento.

Asi, que la persona poderosa
No ha de hacer honra 4 aquel que ha deshonradoy,
A su muger la hace que es hermosa.

Y si por ti ld tomas, desdichado ,
Vendrite 4 suceder lo que al berrico,
Y serds tras cornudo apaleado.

8i yo quisiera ser, Polo, mas rico 4
Tener mayor axdar, ¢ mas dinero ,
Pues no puedo valerme por el pico;

Como me habia de hacer bodegonere
Para guisar y hacer desagnisados,
©O para vender agua tabernero ;

O para aprovechar los ahorcados
Vil pastelero; ¢ Genoves harpia
Para hacer que un real para ducados;
El triste casamiento elegiria ;

Tome IV. 19
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Qual ti lo hiciste, pues con €l grangeas
Por la mas ordinaria, y faeil via.

Y por si acaso, Polo, aun hoy empleas
Tu muger en mohatras semejantes ,
Quiero que mis astutos versos leas.

No tengas zelos de hombres caminantes ,
Ni aun de soldados, gente arrebatada,
Ni aun de los vizeos Condes yergonzantes.

Que el caminante ha de dexar la espada,
Para gozar de tu muger vendida;
X la golilla el Conde , sile agrada.

Solo te has de guardar toda tu vida
Del perverso estudiante, como roca
En su descomunal arremetida.

Este con furia descompuesta y loca,
Por no quitarse nada, se arremanga
Las, Dios nos libre, faldas con la hoea.

Si td vienes, las suelta; muy de manga
Con tu muger, maquinard ingenioso
Trampa, que sobre al desmentir la ganga.

Ya me falta el aliento presuroso ,
Y ya mi lengua, de ladrar cansada,
Se duerme entre los dientes eon reposo.

Mas porque no la llatmes mal criada,
Quiere, aunque disgustada, responderte
A tu carta satirica y pesada,
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Ya empiezas 4 temer el trance fuerte 5
Y tiemblas mas mi lengua, y sus razones,
Que la corva guadana de la muerte.

Con una cruz empiezan tus renglones,
Y pienso que la envias por retrato
De la fiera muger que me dispones.

Lnegn, tras uno y otro garabato,
Me llamas libre, porque no te escribo,
Aspero, duro, zahareno, ingrato.

Dices, que te responda si estoy vivo;
Si lo debo de estar, pues tanto siento
La amarga hiel, que en tu papel recibo.

Ofrécesme un soherbio casamiento ,
Sin ver que el ser soberbio es gran pecado ,
Y que es humilde mi christiano intento.

:
Escribes, que por verme sosegado ,

Y fuera de este munde , guieres darme

Una muger de prendas y de estado :

Bien haces, pues que sabes, que el matarme,

Para sacarme de este mundo importa
Y el morir se asegura con casarme.

Dicesme que la vida es leve y corta,
Y que es la sucesion dulce y suave;
Y al matrimonio Christo nos exhorta :

Que no ha de ser el hombre qual la nave,
10*
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Que pasa sin dexar rastro ni sefia,
O como en el ligero viento el ave.

10 si aunque yo pagase el fuego ylefia, |
Te viese arder, infame, en mi presencia
1]
¥ en la de tu muger, que te desdena !

Yo confieso que Christo da excelencia
Al matrimonio santo, ¥ que le aprueba ,
Que Dios siempre aprobo la penitegeia.

Confieso que en los hijos se repueva
¥l cano padre para nneva historia,
Y que memoria dexa de si nueva,

Pero para dexar esta memoria,
Le dexan voluntad y entendimiento ;
Y verdadera, por sonada gloria.

Dices, que para aqueste casamiento
Tna muger riquisima se halla ,
Con el de grandes joyas ornamento.

Has hiechin mal, 6 misero, en buscalla
Con tan grande riqueza, que no gquieroe
Tan rica la muger para domalla.

Dices, que me daran mucho dinsro,
Porque me case; lo barato es caro ,
Recelo, que me engaiia el pregonero.

Su linage, me dices, que es muy claro ,
Nunea para las bodas le hubo ohseurq,
Ni ya suele ser ese gran reparo,
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Muestrasmela vestida de oro puro,
Y como he visto pildoras doradas,
En ella temo bien lo amargo y dura.

Que hermanas tiene, y madre muy honradas
Cuentass 6 coronista adulterada ,
1T las quieres tan bien emparentadas!

De su buen parecer me has informado,
Como st por ventura la quisiera »
Porsubuen parecer para Letrado.

Que tiene condicion de blanda cera :
Bien me parece, Polo, perotemo,
Que la derrita como 4 tal qualquiera.

Gentil muger la llamas por extremo,
Por gentil me la alabas y prefieres :
Solo yate faltaba el ser hlasfemo.
Nunca salgas, traydor, de entre mugeres ,
Mugcr sea el animal que te destrll_\-':l 3
Pues tanto 4 todas sin razon las quieres.
Déxente ya que goces de la tuya ,
Los que con ella estin amancebados ,
Volvérseteha en responso la aleluya.

Y en todos sus adilteros prehados ,
Hijas te para todas, y 4 docenas ,
Y con ellas te crezean los cuidades.

Estén las man cebias siempre llenas

1 Q“-
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De hermanas tuyas, primas y sobrinas,
Que deshonren la sangre de tus venas.

Tus desdichas anmenten, y tus ruinas
Mozas sin pluma, y emplumadas viejas ,
Murmuren de tu vida tus vecinas.

Y pues en mi quietnd nunca me dexas
Vivir, nunca el alegre desengafio
Con la verdad ocupe tus orejas.

¢Muger me dabas miserable, ogano ?
Pues aungue me heredaras, no eligicras
Para matarme tan astuto engano.

No ves, que en las mugeres. si son fieras,
El hombre tiene, lo que no querria,
Y adora concubinas y rameras ?

8i hermosas son, si tienen gallardia
No son mas del marido que de todos ;
La que me traes es tal mercaderia.

En ellas tienen Fucares y Godos
Una accion insolente de gozallas
Por mil ocultos y diversos modos. -

i Felices los que mueren por dexallas!
1O los que viven sin amores dellas !
i O por su dicha llegan 4 enterrallas !
En casadas, en viudas, en doncellas ,

Tantas al suelo plagas se soltaron, -
Quantas son en el cielo las estrellas.
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Mas pues, que de mis marias te informdron ,
De mis costumbres, y de mis empleos ,
Y un bruto en mi, y un monstro dibuxdron ;

Pues que por casos barbaros y feos,
Te dixéron, mi vida caminaba
Al suplicio derecho sin rodeos ;

Que en toda la cindad se murmuraba
Mi disimulacion y alevosia,
Y que pérfido el mundo me llamaba 3

Que no se vio la desvergiienza mia
En alguacil alguno, ni en corchete;
Que nadie sus espaldas me confia;

Que he trocado en el casco mi bonete,
El vademeenm todo en la penosa,
Y del ano lo mas paso en el brete;

Pues si esto te dixéron, ;qual esposa
Querra admitir marido semejante ,
5i sn muerte no buscamariposa ?

Ponla tantos defectos por delante,
Dila en fin, que yo soy un desalmado ,
Enxerto en sotanilla de estudiante,

Y aunque hijo de padre muy honrado,
Y de madre santisima y discreta ,
Dirds que me ha traido mi pecado
A desventura tal, que soy poeta,




POESLAS
NOTICIAS DE D. FRANCISCO DE QUEVEDD,

Tué seiior de la Torre de Juan Abad, y pacid em
Madrid en 1580, Estudié en Aleald, y se gradus de
Teolagia 4 los gaince afius, pera no por esn dexo de
aplicarse a las demas facultades . saliendo muy aventp~
jado en ellas, especialmente en toda clase de eradicion
sagrada y profana, y en las lenguas griega y hebrea,
Era diestro en ¢l manejo de las armas, y alcazaba gran-
des fuerzas; lo qual le ocasiond varios lances en el dis
curso de su vida., Uno de ellos le obligd ahuir 4 5i-
cilia, donde i la sazen se hallaba de Virvey el célebre
Dugue de Osuna D. Pedro Gicon. La proteccion que
logré en este sefior , y los servicios distinguidos que la
hizo , asien Sicilia como eu, Nipoles, le valiéron
¢l favor de la Corte, la gracia del hibito de Santiago ,
7 ser recomendado al Dugue para gue le emplease en
noevas comisiones. Perpla caida del Virrey en 1620

stré consigo 4 Quevedo , gue fiel i su protector

i6 lamisma suerte , y padecic las mismas (1_E=_gral:ias.
Tres anos y medio estuvo preso en la Taorre de Juap
Abad, sin que se le hiciese cargo ninguno , y al cabg
de ellos dado por libre, pudo a pesar de sus émulos
venir 4 la Corte, donde fué en gran manera estimado;
por Felipe IV, que le destinaba 4 empleos de la mayar
consideracion. Pero Quevedo va entvaces deseaba re-
tirarse del bulbicio del mundo a la tranguillidad domés~
tica ; ¥ ansioso de lograrla, se casd por lngaros de
1634 con Dofia Esperanza de Aragon, sefiora de Ces
tina. La muerte de esta sefiora borlo todos los proyectos
de Quevedo, y fué la senal de nuevos infortunios, Sug
enemigos le biciéron suspechoso al Gobierno, el qual
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@6 drden para que se le embargase su hacienda , v se
le llevase preso 4 la Casa de San Marcos de Leon. Su
ancierro foe tan estrecho v miserable que se le tenia que
¥estic y alimentar de limosna, y 4 falta de facaltative
tuvo el mismo que cauterizarse tresllagas, que por Ia
humedad del sitio se le habian cancerado, Eseribid al
Conde Duque sincerindose. v esto le pro

uxo alpun
alivio ; hasta que averiguado el autor de un libelo, com
enyo pretexto se le habia preso , fué puesto en libertad
¥ pudo venir & 1a Corte. Mas la pobreza & que estuba
reducido no le dexd permaneeer aqui macho tiempo ;
¥ voelto & su villa de la Torre, murié de un achague
de pecho contraido en su prision . en § de Seplieuir-
de 1645, 4 log 56 ados de su edad,
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POESIAS
DE VARIOS AUTORES.

RAQUEL,
POEMA ;

De Don Luis de Ulloa y Pereyra. (¥

DE los triunfos de amor el mas lucido, :
El trance del dolor mas apretado

La causa del poder mas ofendido,

El fin en el favor mas desdichado,

El rigor mas cruel, que ha cometido
Violencia irracional, canto inspirado,

No por conceptos de mi Genio solo :

Yo los escribo, dictalos Apolo.

Vos, Principe, que fuisteis el primero,

{ El vnico seréis, 4 quien elija

Mi musa en su defensa, porque espero

Razon de que se valga y se corrija :

Y que alombrada del mejor lucero

Al templo de la Fama se dirija,

Donde si vuestro amparo la defiende,

No inmunidad, veneracion pretende.

(*) Natural de Toro ; florecié eu tiempo de Felipe IV.
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No presume , Sefior, que se suspenda
La integridad del piblico cunidado,
Si que avara Parténope no entienda
Que profano incapaz vuestro sagrado :
Deidades hace la votiva ofrenda,
Aun es mas que reynar ser invocado
Y yo, ni al ocio el embarazo intento,
Bastaréis para mi ménos gue atento.

Oidme, pues, acaso, que yo fio,
Que os he de disponer aclamaciones
Donde el exceso de calor y frio ,
Hacen inabitables las regiones 3
ILlevando en alas del aliento mio
Vuestro nombre 4 las dltimas naciones ,
Para que le venere cada una
Por mayor que la envidia y Ia fortuna.

Despues que coronado de vietorias ,
De Alfonso Octavo el militar denuedo,
Did materia feliz 4 las historias,

Y puesto el orbe en respectivo miedo ;
Consagré de las Navas las memorias

En el inclito templo de Toledo ;

Quiso dar 4 las leyes la voz viva

Que el sordo estruendo de las armas priva.

Fatigaba el catélico deseo,

(En la pureza de la fe zeloso )
Asegurarsé del contagio Hebreo ,
Al comercio de fieles peligroso :
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Que en la torpeza de los vicios feo ,
Y en la supersticion éscandaloso ,
Sembrando la zizana su porfia,
Aun estarbaba, quando no nacii.

Ya, viéndose vencidas las razones
Contrarias al estado en el delito ,
{ Que no hay verdad segura de opinionesg;
Y tiene defensor cada delito )
Se repitié con piblicos pregones
Justo destierro del infame rito :
Tembls la Sinagoga al gran decrete
Estremecida del comun aprieto.

Y en una junta gue formd secreta
Ruben, que por Pontifice aquel afie
El crédito lograba de Profeta ,
Menospreciando en el peligro el dafio,
Dixo, que 4 liermosa virgen se cometa
Solicite del Rey el desengatio j
Y que serd con dnimo constante ,
Segunda Ester en caso semejante.

Eligidse Raguel, en quien se via
Toda la perfeccion sin competencia §
Y el mas hermoso resplendor del dia
Vistid de Iuto en la primer andiencia
Y con tan inclinada eortesia ,

Que mas fué adoracion que reverencia ?
Salid la aurora del nubloso velo ;
X 4 las plantas de Alfonso se vid el sielo.
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Y libres del cendal 1as Juces hellas
Que dexiron al Rey en ceguedades ,
Verific mejor que las estrellas
La fuerza de inclinar Ias voluntades 3
i Que ficil los discarsos atropellas
Si con muda elogitencia persuades,
Hermosura infeliz, siempre nacida
Para mortal estrago de la vida!

Descondeese el Rey quando exdmina
La diferencia que en el alma siente;
En gustoso tormento s¢ inagina ,

O en pena, que le aflige dulcemente =
Y el alivio enganoso que destina 4
Por lisunja del danimo doliente ,

Hace que del veneno se renneye

La sed ardiente, que Ia vista bebe.

La magestad eobarde se retira
Introduciende la desconfianza;
Y viéndose mirar quando no mira
Descubre, y no eonoce la esperanza =
Raquel que en el extremo de la ira
Hallj tan improvisa la mudanza ,
Estranaba el enojo por suave ,
Y turbibala mas To ménos grave.

Al dar el memorial tembld la mano 4
Y al recibirle el Rey endurecido
Todas las senas recato de humano ,

Tome 1V, LE
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Hasta que de las ansias oprimido
Olvidd en el semblante soherano
La violencia, y en partes dividido
Algun afecto que dexd los lazos ,
Fuera suspiro juntos los pedazos.

Volvio & cobrarse, que permite el fuego
En los principios tanta resistencia ,
Y por fingir que se negaba al ruego,
Sin fenecerla levantd la audieneia :
Y entrando dsosegar tan sin sosiego ,
Que cada accion envuelve una violencia ;
Cerrd la puerta golpe acelerado
Para doblar lallave y el cuidado.

Cercado de rebeldes invasiones
En los reparos del combate piensa,
Temiendo las humanas prevenciones
Que se conjuran todas en su ofensa :
Estrechan mas el sitio las pasiones ,
Y sola la razon 4 la defensa
En todas partes vigilante estaba
A gnantas armas el amor tocaba.

Por freqiientes temblores que sentia ,
Temid que el corazon se le minaba ,
Fuéle 4 reconocer, y vié que ardia
Por una parte, y que por otra helaba
De varios elementos se valia
El ingenigro que el yvolcan formaba;
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Porque en Vesuvio racional se pruebe
La mezcla de lallama y de la nieve.

Raquel en tanto ménos discarsiva
Qne crédula (le] RP}' ala durez:l ’
Quiso culpar la presuncion altiva
Eu lalumbre del sol de su belleza,
Que reducir del monte fugitiva
Pudo la fiera de mayor rudeza,

Y en rayos mas actives y snaves
Exdminar la reyna de las aves.

Neutral descontiaba y presumia ,
Borrando un accidente otro aceidente;
Ya salir del palacio pretendia,

Y yalo executaba negligente ;
Quando advertida de que el Rey queria
Revocar el destierro de su gente ,

El temor del enojo se deshace,

Y otro temor de la esperanza nace.

Quedd d la novedad ménos inquieta ,

O mas osadamente quedd hermosa ,

Y en su semblante amanecié perfeta
La luz que se eclipsaba temerosa ,
Sucediendo 4 la cirdena violeta

La purpura soberbia de la rosa 3

Y lo aparepte del celeste ornato

Dexd de ser temor, y fué recato.

It
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Asi despues que se erid sefiora
Del aledzar d= amor Psiquis ufana,
La recaté la soledad, antora
De las libres ofensas de Diana :

¥ entre las opulencias donde ignora
5i las ministra diligencia humana,
Pe voces invisibles asistida

Temid la honestidad , y no la vida.

Sobre seguridad del yencimienta
Espera el Rey 4 lainfeliz Hebrea,
Llega, vuelye 4 wirarla mas atento ,
¥ sin contradicion teme y desea:

Y para que el glorioso rendimienta
Ya de la angusta fortaleza crea,

En la parte mas alta convenidos
\Victoria apellidironlos sentidos,

No rumores de bélicos clarines
Diéron prineipio al amoroso asalte ,
El aura si movida en los jazmines
Que coronan ¢l idlamo mas alto
¥ el eco derramado en los jardines
Nunca al exemplo del deleyte falto ,
Que repite de dulces ruisenores
Ansias de zelos, lastimas de amores.

Juntdse la eleccion eon el destine ¢
El trato en que las llamas se eternicen ,
Lo misterieso de gy ser diving
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Flogios inmortales solemnicen 3

¥ rindanse 4 su efecto peregrino
Quantos conjuros los encantos dicen ,
Quantos engaios los hechizos hacen ,
Quantos venenos en Tesalia nacen.

Quiso decirse enténces , que recibe
Fuerza con el auxilio del encanto
Vénus, y que d sus gustos apercibe
Tristes ministios del ohscuro Hanto :
Ella que en las empresas que concibe
Saht'rille por si sola puml\" tanto , .
Burlando de rumores ignorantes
Estrechd la prision de los amantes.

Equivocas las almas no sabian
Fon éxtasis de dulees confusiones
Si una por otra se snbstituian ,
€) juutas animaban las acciones ,
Y las ciegas lazadas reducian
A tan Eslrel’.‘.‘l:l l]llil:ll] AUS COraznnes M
Que al formar los alientos se trocaban ,
O con un movimiento respiraban.

Ya no son dos las vidas, ni se admite
Division de potencias racionales :
Cada sugeto juntas las repite ,
Tratandose por término mentales 3
Y tanta elevacion se les permite ,
Que sin voz, sin carifio , sin senales

]1**
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Por milagro de amor que comprehenden
Se acuerdan, se enamoran, y se entienden.

Amor, no se celebre, que traxese
La Luna hasta la tierra su deseo,
Que al cielo Ganimédes ascendiese,
Y que al abismo penetrase Orfeo :
Todo en el culta de tus aras cese,

Y en la solemnidad de este trofeo
Solo te aclamen vietoriosas palmas
Dios de los dioses, alma de las almas,

Un Principe clemente, justiciero ,
Vietorioso, feliz, sabio tuviste
Guardando de un alhago lisongero
Obscura carcel de tiniehla triste :
Donde del tiempo ni al mordaz acero
Limar alguna parte permitiste
Que diese en ¢l espacio de siete anos
Un atomo de luz 4 sus engatios.

T tanta noche la razon dormida,
Ya con el clavo del gobierno roto,
Dela Justicia'y de Ia Fe oprimida,
Zozobraba la nave sin piloto :

La paz por todas partes combatida
En las ondas del piblico alboroto ,
El Reyno sin el sol que le alambraba
Ein tenebrosa obscuridad estaba.



DE VYARIOS. I 19
Y porque tanto fuego no emprendiese
l\I:\}-nr incendio con mayor olvido,
Llego a tratarse que el remedio fuese
Entre los Ricos-hombres prevenido;
Y como 4 tales juntas asistiese d
En el lugar del voto prelerido
Por calidades de prudente viejo ,
Asi fué de Albar Nuiiez el consejo.

» Ya por vuestra desdicha, Castellanoss,
Del Hércules sabréis que os gobernaba ,
Como le cerean pensamientos vanos
De nueva Yole la prudencia esclavag
Y que olvidadas las robustas manos
Del peso formidable de la elava »
Lisonjeando de Ninfas el estilo
Al uso femenil tuereen el hilo.

Esta de la nacion mas infamada
L2 sangre de los Gados amancilla,
Su voluntad es ley tan venerada ,
Que falta adulacion para cumplilla ,
Quando 4 su arbitrio la cerviz postrada,
O cobarde inclinamos la rodilla |
Como propio recibe el homenage,
Como ageno le trata en el ultrage.

Poco juzga de si gnando consiente
Humilde adoracion de los mortales
Si no pasa con dnimo insolente
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Si la cansan las noches, ohediente
De Neptuno a los lignidos umbrales

A gobernar log astros celestiales =

O se detiene el sol, 6 lo parece ;
&i la enfadan los dias no amanece.

Alfonso del ardiente iman tocado.
Sigue la falsa luz de sus estrellas,
En piélago de llamas anegado ,
O en espumoso golfo de centellas +
Siempre de nuestras voces retirado,
Sordo al despacho, mudo & las querellas,
Con gue en el ocio la discordia nace ,
Yace el gobierno, y el estado yace.

Con lastimosas Ligrimas contemplo
Quanto las obras de virtnd se truecan,
Y comeo llega la codicia al templo .
Donde las fuentes de piedad se secan :
Obedeciendo todos al exemplo ;
Que los principes mandan guando pecan ,
Y en la vida culpable de los Reyes
No son vicios los vieios, sino leyes,

Oficio es el reynar, ¢ ministerio
Que servidumbre espléndida se llama 3
Y en el mayor poder es el imperio
Mas corto si se ajusta con la fama :
Entre Néron, Caligulay Tiberio
Voluntario el deleyte se derrama,
Enlas fatigas delos Reyes justos
Igndranse log nombres de los gustos.
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De una ramera torpe en la esperanza
Vivimos ¢ suspensos, 6 postrados ,
Siendo al arbiirio desu fiel balanza
Los premios y castigos ponderados:
Solo 1z liviandad de su mudanza
Nos tiene desvalidos 6 privados;
Tanta paciencia en pechos varoniles
No los hace leales, sino viles.

No siempre en lo profundo del secreto
Esté nuestra paciencia suspendida,
Hﬂga ruido el dolor con el aprieto ,

Y parezca viviente nuestra vida :
Permitase que dentro del respeto
Girrm ]a]eu]lﬂd tan uprimidu 4

Si el furor de un exceso en otro excess
Arriesga que se rompa con el peso.

No la corona del mayor planeta
Dexeis que asombre mas planta laseiva,
Que oprime lo que finge que respeta,
Y con mentido culto lo cantiva :
Rayos, que presten la virtud secreta
Del cielo 4 nuestra safia vl'ngnli\'u 3
Qunmiu por r]tldas tan estrechos pasen ,
Respeten el laurel, la yedra abrasen,

Saerifiquemos esta ofrenda impia
En gracia de los Reyes ofendidos,

Que fuéron con viclenta tirania
En voluntarios lazes aprimidos ;




120 POESIAS

Hailard en este exemplo la osadia

Con que les embaraza los sentidos,
Para recelo del osado intento ,
Esmaltado de sangre el escarmienta ».

Agqui llegaba ronco, y prosiguiera
Concitando los dnimos feroces,
Bi de Fernando Illan no se opusiera
La lozania con airadas vaces :
» Tu quelo ardiente de la edad primera,
Le dixo, entre cenizas desconoces,
Como incapaz el accidenté culpas
De mas exemplos y de mas disculpas.

Resplandor celestial que se deriva
Ve la Divinidad es la belleza ,
Y se descubre conla luz mas viva
Entre las alinas de mayor pureza :
Amarle es la virtud con que cultiva
Toda su perfeccion naturaleza ,
Y es dela humanidad fragil defecto ,
Pasar 4 destemplanza en el afecto.

s el amor deidad tan misteriosa
Que con ningun cancepto se percibe ,
Siguiendo su bandera vic¢toriosa
Milita todo quanto siente y vive:
Aman los elementos la forzosa
Correspondeneia que su ser recibe ,
Amanse las estrellas a-su modo ,
Amael autor universal de tedo,
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Sin haberse ajustado 4 la medida
Del pecho celestial, ni haber hallado
Alfonso de la ciencia encarecida
Lo que se llama infuso & inspirado ;
No es de sus capitanes homicida ,

Ni sacrilego el templo ha profanado ,
Introduciendo en ceremonias feas
Ritos de concubinas idumeas.

Amar la imdgen del autor supremo
Adonde mas perfecto resplandece ,
Es la substancia del delito extremo,
Que tu discurso birbaro encarece ;

Y que no asiste del gobierno al remo
Todo lo que 4 tu antojo le parece
Remitiendo el imperio, en que de paso
De to veneno se derrama el vaso.

Llévanse & fuer de varios temporales
Los Reyes como el cielo los envia,
Y en votos y plegarias de leales
De su justicia la igualdad se fia :
No hay otro medio licito en sus males;
Nisolo es la violencia alevosia ,
Las no muy limitadas persuasiones ,
Los consejos prolixos son traiciones.

Y tu brutalidad (que atroz imita
Al Caribe voraz , que hambriento vierte
La sangre humana ) sediciosa ineita
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Tl pueblo, ¥ 4 suenvidia le convierte ;
12l fin de la hermeosura solicita ,

Y al alima desu Rey traza la muerte 5
:Como no llueve fuego prodigioso
Japiter en tu intento escandaloso » ?

No pudo decir mas por el estruendo
Que le estorbé del pueblo conmovido ,
Y 4 su costambre birbara eligiendo ;.
Todo lo racional quedds vencido ;

Y la parte cruel chedeciendo,

La rudeza del piiblico alarido

En repetidas confasiones era ¢
Raquel ha de yoorir, 6 Raguel muera,

Y para que el intento imaginado
Mas breve y ficil mas se executara,
Fué cimplice Ja caza, celehrado
Divertimiento que el poder ampara =
Arte 4 lasimagestades dedicade

Jue la fatiga del reynar repara,
Empresa que las fuerzas agilita
Y las ogilidades habilita.

A los montes salid ménos distante
El esganado Key no sin recelo,
Que para vaticinios los amantes
Tienen afinidades con el cielo @

En las primeras noches los instantes
Cuenta ausente por siglos el desvelo,
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Hasta que a sus horrores ld convierie
El perezoso hermano de la muerte,

_ Parécele sonando que los vientos
Remueven juntos la discorde guerra
¥ en todos los etéreos movimientos
O que se truéca el 6rden 6 sé yerra :
Que nmudan su lugar los elententos ,
Y él 50l no permitiéndose 4 la tierra
Asi como en €l luto de Tiéstes

Betira lus demas luces celestes

Con triste duelo, con furestd llantd ;
L.a madie del Amor se le aparece,
Y en sangrientos pedazos de su encante
Deshﬁclw todo el idolo e ofirece :
Enviuélvese el dolor con ¢l espantoy
Y el dnsia congojosa, que padece
Le levanta, y le arroja, si no muerto
O no dormido bien, 6 mal despierto.

No lo incierto del suéiio le asegurd
Ni en las dificultades se sosiega ;
Sabe que no es dichosa la hermosurd 4
Que todo es ficil 4 la envidia ciega §
Que no merece parte en la ventura 4
Quien 4 los hados perezoso ruega ;

Y quisiera ligarse al pensamiento
Para entrar en Toledo por el vientd:

Tomo 1V, i3
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De animado reldmpago se fia, |
Al céfiro legitimo heredero
Que las exilaciones competia
Del alma de su duefio; y lisongero
Tanto esfuerza el aliento la porfia
Que arrojado no fuera tan ligero,
Con ansia de alcanzar, cada suspiro
En el vuelo de un sacre ni en el tira.

Estaba el ano de la edad adulta
En el principio, quando ostenta ufane
La prenez que en los diboles resulta
De las virilidades del yerano :
El alma Céres con virtud oculta
En verdes mieses multiplica el grano,
Y ordena Juno que Favonio vuelya
Para esmaltar flovifera la selva.

Y aunque la hermosa amante ver quisiera
El calor en la noche remitido,
No dexa su epiciclo por esfera,
De las divinas luces elegido :
Que si no aljaba de las flechas, era
Taller de Jos harpones de Cupido ;
Con que todos los tiros son mortales ,
Afiladas las armas en cristales, .

Del lazo, en que se prenden importung_;
Libra los hermosisimos cabellos , g
Y para suspenderse en cada ung
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Quisiera amor innumerables cuellos :
No fuera su color tan oportuno,

Si todo el sol se trasformara en ellos,
Por milagro de amor naturaleza
Yuntd la oscuridad y la belleza.

Borrones son las luces, con que ordena
De rosicler el alba las colores,
Quando compiten de su tez serena
Con la mezclada lucha de las flores :
En quesale mas veces la azucena,
Y alguna los claveles vencedores,
Solo los labios, en que amor reposa,
Admiten pura la flamante rosa.

El incendio divino de sus ojos,
Que 4 vencimientos celestiales pasa,
Para lograr eternos los despojos
Anima no consume lo que abrasa,

Y en medio de dulcisimos enojos
(Aun quando alumbran con la luz escasa,
Hallan las almas, que su ardor condena ,

Abismo celestial, gloriosa pena.

Las demas perfecciones resplandecen ,
Reducidas 4 union tan soberana
Que la disculpan, si la desvanecen,
Y se compiten por tenerla ufana :
En quantas hermosuras se encarecen
Tunca se vié la humanidad tan vana,

12*
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Wi con tantas divinas cal:dades
Para poder triunfar de las deydades.

Perdona , Celia, que retrato humano
Ni 4 tu helleza original ofende,
Ni la osadia de p?n-{:el profano,
Emulacion sacrilega pretende .
¥n tn memoria del dibuxo vano
Iddlatra mi alma se suspende ,
Y en fiel demostracion de mi cnidadp
A tite adoro ¥ 3 Raguel traslado.

Alzando entdnces la fatal cortina
Neémesis permitio que se mostrara g
Que los ultimos dtomops destina
A la lahor de Lichésis avara :

El fin de la hermosyra determina;

3 O guanto algun soberbio se templara,
Sial juzgarse inmortal hiciera ¢l ciclo .
Que de sn ggtambre se corriera el velo §

Ya persuadian al mortal reposo
Del cielo descendiendo las estrellas,
Quando Ia turba ruido temeroso
Que se formaba de iras y querellas :

Y aunque las voces por lo numeroso
Eran confusas, se aclaraba en ellas :
Bluera quien nuestra libertad cautiva
Viva la paz, y la justicia viva.

No quandp al fuego de la quarta esferg
Se vio el hijo de Dédalo tan junte
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Neconagiendo lignidar la cera ,
Justo castigo del soberbio asunto;
Despenado, primero que cayera,
Se halld del sohresalto tan difunto;
Comao del susto pavoroso muerta
Qucdé Raquel al impeler la puerta.

Con la violencia de la gente armada
Tiemhblan de las aldabas las hevillas
Entra furiosa la canalla osada
Resolviendo los quicios-en astillas ;
Traydores ! fué 4 decirles, y turbada
Viendo cerca del pecho las cuchillas
Mudé Ia voz y dixo, Caballeros ,
¢ Por que infamais los inclitos aceros 2

Una muger acometeis rendida
Como si fuera exército enemigo ;
i Amar 4 vuestro Rey correspondida ,
Fuede solicitar tanto castigo ?
Mezclada de mi sangre y de mi vida
Toda su magestad vive conmigo;
Podra vuestro rigor verlo deshecho,
Primero que sacarle de mi pecho.

Mal pltrlﬂ & tanto Rey, 4 3:npc—rln) tanto,

Resistirse rebelde mi Hlaqueza,

Estas sangrientas fuentes de mi llanto
Basten & enternecer vuestra dureza:
Y desta vana compostura, quanto

1 2!%
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Tan ciegamente se llamé belleza. ...
Rompié las piedras suspirando entdnces ,
Y se irritiron los vivientes bronces.

Herida ya una vez, no se remita,
Dixo, con nueya luz lo que merezco :
A ti, causa primera, solicita
Mi alma en la fatiga que padezco,

A tu piedad sin limite infinita

El holocausto de mi vida ofrezco §
Anima ti eficaz mi sentimiento ,

Y hasta martirio eleva mi tormento.

Con las venas sin nimero rompidas
No apagan delos dnimos voraces
El ansia los sedientos homicidas :
Dureza fué de pechos pertinaces
Repetir tantas veces las heridas,
Pero querer hacerlas tan capaces
Que pudiesen salir dos almas juntas ,
Clemencia fué de las erueles puntas. P

; O mudanza forzosa en la fortuna I
¢Que vanidad en tu valor blasona ?
La que 4 sus plantas ostento la luna ;.
Pareciéndole poco una corona,
Ya sin aliento de esperanza alguna ,
Entre la turba vil que la baldona,
Es victima sangrienta de villanos,
¢ Ksto acontece, y duermen los tiranos ®
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No fué bien de los birbaros feroces
Executado el prodigidso insulto,
Quando en las alas del amor veloces
Y en laa tinieblas del temor aculto
Llegaba el Rey; y las dolientes voces
Le fingen un agiiero en cada bulto ;
Fanebre luz , que trémula iucia ,
Al desenganio trdgico le guia.

Reconaocidle, y el rigorairado
Acusa delos dioses celestiales :
Generoso Leon por esforzado
Y por Rey infeliz de irracionales,
Mirando en el semblante destrozado.
Las prendas de su alma ya mortales ,.
Para resucitarlas con bramidos
Pide bratalidad 4 los gemidos.

En los jazmines pélidos se arroja
Que deshojados, y marchitos mira,
Y explica dolorido la congoja
En la debilidad con que respira :
El clavel,, que marchito se deshoja
Contempla inmdbil, asustado admira,
¥ suspendiendo indicios de viviente ,
Bluestra que siente mas en que no siente.

De los injustos hados al intento
Ya toda la beldad ohedecia ,
X contan apacible movimiento ;
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Que pudiera lucir guandp vivia:

Al despedirse del pestrera aliento,
Para mostrar que el cie o se rompia,
Abrid los ojos, y al cerrarlos luego ,
Todo lo que alumbré lo dexd siego,

Dando las seiias de s:: fin constante
Tres yeces se afirmd sobre los hrazos,
Y persuadida del preciso instante
Atropos corta los vitales lazos :
Pirtese el alma y del mortal amante
Hale deshecho en liquidos pedazos ,

A recibir los altimos despojos ,
El corazon vertida por los ojos ,

Como despues de las perdidas horas
Dig el Rey toda la edad al escarmiento ,
Labrando las virtudes triunfadoras
A su fama ;_;ll'}riusn monnmento ,
Decidlo, de Hipocrene moradoras ,
Pérmitase al dolor mi desaliento :
¢ Que voz de hierro durara sqnora
Quandg espira Raquel y Alfonso llora 2
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ROMANCES

Dzr Painareg pE Esquiracus, (*)

¥

T.-\'N dormide pasa el Tajo
Enire unos dlamos verdes,
Que ni los troncos le escuchan
Ni 1as arenas le sienten,

En su silencio y descanso

Los raiseniores alegres

A voces le estdn diciendo,

Que ,pues sale el sol, dispierte.
En los juncos de su orilla
Daba la dulce corriente,

Sino de que estd dispierta ,
Senales de gque se mueve.
Hasta llegar & Toledo

No es posible que recuerde,
Que solo dispiertan peﬁas

(*) Matural , segup se cree comunmente , de Madrid.
Fué Virrey del Perd ; y murié en Madrid ¢l ano de
1658, ya muy avanzadg en edad,
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A quien sobre arenas duerme,
Junto 4 un pehasco en que forma
El sol en su orilla siempre
Al nacer sombra en las aguas,
Y en los campos al ponerse,
Estaba el pastor Lisardo
Con las ovejas que tiene ,
Que por ver la cara al sol ,
Ni juegan, pacen, ni beben.
Y templando el instrumento,
Que no fué poco el tenerle,
Dixo 4 las aguas del Tajo
A quien canto tantas veces :
! Cristales del Tajo ,
Que dormis al son
Del risueno viento ,
De su alegre voz ;
Dispertad , que os llaman
Las aves y el sol. i
Aguas cristalinas,
Que haxais de Cuenca
A regar los'campos ,
Y a dexar las sierras,
Si en vuestras riberas
No os dispierto yo ;
Dispertad que os llaman
Las aves y el sol.
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Entre dos montes soberbios
Esté tan guardado un valle ,
Que por él pregunta el sol ,

Y dounde vive no sabe.

Un solo manso arroyuelo

Su verde término parte ,

Y riyendo no consiente

Que otras aguas por él pasen.
Tantas sombras le acompatian,
Tan mudas pasan las aves ,
Que en sus penascos parece
Que ¢l miedo y la noche nacen.
Ni en ellos cantan ni anidan

O suspensas 6 cobardes,

Que en las casas de los tristes
No hay quien se alegre ni cante.
La diferencia que siente,
Quando las estrellas salen,

Es, que suenan en las guijag
Un poco mas los cristales.

De los drboles sombrios

El valle y los montes hacen,
Que para mas confusion

Las verdes ramas se abracen.

Al verde horror, que se encubre,
Con un silencio tan grande,
WNilas mananas le alumwbran
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Ni le esciirece la tarde.
Y aungue esté tan tristé ¥ solo;

8in peiigro de enganarme ,

Yo por las suyas thocara

Mi trizteza y soledades.

El parece que esta triste

Quando yo lloro pesares

5i él pavece, ¥ yo padeézco ;

Diferentes son los malés.

A verle voy que es forzoso

Quenn triste al otro atumpafie i
Porque mis penas le alegren,

€} sus triztezas me acaben.

i Mas por que pierda pasos en buscalle ,
Bi es mi desdicha el mas confuso valle?

IIL

Truécanse los tiempos
Midanse las horas,
Unas de placeres,

De pesares olras :

Y en la primavera

De las mas hermosds
Noche sonlos anos 4
La ninez aurora.

El arbol florido 4

Que el cierzo despoja ;
51 Enero le agravia ,
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Mayo le corona.

La callada fuente ,
Que murmura 4 solas 4
En verano rie,

Y en invierno llora.

Si en prisiones duermen
Las aves sonoras ,
Libertad del dia

Por los ayres gozan.

Si los vientos braman g
Y la mar se enoja ,
Quando el alba nace
Descansan las olas.

Si de nieve mira
Cubierta su chozd

El pastor, que en ellx
Guarda ovejas pocas §
Quando vuelve Mayeo
Que sus pajas dora ,
Los copos de nieve

De plata son copas.

La viuda montana

Sus nevadas tocas

Por las galas trueca
De lirios y rosas.

Y el sol & guien prenden
Sus pasos las sombras ,
Mas galan despierta
Por campos de aljéfar.

Tomo 17,
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Para todos sale
Desterrando 4 todas ,
Que las sombras hoyen
De su lnz medrosas.
Silvia, tus eabellos ,

Y mexillas roxas ,

5i el tiempo las pinta ,
El mismo las borra.

IV.

A la queda e té tccan’e
La campana de mi aldea;
Para quien viene se toca,
Mas no para quien se queda.
Ya volviéron los zagales
De las parvas y las eras,
Y aunque la noche ha llegada
Si queda Jacinto en ella.
El que sabe que le quieren ,
Y que con zelos le esperan ,
No hay gusto que no le aparte ,
Ni obligacion que le yuelva.
A nadie por el pregunto
Porque temo la respuesta ,
Y quando no de aguardarle
De preguntar me arrepienta.
Mis vecinas no los guardan ,
Ni sus esposos las zelan ;
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j Triste de mi, que los zelos
Conmigo las manos truecan !
Mas ya que todas reposan ,
Y han salido las estrellas ,
Cantarle quiero estos versos,
Llorarle quiero estas quejas.
Mi amor en el campo
Duerme esta noche,
; Ay de quien la desvelan
Zelos y amores !

Aungue de su esposa

Le falte 1a cama ,

Quien duerme sin zelos ,

Sin ella descansa.

Si espera que el alba

En los campos llore ;
jAy de quien la desvelan
Zelos y amores !

¥

Llamaban los paxarillos
Con dulces voces al sol
Que por ver i quien lz llama
Mal dormido recordd.
Escuchaba entre las aves
De un arroyuelo la voz ,
Que agradecido 4 su lumbre,

La bien venida le dio.
e




rorsiss
Entre las ramas de un olmo
Le acompana un ruisefior ,
Enamorado testigo

De quantas veces salid.

Yo soulatriste al son

De todos lloro soledad y amor,

En el valle de mi aldea,
ZLelosa aguardandu estay
Que salga un sol 4 mis ojos
Qﬂf‘_‘ en olros ljr;lz{,)ﬁ (Ill]‘"\i(;,
Montes, decidle, que siento
De los males el mayor ,
5i como al padre del dia
Le veis primero que yo.
Aqui de la noche el alba
Llorando memorias soy
De mis esperangas sombra
A que nunca amanecio.

Yo sola triste al son
De todos lloro soledad y amor,

jQuantas veces con suspirog
Durmiendo el sol me llamo
Con mas lisonjas que al dia
F1 paxarillo cantpr!
Desveladas noches iristes
Zeloso al yelo pasé,
Y sgora seguro dierme
Lo gne rogando velo,
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Por estos campos del Tajo
Ausente y perdida voy

A buscar agenos bienes,

Que mi desdicha perdid z

Yo sola triste al son

De todos lloro soledad y amor.

Asi Amarilis se queja
Al primero resplandor ,
Que del prado de su aldea
La muda sombra vistio.
Mirando estd la cabaiia,
Que de su ausente pastor
Fué iisuujn. casa y sombra,
Que sus engafios cubrid.
Y viendo en las verdes ramas
Que repiten la cancion
De los arroyos las aves,
Asi dixo y suspiré ;
Yo sola triste al son
De todos lloro soledad y amor

VI.

Escondido yace un valle
Entre dos soberbios montes ,
Que sclo ha yisto un arroyo,
Que por él medroso corre
Tan callado y tan dormide ,
Que ni el silencio interrompe
1 31’&

A




FOESIAS

Al descuido de las hojas ,
Ni al descanso de las flores.
En los ecos vuelve 4 veces
Los ladridos y las voces

De los cuidadosos perros ,
Y mal dormidos pastores.
Y quando huyendo del alba
Con negros pasos veloces
La noche 4 buscarle viene , it
En él encuentra otra noche. |
Y como en tan corto espacio
La obscuridad se recoge, |
El por noche, ella por valle, }
Entrambos se desconocen. !
Al s0l no ha visto la cara,

Sino pocos resplandores

Mira de un monte en los pies
Quando en diciembre se pone.
A entrdmbos montes rendido

A sus pefniascos y robles
Pidiendo estd que se tengan,

Y gue sobre él no se arrojen,
No me espanto que los tema,
Pues siempre fuéron conformes
Las amenazas del rico,

Y los recelos del pobre.,

Pierde del riesgo que temes,
Valle humilde, los temores ,
Que en el monte mas yecino
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Ha de ser mayor el golpe.
Entrémbos montes compiten
Y quando alguno se enoje
Nunca lastima al rendido ,
Sino al igual que se le opone.
Poco cielo te corona,
Y en tan breves orizontes
Te librari de las penas
Quien te guarda de los soles.
Y es dicha, escondido valle, "
Pues no tienes pretensiones ,
Que no te conozea el sol ,
Si td mismo te conoces.

VIIL

Ninas de mi aldea,
Que vais 4 la fuente
Por agua las ménos ,
Las mas, porque quieren,
Si el amor os lleva,,
X el pesar os vuelyve;
El verdad os dice ,
Y el amor os miente,
No son buenas prendas
Plumas y papeles
Para dar el gusto
Quien libre le tiene.
Mirad que en la vida
Son quien mas defiende
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De asaltos de amores
Armas de desdenes.
Mirad el peligro ,
Porque 4 las mu_eres
Verdad y mentira
Danan ignalmente.

En las gue se enganan ,
Y en las que se pierden
Mas los pocos anos
Aconsejan siempre.
Mirad cemo el drbol
Quando estd mas verde
En Abril vn cierzo

Le burla y ofende.

No os enganen, ninas,
Los floridos mMeses ,

Que al paso de Mayo

Camina Diciembre.

+No veis que las manos

Del tiempo convierten
Las rubias espigas

En nevadas mieses ®

Los alegres anos

No espereis que vuelen ;
¥ los tristes vengan ,

Que jamas se vuelven.
Pierde {‘{u;t:!_riu turhio 3
Con los afios crece

Del amor el rio,
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El vado y la puente,
De las mas gallardas
Es quando envejecen ,
Quien mejor se sienta ,
Quien peor se siente.
i Visteis las que hollando
Tiempos diferentes
Causiron envidias ?
Ya 4 listima mueven.
Vuestro a‘ué;':}rlo vive )
Pues guando os desmiente;
Lo que lloran unas,
Otras ne lo creen.
Son de las mas bellas
Fn su blanco oriente.,
Rostros quando salen
Gestos al ponerse.
Oid mis consejos,
Mirad que os advierten ,
Pues los anos vuoelan ,
Que el engano vuele.

Y.

Los dspides en la mano ,
Y el corazon en Autonio
Mas libre para morir ,

Que para rendirle 4 otro}
Estd la Reyna de Egipto
Mirando en un hombre sola




POESIAS
Ll imperio de la tierra,
Y la libertad de todos.
Llora la suya perdida,
Y el amor osado y loco

Los dspides animaba

Contra sus brazos hermosos.

Aspides (dixo) 4 mi desdicha sordos,
¢Como vive Cleopatra sin Antonio ?
Yaunqueesgrandeelamor, y el dolop muchi.l
Hacer podréis lo'que ninguno pudo. )

Yo perdi por mi desdicha |
Entre las penas que lloro, |
A un hombre que me estimaba ,

Que es mas que perder mi esposo, !
En Roma pensé triunfar ,
Y 4 su lado victorioso
Ver 4 mis pies humillado
El honor del Capitolio.
Y agora libro el no ser
En vuestro oficio piadeso,

De la fortuna desprecio ,

De su enemigo despojo.

Aspides ( dixo) , etc. |

Llegad presto , si cobardes
De hallar no estais recelosos,
En los hrazos de Cleopatra
Mas veneno que en vosotros.
Aunque sus dguilas ponga
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Enel de Idaspe remoto,
Como conmigo no sea,
Augusto quede con todo.
Deste peligro y afrenta
Librad el honor medroso
De Cleopatra , que os obliga
Con ldgrimas de sus ojos,
Aspides (dixo ), etc.

IX.

Con rayos de yelo y plata

Armado sale Diciembre

A vengarse de los campos ,
Que hospediron 4 las mieses.
Las altas sierras descubren
Por el manto de las nieves
Entre cabellos de vidrios,
De riza escarcha las sienes.
Ya prende las dulces aguas,
Porque al cielo no se quejen,
Que amenazan el poder
Aunlas quejas de las fuentes.
Los seeos troncos murmuran
Del enganio de los meses ,

A tanto rigor desnudos ,

Y 4 tanta lisonja verdes.

Las humildes ovejuelas

Por las dormidas corrientes
Descansan wudas y tristes ,

7
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Donde bebiéron alegres:
Airados braman los ayres
Que son soberbios valientzd;
Y en los enojos del afio
Los mas vengativos siempre.
Las aves gue dan al sol
Naturales parabienes,
Con tiernas voces le llaman 4
Porque sus nidos caliente.
Apénas comienza el dia ,
Y al sol en distancia breve
A sus pies le venlos montes,
Que le viéron en sus frentes.
X d las puertas de Amarilis ,
Lisardo quando amanece ,
De blanca nieve cubierto,
Asi canté lo que siente :
A tus puertas me abraso ;
Mal casada bella ,
Fuegos son mis suspiros
Quando mas yela.

X.

Junto 4 una pefia del Taja,
A quien sus blances cristales
En el verano la cercan ,

X en el invierno la baten ;
Sentado estaba Lisardo
Esperando que la tarde
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En los brazos de la noche 4
Y del silencio descanse,

Para cantar 4 Lucinda

Sus quejas y sus verdades ;
Siendo en su olvideo lo mismo
Que las llore, 6 que las cante.
Y es en la bella casada
Imposible que se ignalen

La posesion de un marido ,

Y las quejas de. un amante.
Un tiempo quiso 4 Lisardo ,
Y despues quiso olvidarle ;

Y 4 Silvio, que aborrecia ,
Quiso querer y mudarse.

Asi se pasan los anos,

Y enganan las yoluntades ;

Y son bienes en un tiempo
Los que en otros fuéron males-
Ausentése de su aldea,

Y es con zelos ausentarse

N!} curar I-'i f‘llﬁ'f'll]"[[a{} *
mate.

}! ]lﬁt'!‘!l' {;“P l‘] resn
Apénas cubrid la noche

])IE ‘()s maontes ]Ilg |||th"-
Quando empezé su tri:
No a cantar sino a quejarse,
Bella casadilla ,
Mal haya tu amor ;

Tomo V. 14
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Pues dicen mis zelos ,
Que sufriendo estoy ,
Que ¢l tenga la dicha ,
Y la envidia yo,

10 que mal te acuerdas
Quando oyé tu calle,
A tu fe mentiras ,

A mi amor verdades |
Ya las olvidaste ,
Sabiendo tu amor
Que sufriendo estoy ,
Que ¢l tenga la dicha
Y la envidia yo.

XL

La Morena sierra
Pasaste, Lucinda,
Y habrd mas de un ano
Que estds en la villa.
Con ninguna tratas,

A ninguno miras;

Si por nada mueres ,’
¢De que vives, nina?
No nacié tu yelo

En la Andalucia,

Sino en los nevados
Campos de Castilla.
La cuna del Térmes

A sus nieves frias ,
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Son eon tus desdenes
Una cosa misma.
Ni el cristal bebiste
Que parte 4 Sevilla,
Y al mar por sus puertas
Seguro camina.
Dexa Jos rigores
Dexa tus porfias ;
Si de ver no gustas,
Huelga de ser vista.
Al son de unas cuerdas,
Esta mananiea
Te canté estos versos ,
Pienso que dormias.
No retires tus ojos ,
Nina del Bétis ;
Dexa que los quieran ,
Ya que no quieres.

XII

Quando del airado invierno
Las altas cumbres se quejan
Y coronadas de nieve
Su helada vejez confiesan =
Quando soberbios los rios
Al mar presurosos llegan ,

Y con su fuerza las olas
Se miden con las estrellas :
Y los iniitiles troncos
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Rendidos 4 su inclemencia ,
Desnuda de hinjas el tizmpo
Poryque mas su injuria sientan :
Quando el yelo 4 los arroyos
Castiga con muda fuerza
Que por lo que han murmurade
Justamente los enfrena ;
Sobre la desierta orilla
De las aguas de Pisuerga
Ausente un pastor del Tajo
Cantaba al son de sus guejas s

Parti de unos ojos ,

Que sin verme ausente ,

Vivo me llordaron ;

Matarme quieren.

8u rigor ordena

En tan dura suerte

Que causen mi muerte ,

Y lloren mi pena:

Y aungue en su cadena

Mi fe se defiende,

Vivo me lloraron

Matarme quieren,

Y si me han dexada

Vivo 4 la partida ,

Parti de la vida

Mas no del enidado &
En tan triste estada
Muere un ausente 4
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Yivo me loriron
Matarme quieres.
Dan al mal de ausencia
Los médicos sabios
Menores agravios
A mayor paciencia,
Y aungue su violencia
Rendida quede ,
Vivo me Hordron
Matarme quieren.

XIIL

Salid 4 la fuente Jacinta
Quando Pasqual que se abraza ,
A buscarle va a la fuente,
Como ella 4 la fuente el agna.
Las hlancas perlas recoge,,

Que en el nacer desatadas
De su patria fugitivas ,

Arenas y flores banan,
Unos dicen que zelosa ,
Otros que suspensa estaba ,
Y al fin en los ojos muestra
Lo que Pasqnal en el alma,
Y mirando como corren,
Mira tambien como pasan;
Y a su altivez y hermosura
Riendo la desenganan.
Cuidados tiene Jacinta ,

148‘
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Ni el ir ni el venir la cansa;

En los testigos no advierte ,.

Ni el cdntaro repara

Y dexdndole en la fnente

Por escuchar lo que cantan ,,

Al son del agua y las guijas

Asi Pasqual le cantaba.
Zagaleja que vas d la fuente
Déxala y vuelve ,
Que si quieres agua gue corra
De mis ojos corre siempre.
Hermosa serrana ,
Que de nuestra aldea ,,
Del pueblo 4 la fuente.
Tu cintaro llevas;
Si lleno deseas
De lagrimas verle ,
Déxala y vuelve;
Que si quieres agua que corra,
De mis ojos corre siempre.

XIV.

Miéntras que el mar airado,
Compite con las rocas ,
De mi destierro triste
Quejarme quiero 4 solas.
Escuchardn mis males ,
Y las amargas horas,
Que la esperanza cuenta ,
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Y el sufrimiento llora.
Haré testigos mudos

De las confusas olas ,
Que callan mis verdades
Y sienten mis congojas.
Serdn discursos tristes
De las pasadas glorias ;
Que mal se acuerda de ellas
El alma que reposa.

Mas temo que me falte

El tiempo, porque acorta
Los plazos de la vida

El mal de la memoria.

Y el importuno viente
Lleva mis ansias locas,
Que en la desdicha imitan
Su mismo dueiio ahora.
Amada ausente mia,

Si de la luz hermosa

De tus divinos ojos

Mi soledad es sombra ;
iQuando llegari el dia,
Que el Tajo me responda
Tu nombre que repitan
Sus aguas ventarosas ¥
Desterrara del alma

El nuevo sol que adora
De mi llorada ausencia
La noche temerosa,
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Ser4s el que naciendo
Las altas cumbres toca,

Los haxos valles viste ,

Los verdes campes dora.

Ofrecerate enténces

Mi dicha vencedora

L.os desatados lazos

Y las cadenas rotas.

Y harin, si te acordares, l
Seguras de lisonjas

Palabras verdaderas , ||
8ospechas mentirosas.
Razones que pudieran, !
Obligarte, sefiora ,
Me nacen en el pecho, I
Y mueren en la boca.
Por esta inutil playa.
Mis quejas lastimosas
Lloradas de sus ecos I
El fiero mar arroja.

Si he de volver 4 verte,

¢ Que dudas me alborotan ?

¢Que miedos me atormentan

4 Que penas me congojan ?

XV.
Quiera el cielo,, Silvia ingrata,_

Que el agravio y el desprecio
e tanto amor g¢ conviertan,
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Fa dolor, venganza y zelos.

¥ es tan injusto el rigor

De las ofersas que siento ,
Que norecelo gue quieras,

Ni que me mates recelo.

Y al que enemiga quisieres,
Mires en brazos agenos

De tus quejas tan seguro ,
Como lo estds de mi fuego.

Y enténces Silvia zelosa ,

En as conocido espejo

Del rostro de mis agravios,
Verds mejor los defectos.

En él veris lo que ofende

La fe y la verdad de un pecho
Un desden tenido en mas ,

Y un amor tenida en ménocs.

j Que ufana estds, quanda escuchas ,
Que en tus umbrales me quejo ,
Y tus leciones aprenden

De las ventanas los Ilitfl'los !
Teme, Silvia, que por ellas
Los rigores de su dueno

En flaguezas convertidos

A la calle saque el tiempo.

Yo mis quejas le remito

Que siempre sus brazos diéron
A las ligrimas venganza ,

Y alas desdichas remedio,
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De tu soberbia y mi agravio
Entrimbas cosas espero ;

Y que podré despreciar

Lo mismo que ahora temo.
No lo dudes, Silvia ingrata ;
Porque ha de querer el cielo,
Que mueras del mismo mal
De que estoy aqui muriende.

XYL

Las zagalas de su aldea
Todas en el bayle estén,
Mucho saben de envidiarse , }
Harto mas que de baylar.
Todas aman , todas penan ,
Y Belilla siente mas ,
Que es sobre achague de zelos
El peligro de su mal.
Con los mancebos del pueblo
Murmurando esta Pasqual ;
Que el remedio sabe Anton , ; l'
Y no la quiere curar.
Con la hija del Alealde,
La mafiana de san Juan
Tantas mudanzas baylé,
Que al fin se vino a mudar.
jQue triste y zelosa vive !
jQue desenganada estd !

Que del que ofende y olvida

- ——
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No tiene amor que esperar. ;
No divierte sus tristezas
El ver, que de su lugar,
Dexando alegres los campoa
Quiere Abril partirse ya.
Por ellos baxaba Menga ,
Y tantas galas les da,
Que el bayle dexé Belilla
Sin poder disimular.
Y mirando cuidadoso,
Ea que viene y la que va,
Al son del bayle y del agua
Pascual comenzd 4 cantar.
Entra Mayo y sale Abril,
;Quan floridito le vi venir |
Venga el Mayo verde,
Viyase el Abril,
Que dexd los campos
A medio vestir.
Sus prisiones rompan
La rosa y jazmin ,
Que el soplo agradecen
Del viento sutil.
Vistanse las flores
Blanco y carmesi ,
Manto de esmeralda,
Y de oro el perfil.
Fntra Mayo, y sale Abril,
i Quan floridito le vi venir }
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Enlace amorosa
Al olno la vid ,
Que en sus brazos quiere
Medrar y subir.
Risuenss las fuentes
Conozcan en si ,

Lo gue en todos pue&e
Callar y sufrir.

El atio comience

A volver por si,

A cantar las aves,

Y el alba & reir:

Entra Mayo, y sale Abril

i Quan floridito le vi venir!

XVIL

Una Zagaleja
Que nacid en la Sagra,
Y dexé su pueblo
De matar cansada ;
Vino 4 Manzinares
La fiesta de Pasqua
A probar venturas,
Y d waer desgracias.
Como si faltasen ,
Quando todo falta,
Pesares sin cuenta ,
Desdichas sin tasa.
Yolavien el bayle,
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Qiie Anton la miraba
Aun con mas cuidado
Del con que ella bayla:
De estar tad torcidos
Dicen que es la causa,
Que Anton ge la jura,
Y ella se la guarda.
Quando sueltos cotren
Zelos en el alma,
No hay humo tan fuerte
Ni muger tan brava.
Y una condicion
Tan libre y tan vana
Dexada se ofende ,
Querida se cansa.
Y Anton que lo siente
Una noche helada
Esto 4 los umbrales
Canté de si easa.
No me inates con zelos
Bella Aldeana,
Porque a zelos muere
Quien 4 zelos mata.
Nina que dexaste
A_.hr:lsada el pueblo,
Y haris con tus ojos
Lo mismo del nuestro ;
Mas penose fuego
Sentirds, Anarda,

Tomo IV,

L3
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Porque 4 zelos muere
Quien 4 zelos mata.

XVIIL

Yo, verde Mayo, me acuerde

Quando fuistes bien venido,

Y con auroras y flores

Tan galan como vos mismo.

De vuestros zclos se queja

EI eampo indtil y frio,

No hagais, Mayo, novedades,

Y no tendréis enemigos.

Yo vi qu:m{!u conocian |
Montes y campos floridos |
En vuestros ardientes soles i
La vecindad del estio.
Y ahora eu(rugidﬂ y triste
Quando os toca por oficio
Vestir de fdores las selvas ;
Vestis de nieve los riscos.
Y vuestro rigor obliga
Que busquen los paxarillos
Mas defensas para el ayre,
Mas plumas para su nido.
i O que builados quediron
Los que buscan ofendidos
De las injurias del ano
El reparo y el abrigo !
Ni esrazon que a losarroyos
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Humildes y fugitivos,
Despues de prision tan larga
Les pongan segundos grillos,
;O que bien entre las aves
Sondron en los oidos
Las canciones de las fuentes
Y las voces de los rios !

Del mas dulee rnisenor,
Que alegre 4 buscaros vino ,
Las mas amorosas voces
Ya son apénas suspiros.
Campos, arrpyos y selvas,
Altos montes y sombrios
Os desconocen presente ,
Y o0s buscan como perdido.
Volved, Mayo, 4 lo que fuistes
En vuestros verdes principios ,
Dexad a los meses locos
Nieves, furias y peligros.
Estos versos sin cantarlos
Lisardo 4 Mayo le dixo ,
Mirando montes de plata
De escarcha y uieve texidos.
&Quereis, verde Mayo ,
Galan florido,
O matar con yelos,
O morir con frios ?
¥os que tantos tiempos

1h*
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En vestir los campog
Liberal pusistes

La postrera mano,
Mirad que es engaiin
Y error conocido ,
O matar con yelos .
0 morir con frios.’
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EAM AL ALA LA LA A MR A A L LA L A L L
Ly <

DE D. FRANCISCO MANUEL, (¥)

EPISTOLA,

]_ ART{STETE 4 los campos de Castilla,
Amigo Licio, y con dolor dexaste
Todas las atenciones de la villa.

:Oue mucho, si contiga te llevaste
A ti mismo, que llore tn partida
El aplauso comun 4 que faltaste ?

Siénmla, mas mi Iﬂ_nma de advpr_tida
F.I quanto calla, miéntras que te pide '
Tu propio sentimiento pon medida

T4 pues, si la memoria no le impida,
No lo rehusa, por las mas costosas ,
Que hoy mi dolor en tus ausencias mide;

Las Musas olvidadas, y dudosas ,
Estranando el silencio en que las tienes ,
Te Haman por los campos querellosas ,

(*) Portugues : florecid en tiempo de Felipe IV, ¥
fué amigo de Quevedo,

1hte
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Sin gue puedan creer, que los desdenes
A estaciones te Heven solitarias,
Bien que la paz del dnimo previenes.

Pues quando Jas doleneias son contrarias
Pel 6rden natural, no hasta , cierto ,
La virtud de triacas ordinarias.

Piérdese, 4 veces, en el manso puerta,
El baxel, que escapo de la tormenta
Del fiero mar, con el costado ahierto 3

Alla con el peligro se le aumenta
La vigilancia , acd con el repose
¥l infiel descuido se acrecienta.

T lefio acostumbrado y cuidadoso
Enla navegacion de tantos mares,
En el puertq le temo peligroso.

Y las robustas fuerzas singulares,
Con que luchabas, y te defendias
Dela persscuciuu de los pesares ,

¢Quien duda que de ociosas tantos dias 5
Torpes una hora veas? que el sosiego
Destempla las mas altas osadias.

Nunca traydor, 6 pertinaz el fuego
Daiia, si prende dentro del poblado,
A donde le castiga el agua luego ;

Quanto en la soledad, y despobladg,
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Haee 1a libre llama de ruina ,
Contra o mas precioso y mas vedado.s

No perdona 7 los atios de la encina,
Ni lo sagrado del laurel respera,
A quien el alto Jove no fulminz.

Si arde en ti mesmo tu pasion secreta,
Que disimula tu interior halago,
Y 4 la vista no turba, ni te inquieta;

Antes que humee tu escondido estrago,
Procura que lo apague la prudencia;
Deduciendo el suceso del amago.

Que importa que se valga de la ausencia,
Aquel que huye, si llevg consigo
El idolo que el alma reverencia *

La fe no muda, pues del culto antigo
Viven en sus afectos las senales,
De que la ocalta imdgen es testigo,

Chusi siempre se. adoran inmortales
Las estatuas que forma la meinoria,
Quando el amor prepara los metales.

Yo juzgo por mi fahula tn historia ;
Tambien yo padeci, tambien seguia
Esa, vana mil veces, vanagloria.

Tambien pasé de un dia en otro dia,
‘Al howmhro del engano la esperanza,
Tzas del bien que buscaba, y mas me huia,
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Tambien yo reconozeo guanto alcanza
Esa terrible rueda poderosa
Que unos llaman fortuna, otros mudanza.

Tambien yi, como 4 yeces, ingeniosa
La voluntad , Tlegando al precipicio
Se alirma en el peligro poderosa ;

Como tal vez abriéndose un resquicio,
Queda mas fuerte ¢l edifigio, gnanio
HSu raina esperaba el Ld]ﬁ(m.

Y entre afectos que anduve exdminande
Busqué contra el amor en el destierro
El remedio tambien que hoy vas buscanda.

Ausente amaba, y conocido el yerro,
¥a su industria desprecio, si es diamante
Tanto el amor como la ansencia es hierro.

Quando en el alma llega a ser constante,,
¥ no produce amor ese accidente ,
Jamas para gastalle fué hastanie.

Si quieres tu, que el animo doliente
Yuelva en aguella su primera esencia
De honesta libertad cumplidamente ;

No te lo alcanzard, Licio, el ausencia,
Que es mas yaliente la llumjhl.ld cobarde

Ollt’ no la temeraria resistencia,

Vnélvete al fuego, que si 4 pausas arde,
¥ si con nuevss ascuas no lo alientas,
Tu llama es fuerza qus en morir mas tarde.
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Licip, si osado, si constante intentas
¥engar tulibertad del dulce engaiio,
Que no sé si le extingues 6 acrecientas ;

Prosigue un ano 4 amor, que dntes de un afio,
£l de su mismo fuego ha de encenderte
Aquella hermosa luz del desengano.

Porque es sin contingencia acontecerte
Zelos, ingratitudes, deslealtades,
Que son de amor la inevitable muerte.

Estos no pueden dar las soledades,
Que en fin, como traydores y asesinos
¥iven con el tropel de las ciudades.

O si tambien con pensamientos dinos
No del amar, del tiempo te apartaste ,
Por gozar en guietud todos divinos;

Si porgue el premio, la virtud huscaste
(Perdido de la corte en lo confuso }
¥ al campo huyes, porque no le hallaste ;

O si cansado wa del mortal nso
Delalisonja, qne en las cortes mora,
Rehuyes con tu crédito 4 su abuso;

O si del falso oriculo que adora
Nuestra ciega ambicion haces desprecio,
Duando la voz comun le ruega y llora ;

81 baces de sys respuestas el aprcciu T
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Midiendo su dudosa eertidumhbre

Por lo que das por esa dusia ea precio;
Tente , no baxes da la altiva cumhre

Del prévido escarmiento, al triste Hane,

Ardido al rayo de en

10sa lumbre.

Dexa abraszar al cicgo eorlesano :
Y entre la hoea, v +

5 del veneno,

No interpongas el grito, no la mano.

Dexa (ue en el intenso, obscuro sena
suarde todos sus dspides la envidia
Guarde tod les | lia ,
aciendo propio mal del bien agena.
H d ! 1 del} g

Si destas vanidades se fastidia
Convalecido ya tu pensamiento
De las fantasmas con que enfermo lidia 3

No acuso tu retirn; antes tu inteato
Fanal piadoso en noche oscura y grande
Serd 4 la confusion de mi ardimiento.

Amata soledad, y dexa que ande
Perdido el mundo, dexa que le enmiende
Quien dexiron los hados que lo mande.

Incauta es la piedad del que pretende
En dulee puerto apénas eseapado ,
Donde ni el viento sopla, ¢ mar afendoé

Por socorrer al lefio fatigado
Arrojarse 4 las ondas del Egeo,
Habiendo su peligra dntes Prohadq.
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Y no lo niego, que es ilustre emplea
Valer 4 todos, mas si el riesgo es mio,
Despeiio, y no valor serd el deseo.

No porque en tu constancia no confie,
Te acuerdo el precipicio 4 que nos lleva
Esta infidelidad del albedrio ;.

Antes 4 mis avisos se les deba,
Que i tu experiencia, escarmentando el guste
Lo que con tantos exemyplares prueba.

Y si con igual énimo al injusto
Tiempo ves que no puedes dar remedio,
No forcejes al tiempo, queno es justo.

La plaza que padece un duro asedio
De enemigo mortal , si se socorre,
Mas de la industria que de fuerza es medio :

Quando aquel rio impetuoso corre,
Qualquier ficil penasco le resiste;
Manso y contino veuce al alta torre.

Para mi, todo el mundo en mi consiste,
Y en vano intento remediar al mundo ,

Si al mundo no remedio que en mi asiste,

T primero, y primero sin segundo ,
Secretario de Apolo en poesia,
A quien dicté lo grave y lo profundo;

i falta en persuadir la Musa mia,
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Manda tu persuadirte por tu Misa
La fe de esta mmortal filosofia.

Ti intencion inclinada 4 12 confusx
Escuela de la cdlera de Marte,
Tambien estos preceptos me rehusa.

Y procede mi engafio con tal arte,
Que teniéndome ciego y sin aviso,
e hace poner gran faerza en avisarte.
De los hombires error siempre preciso ¢
Ver él arista en los agenos ojos ,
Quien la viga en los suyos ver no guiso.
Mas bellos le patecen sus abirojos
Al rustico, que en fértiles jardines
Los blancos lirios, y elaveles roxos.
Varios como los hombres son sus finess
Uno vive 2l aplauso, otro al provecho 3
No por el tiempo ti los exédmines.

Con esto pienso, Ifengu satisfecho
La obligacion de epistola misiva ;
Segun manda el poético derecho.

Ni me consiente que mas largo escriba
¥l confuso ruido, el sordo estruendo,
Desta guerra niortal, quanto es mas vivas

Porque en este rincon donde escribiende
Retirado te estoy estos renglones,’
Lg estoy al eco militar oyendo ;
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Que entre ednfusos diferentes sones,
A los castigos de la Celtiberia ,
Convoca nuestras bélicas legiones.

Ya partirémos, dindole materia
De listimas al siglo . que presente
Con sangre escribird tanta miseria.

Yo tambien al tropel de nuestra gente » ]
Ko ménos ofendido que forzado,
Las huellas piso perezosamente. .

No puedo resistirnte, y voy llevade }
Para ser instrumento del cas.igo, )
¥ voy d ser castigo y castigado.

Esta es en fin la relacion, amigo,
De mi fortuna, el juicio de tu suerte 4
Que atento ofrezco, cuidadoso sigo ;
Tal soy (ti lo verds ) hasta la muerte:

Tomo IV,
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DEL MISMO.

FRAGMENTOS DE OTRA EPISTOLA,

——

Dos plumas tengo, 6 Fabio,con que escribo
Una las burlas del ameor tirano ,
Otra las veras del discurso altivo.

Ambas para eseribir tentd hoy la mano,
La prudente escogi, bien que Ia envidia
Del amor procurd trocarla en vano.

Ya tanta burla, amigo, me fastidia,
Que siun favorecido se disgusta;
¢ Que haré quien siempre con desdenes lidia

Hice promesa de escribirte justa,
En avisos la cumplo, no en novelas,
Lecion que 4 mugeril genio se ajusta.

Demos versos al viento, en vez de velas,
Bien que tu 4 vista de este idioma estrafio s
Las letras temerds como cautelas.

O Fabio, no es cautela, ni es engailo;
Pero importa pedir lengua prestada
Al que quisiere hablar un desengaiio.

P I T R T B S I O

Hoy deseo dexar la amiga tierra,
Por el airade mar, pero mafiana

Vender la paz, paratomprar la guerta
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Fnfidame la vida cortesana,
Y en lo sagrado de los montes quiera
Hacer robusta mj esperanza vana.

Ciniase cada qual luciente acero,
Vistase cada qual fino diamante ,
Finjase cada qual Marte severa,

Pase toda la vida navegante,
De los angostos términos de un pino
Apénas morador, ya naulragante.

Pise incanto las ondas peregrino,
Y de quantos ancones el mar tiene
@L.a figura traslade al pergamino.

Cinsese el pretendiente 4 quien mantiens
La ambigua explicacion de la palabra,
Que las postreras ldstimas previene ;

Labre, qual el gusano en hilos labra ,
8u muerte infiel, su infame sepultura,
Donde a ningyna voz sus losas abra.

Busque esotro la suerte y la ventura
En el ocio, y la llame mediania
Hin advertir que d estremos la procura,

El otro se consuma noche y dia

Por concertar del mundo los estados ,
Filosofando atroz filosofia.

Hércules nuevo aquel de los cuidados

16*
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Del viejo Atlante, tome por su cuenta
El peso de los cuerdos magistrados.

O caze, 6 pesque la ambicion sedienta ;
Los gruesos bosques, y opulentos mares ,
Del que i Epicuro el séquito acrecienta;

Aras levante, y constituya altares
A Vénus Pafia, quien su ley venera,
Lontundiendo deleytes y pesares;

Derrame astula venenosa fiera
El pestifero humor sobre la fuente ,
A donde bebe la virtud sincera ;

Miéntras yo, por vivir honestamente ,
Busco, huyendo las leyes ya olvidadas ,
Sencillo estudio de la antigna gente.

Digo las soledades no alteradas
Del trafago del ynlgo sedicioso ,
Ni del marcial estruendo profanadas.

Patria segura del comun reposo ,
Tesoro universal de desenganos ,
Sagrada contra el tiempo riguroso.

Ciudad de guien son muros los castaiioe ,
Lias copadas encinas torreones ,
Firmes 4 los combates de los aiios.

Calles que no pasean sin razones ,
Plazas jamas pisadas de malicia .
Puertas nunca Hamadas de .tra}-ci ones,
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Corte siempre distante 4 la ecdicia,
Donde es plata la paz, oro ¢l sosiego ,
Que la soberbia ignora, y la avaricia.
; O bienaventurado aquel gue luego
Sacrificar te pudo la presencia,
Sin ofrecer la vigtima del ruego !

i O si fueras quietud de la pendencia,
Que dentro en mi disponen mis cuidados ,
Rebeldes 8 razon y 4 residencia !

Entdnces quantos dias engaiados
Pasé sin cuento, en anos los volviera,
Todos vivides, todos bien logrades.

. Al mundo, al mar por sefias conociera,
Y 4 las distancias de la mar, ¥ el muudo
A dos proximas tapias reduxera ;

Y con desprecio, 6 birbaro, 6 profundo,
Por el sayal pacifico trocara
El habito de Marte furibunda.

Cada arroyo oceano contemplara ,
Y en firme puente, embarcacion segura,
Fuera de este 4 aquel mérgen la mas rara,

Cortara por mi mano mi ventura ,
Y dnico de los cielos rretendiente
Cortejara la ristica espesura.
| Em Junio enténces claro,en Julio ardiente,
%%
16
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{ Vueltas ya frutas las primeras flores ¥
BHombra me diera el bosque, agua la fuente,

L R P G S R T S T S R

No por bocas de hierro al duro monte
El censo le pidiera de animales ,
Arronando el pacifico orizonte.

Ni can red enganosa los cristales
Claros quebrara de los mansos rios,
Prendiéndoles sus simples naturales,

Y aun temiendo de amor los desvarios.
Jamas otras entenas le fiara,
Por no volver & dar en sus haxios.

Solo Ta blanea aurora enamorara
Y en su contemplacion todo elevado,
Ni por Céfalo enténces me trocara.

No pisara el umbral de mi enidada
La malicia, de sdtira vestida,
De mi pluma y mi boca todo honrado,

i O vida dulcemente apetecida,
Dentro de cuyos limites se vive
Tudo quanto los cielos dan de vida !

LR T S S SR R T S S ST T DR SR T U Y I S,

¢ Que importa ya que el pecho en valor arda,
Si nuestra edad hc:y juzga por locara ,
Lo mesmo que antes era accion gallarda ?
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Pl entregar la vida 4 la ventura,
Troear la gala de la seda blanda
Por la xerga feroz del armadura

Las regaladas sibanas de olanda
Convertir en los céspedes agudos
Donde el desvelo de las armas anda ;

En fin los pasos de la guerra erudos
Fuéron solo pagados y queridos
En tiempo de Pelayos y Bermudos.

El ayre de los siglos corrompidos
No respeta el laurel en los honrados,
Como adora la lm]rna en los validos.

Romper los senos de la mar airados,,
Es fatiga del animo infamada,
Si de Colcos valvistes despojados,

Vale una pluma mas que una espada,
Espada 4 veces, que mas vidas gorta,
Que del Cil.l la tizona celebrada.

No tanto 4 Silio erédito le importa
El Marcio campo, quando del ministro
Laleve seia, 6 la palabra corta,

De la gracia imperial se hace registro,
Quien se la hurta mas que se la adora;
Dolor universal del Tajo al Istro.

Valia es mas, que no valer agora :
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Wh\, porgue siempre sirve la valia ¢
Y el \:s]or solo sirve para una hora.

Valida la lisonja y la porfia
Fm‘l)re\m]eu de los premios coronarse
Propios de la paciencia y la osadia.

Dichasiempre del vicio fué llevarse
La honra 4 la virtad, y siempre usado ,
Porque es grande el servicio, castigarse.

¢ Quien vid jamas un necio desdichado
;Quien sin empleo vi6 jamas indino ?
¢ Quien jamas al honrado ha visto honrado ®

Costumbre fué del mundo, ¢ desatino,
Trocar las senas, prapia al cahallero
¥sla espada, el bordon al peregrino,

Que venza Aquiles, que le cante Homero,
¢ Quien se lo acnsa? Mas Sardanapalo,
Por que tendrd cronista lisongero ?

Tenga el siglo por malo lo que es malo '
Pues de lo que es virtud d lo que es vicio
Es quasi inmensurahle elintervalo.

Llimese maleficio el maleficio ,
Que en llamar desventura 4 la baxeza,
Escindalo se vuelve el beneficio.

¢Pero mi pluma llena de rudeza ,
Que intenta? jprevenir las magestades :
Donde todo ¢s igual con la grandeza ?
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8{, que 4 todo se atreven las verdades,
Y al mas excelso trono estas envian
Zelosas, que no libres, sequedades.

Las yedras, que humilisimas vestian

181

Los rudos miembros de algun tronco aneiang ,

Que entre sus hojas pobres escondian,

' Quando 4 sus propias hojas dié laanano
La cortes vecindad del alto muro ,
Suben al capitel mas soberano.

Yo no procuré toga, ni procyro
La civica mural, porque dntes ereo
Quanto es del ocio el fruto mas seguro.

De lo que escucho eseribo y lo que veo;
¥ quando el zelo 4 naufragar me obligne
No & sola m1 intencion hundié el Egeo.

O se embravezca mas, 6 se mitigue
1Lacolera de Marted de Neptuno,
La ignorancia desprecie, 6 la castigue ;

&Que voz fatal no ha sido eco importung 3
Ciega, y mas para si, el entendimiento
De mas ojos, que lleva ave de Juno.

Fabio, si me leyeres descontento ,
Paramoa hallards, si mas amigo,
De cada flor brotando un escarmiento,

Kunca lo deleytoso, Io iitil sigo,
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Quando te escribo, 6 quando te aconsejo,

Quando te persuado y te averiguo.

Nino es amor, mas tiene como viejo
La profunda experieneia a que provocs
Los aciertos de un dnimo perplexo.

Prerogativa que altamente toca
A la verdad, que tiene de excelencia
Dar virtud , no tomalla de la boea.

Hago de mis principios grande ausencia s
No sé que vanidad tiene la pluma,
QOue remeda del cetro la eminencia,

Veo que escribe ley sobre la espuma,
Mas esta vana gloria de escribilla
Me fuerza 4 que obediencias le presuma,

¢ Quien tal cosecha espera 4 tal semilla ?
;Coger Licurgos, y plantar Marones,
¥ del pobre bufete hacer real silla!

iMas quien duda, que de entre las canciones
Salga Mercurio? pues gque la armonia
Mas eficacia adgniere & las razones.

Aquel que inexpugné Téhas un dia,
Que artifice su voz y sit insiramento
Desatados los cerros condueia ;

Geroglifico fué del pensamiento ,
Donde Grecig mostré que la hlandurs
Fuerzas al ruego da de mandamiento.
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-DEL MISMO.
SONETO L

A un sugelo maliratado de un ministro.

No es tirania, Fabio, esa que emprende
El fiero monstro que adorar solias ,
Quando aspirante i mas que idolatrias,
Hoy con tu mesma ceguedad se ofende.

Ni el fuego que en el dnimo se enciende ,
Sobre quien arden esperanzas frias ,
Se paga del vapor, ni & los que envias ,
Injustos votos, su altivez atiende.

No por desgracia, por piedad lo cuenta 3

1O desprecio 4 mas luces venerable
Padre del desengano siempre justo |

Dexa que gima lastimado el gusto,
Y en lugar de aquel idolo exécrable
Adora por tu idolo tu afrenta.

e
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SONETO IL
Semejanza de los tiempos!

Fabio, si td kas topado un nuevo munds!
{Nuevo Colon) éin penetrar su dafio,
No solo yo disculparé tu engafio,
Mas sulcaré su piélago profundo,

Mas si, como el primero es el segundo,
T'an vario ,tan confuso y tan estrano ;

Antes quiero habitar mi desengafio 5
En que el remedio de mis males fundg.

Sien este amaneciese un justo dig
A la virtud de gloria y aldbanza ,
Y i la culpa de afrenta y vituperio ;

Yo sus bultos tambien adoraria ;
1Mas qual razon no huye 4 la esperanza,
Que lo mas que promete es cdutiverie ?



DE VARIGS
DEL MISMO.
LETRAS PARA CANTAR,
I.

¢ Que me pides? zagal, que te cuente
Del verde consorcio que ayer tarde viy
Si no 1]:]!] “'“P]if) -haﬁla aglll'il 103 (Ijl)s 2
Que todos llevédron los novios tras si ?

Una tarde, que el bien viene tarde ,
De un mes que se Hama el mes del Abril 4
Cata aqui que se rompen los cielos 4
Y mandan al sol de tarde salir;

Dividido en dos resplandores
A quien amor jura que presto ha de unir,
Por formar de los dos una estrella
De rayos tan bellos que valga por mil.

La hermosura y la gala, que vanas
Futrdren, saliéron eorvidas de alli,
De niirar gue las ganan por mano
Bellezas y aseos que caen por ahi.

Cuenta el ayre, que gquando florido
Se qquiso 4 sus pies ayroso esparcir ,
Mejor ayre, y mas flores le esparcen
Su paso g.nliaulu, su planta geutil.

Tomeo IV, 17
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La ribera de Alcantara hermoss ,
Vestida cambray en vez de tabi ,
Para fuente le ofrece sus fuentes ,
Le presta sils aguds para agna manil.

Hanme dicho que el cura disereto
Tomando 4 los nuvios sus manos de lig,
Quando el pueblo pensé los atab,

Hizo un ramillete de rosa y jazmin.

Los cordones texio de las telas,
Que dentro del alma se suelen urdir §
Que son telas que el tienipo no gasta
Y quanto mas duran mas suelen servir,

Los padrinos dixéron entonces,
Pues dentro de un afio habeis de pedir,
Que al hateo volvamos galanes ,
Par Dios pues lo estamos guedamos aqui,
Ya con risa pregunta & lo zayno
El cura d los novios, si dicen que /3
¥ ellos responden, haciéndose roxosj
Que en lengua de noyios si quiere decir,

II.

Aura fresca, atirit volante
Que en el axve andas vagando ;
Y viciosa y mormurante
Vas con las ramas jugando
Miéntras te digo mi duelo ,
Ay!afirma, afirma el yuelo.
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A vos dfgn., aura piadosa ,
Due esotra piedad no siente ;
Con vos hablo, anra amorosa,
Que ella rie, al lloro ardiente :
Pues si 0s doleis sin fingiros,
Suspirad con mis suspiros. 3

Aura, pues, volando andad
A aquella gue me enamora ;
Snspl'randr) la con tad
Quanto mal dentro en mi mora,
Y con llorosos acentos
Incitaréis mis lamentos,

Y pues con soplos lascivos
Revolveis su pelo de oro,
Y los anillos mas vives ,

Hurtais del hello tesoro ;
Soltad el lazo dorado

Que ha mi eorazon atade,

Si con dulces venteruelos
Girais su bello semblante;
El ardor de sus ojuelos
Templad siquiera un instante :
Que sus bellos rayos roxos.,
Ni ayn templados arden floxos{

¥

17
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ITL

¢ Adonde te partes, dulee mi enemigo ,
Que nuneca teafliges con ir y volverte ?
Si es bien que no quieres [levarme (:umiga ¥
Mis ojos par eso no habrin de perderte.

:Tan mal te agasajo, dulce pensamiento

€ ]1O3 P 8

Que donde naciste tan presto te partes ?

Y al caho, jque alcanzas en tu movimiento
2 ¢4 1

Si el bien me le robas y el mal me repartes ¥

¢ Que buseas venturas, probando rigores:
En todas regiones que pisan tus pasos ?
i No sabes, no lloras que son los amores
Comenzando largos, aczbando escasos ?

Antes del peligro saher ser osado
Inculea constancia, noble, alto desprecio
DMas despues de visto, seguirle obstinado
£n yez de constante empresa es de neciq,
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B A A T

DE DIEGO MEXIA. (%)

EPISTOTLA
Traducida de Ovidio.

Saro £ Faonw.

d l._ or ventura, Faon, luego que abriste
i carta, en ver su letra artificiosa ,
Por mia la juzgaste y la tuviste §

& Por ventura , mostrarase dudosa
Tu mente en vacilar quien te escribia,
Bino vieras mi firma dolorosa ?

Preguntards, que si la musa mia
Ha siempre versos liricos cantado,
Pt i : Nt D
¥ Por que la que te escribo es elegia?

iAy! que mi triste amor ha ya espirado
En tu pecho cruel, y en este punto
De mi ha de ser su transito Horado.

(*) Sevillano : florecid 4 principios del siglo XVII :
traluxo las Heroidas y el lbis de Ovidio, y las po-
blico con el utolo de Pdrmase antirice.

b ¥ b
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¥ porque el verso al dolorido asunto

De hoy mas responda, escojo el lamentable

Que el lirico no es verso de difunto.

Ahrasome en incendio irremediahle ,
Qual arde el campo donde el fuego emprende,
§i sopla el sordo viento incontrastable.’

La seca parva con furor se enciende ,
Lallama excede al reaplandor Febeo :
Tal es el fuego que 4 mi pecho ofende,

All4 hahita Faon, donde 4 Tifeo
Etna con fuego y sempiterna brasa
Oprime y quema el cuerpo giganteo,

Pero can mas ardor y mas sin tasa
Que si estyviera en Etna y sus fogones Y
El irgenndo amor mi pecho abrasa.

No se me ofrecen versos ni canciones
Para poner en dulces instrumentos ,
Que es lo que alegra tristes corazones.
Que el componer y el entonar acentos |
Son exergicios y cbras virtuosas
De entendimientos libres y contentos,
Ya me son las Piérides odiosas,
¥a huyo delas Driadas doncellas,
BHulo me ocupo en guejas amorosas.

Amiton, Gidno y Atis, mozas bellag,
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Sou viles, & quien tanto las queria 5
Ni las quiero hablar, ni puedo vellas :

Y otras ciento que, quandu Dios queria
Por sola sm virtud y compostura
Gustaba de tener su compaiiia.

Mira, Faon, si es mucha tu ventara,
Pues el amor que a tantas he guitado ,
Le he puesto en tu diyina hermosura.

Tienes el rostro bello y delicado ,
Tienes edad 4 gustos conveniente ,
iO rostra que has mi vista emponzonado. !

Coge la lira y toca dulcemente,
La aljaba toma, y te verémos hecho
Un nuevo-Apolo en musica y valiente.

Ponte aguella senial que 4 mi despecha
Me pones, serds Baco, y en belleza
Al uno y otro dexardas deshecho :

Pues Febo 4 Dafne amé y 4 su altiveza ,
Y Baco amé 4 la Gnésida Ariana,
Siendo dioses los dos de suma alteza.

Y aunqgue fué su belleza soberana ,
No aleanziron el don de Poesia,
Ni aquel licor que en el Parnaso mana ,

A mi la Pegasea compania
Me dicta VEersos, }‘endu ya mi nomhre
Por quanto abrasa el sol, y el mar enfria.
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Ni tiene mas honor, ni mas renombre
Aleceo el Mitileno y celebrado ,
Aungue mas con su yerso al mundo asombre.

Si la naturaleza me ha negado
Lostroelegante, forma y estatura,
No tengo culpa, yo no me he eriado.

Yd suplo aguese yerro de natura
Con miingenio ¥ virtud que al mundo encanta
Y la virtud excede 4 la hermosura.

No altivo me desprecies, que si tanta
Es tanta pequeﬁez en gue me veo,
Mi fama hasta los cielos se levanta.

Sino soy blanca, Andrémeda 4 Perseo
Agradd siendo negra de Etiopia ,
Que nopor ser moreno un rostro es feo.

Verds que es cosa natural y propia
Unirse con palomas variadas
Blancos palomos, y esto en mucha copia.

Tambien las tortolillas son amadas
De verdes papagayos; ni fortuna
Tiene 4 las damas negras olvidadas.

Si no te ha de gozar dama ninguna,
Sino es la que igualare 4 tu belleza,
No te habra de gozar muger alguna.

Quando ti me subiste 4 tanta alteza,
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Que me elegiste, hermosa me juzgaste ,
No viste escoria, todo fué fineza,

Que d mi sola amarias me juraste,
Juraste que yo sola te agradaba ,
Mentiste en esto, aquello quebrantaste.

Por tu gusto me acaerdo que cantaba,
{Que nada al que es amante se le olyida)
Y con el dulce canto te elevaba.

Era de ti mi voz interrnmpida
Por me besar, queriendo de mi hoca
Hurtarme la cancion aun no nacida.

Ahora jay rabia, que me vuelve loea !
Tienes por tuyas muchas damas bellas
Alld en Sicilia, cuyo amor te toca .

¢ Que me detengo aqui sin ir 4 vellas ?
Quédese Léshos, si en Sicilia hay diosasy
Siciliana quiero ser con ellas.

Sefioras y matronas venturosas,
A quien el cielo da por patrio nida
De Nesa las ciudades poderosas ;

No doreis el error que he sometida ,
Diciendo, que 4 un extrano de mi tierra
Le di mi fe, no siendo conocido.

Guardaos no siembre en vuestras almas gnerra
Lste tl"&\'(l(n' con los embustes raros
QOne ep la blandura de su lengua encierra,
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Quanto os dice y os dir4 por engafiaros,

Tanto me dixo ; ay misera ! primero ,

Y como & mi me olvida , ha de olvidaros.

i
Tii , célebre Ericina , que el tercera

Circalo habitas , y eres venerada

De los Sicanos con amor sincero

Mira por tn Poeta desdichada,
Dame consejo, Diosa , en esta pena ,
Socorre 4 un alma triste enamorada,

Fortuna, que jamas me ha sido bhuena ,
¢ Prosigue por ventura aquel tormento ,
Que desde el punto que naci me ordena ?

¢ Ha de permanecer su duro intento ?
2 Siempre en mi datio el tiempo esta fixado,
Siendo su nataral el movimiento ?

A seis afios de edad no hube llegado,
Quando ya con mis lgrimas habia
Y.as cenizas paternas rociado.

Mi hermano el patrimonio que tenia
Consumid, regalando 4 una ramera ,
En enyo amor el miserable ardia.

Mil danos , bien indinos de quien era ,
Granged con afrenta miserable :
Lue de servir al mundo esto se espera.

¥ agora pohre, bumilde , insaturable ,
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Por reparar su hambre y su pobreza
Navega el mar dudoso incontrastable,

Con mal medio procura la rigueza,
Que con mal medio disipd el insano ,
Déndose torpemente 4 su torpeza.

Y 4 mf porque le di , como 4 mi hermane,
Consejos saludables , me aborrece :
Que no quiere consejos el liviano.

Esta es 1a utilidad que se recrece
A aquella que en amalle se desvela ,
Y mi piadosa lengua esto merece.

Y como si faltase que le duela
Al corazon , aumenta mis pasiones
Una nina qtie tengo pequenuela.

Thi agora 4 mis tormentos y aflicioned
Te anades, ¥ entre todos tienes palma ,
Con esta larga ausencia en que me pones.

¢ Por ventura mi nave, que es elalma,
No ternd un viento favorable y bello
Para no estar en sempiterna talma ?

Mira espareido por la espalda y cuello,
Sin artificio ni érden elegante ,
Mi crespo , largo y nitide eabello.

Ni mis dedos adorno como amante ;
Por demostrar que un disfavor me a gravid
Con el rubi ; crisélito ¢ diamante.
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Vilmente visto ; mi ornamento es rabis
#Ni enlazo mi cabello en lazos de oro ,
Ni le regalo con licor de Arabia.

¢ Mas para quien sino es de luto y Horo
Me tengo de adornar 2§ y 4 quien | ay triste !
Procuraré agradar con mi tesoro ?
¢ Que galas me porné, si en quien consiste:
Mi gusto , vive ausente y me desama,
is v de mie viste
X de tristeza y de dolor me viste ?

Mi tierno corazon ( que en fin soy dama }
Es herido, y quemado en horno ardiente
De veloz flecha y de ligera llama,

1 Y como mi martivio es vehemente,
i Siemprela causa vive y va en aumento,
Para penar y amar eternamente.
O fué que en mi infelice nacimiento
Las Parcas por su ley me condendron
A amarte siempre y 4 sufrit tormento :
O el aspa donde el hilo devandron
De mi vida (s es vidala que es muerte }
De dura pertinacia la formiron :
O la costumhre larga de quererte ,
Decansando en la escuela de Cupido
En mi naturaleza se ennvierte.

Hame Tilia el alma enternecido , -
De snerte que no tengo fortaleza
Para librar del fusgo 4 mi sentido.
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; EY que mucho que tenga esta ﬂ:\qnﬂza 1
8i quando te apuntaba el primer bozo,
Me sujetd y robd tu gran belleza?

¢ Que rharavilla me rindiese un mozo;
Que 4 los varones sujetar pudiera ,
Con se adornar de femenil rebozo ?

{ Ot , que eres de Apolo mensagera |
2 Quantas veces temi gue me hurtaras
i 1
Este mancebo , porque yo mariera ?

3 porgney

Y entiendo, bella Aurora, le robatis}

M

Cuyas conversaciones te son caras:

s & tu intento Cefalo repuna,

Faon , pues si te alcanza & ver la luna §
Querrd gque siempre duermas por besarte §
Mas védalo su amante y la fortuna,

: Veénus tanhien qui.-;i{’r:l arrebatarte

En carro de marfil alld en su cielo ;

Mas ve que es justo. complacer a Marte,
i O ti que eres la gloria de esté suelo

Y del presente siglo la hermosura ,
Y de mi triste e.l;piiiru el consuelo ¢

Ti que aun no llegas i la edad madurd |
Ni eres mn

hacho. que es el venturoso
Tiempo para deleytes y dulzura !

Ven, torna, vuelye 4 mi, jéyen hermioso

Tomo IV is
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Basta la grave ansencia que he pasado 4
Vuelve a4 mi seno, toma en él reposo.

No te quiero rogar desamorado,
Que time guieras : lo gue yo pretende
entasser amado.

Es que solo cons

Escribo, y miéntras voy aqui escribiendo
Mis ansias, mis tormentos, mis pasiones,
Mis ojos van mil lagrimas vertiendo.

Contempla quantas manchas y borrones
Lleva esta carta miserable mia,
Puyes tiene mas que versos y diciones.

Si gneriendo dexar mi compania,
Fistabas cierto de irte, bien hicieras
51 ysaras de modestia y cortesia.

Fuera razon de mi te despidieras, |
Y si mi propio nombre abominaras ,
Moza de Lesbos y queda o Dios , dixeras.

Que en fin algunas ligrimes llevaras
Que derramara alli mi sentimiento ,
Y algun abrazo y beso grangearas.

Yo nunca vecelé tu apartamiento ,
Nunca temitan dspero eastigo,
Ni tuve miede al grave mal que siento.
Ninguna prenda tuya estd conmigo ,
Sino es lainjuria y grave alevosia
Que has hecho en me dexar como enemige.
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Ni ménos ti llevaste preada mia,
ue en verla te sirviera deretrato
De esta, que el tuyo adora noche y dia.

Ningunaley te di, ningnn mandato,
Ni otro te diera, salve que en ausencia
De mino te olvidaras como ingrato,

Jirote por la fuerza y vehemencia
De este mi amor, que ni dexar procuro,
Ni él se puede apartar de mi presencip :

Por las nueve Libétrides te juro,
Cuyas deidades por mi honor serviste ,
¥ yo venero y agradar procur

Que quando no sé guien me dixo jay triste’
Tu bien se va, tu gloria es eclipsada,
Hoy tu contento y tu Faon perdiste;

Asi quedé en peniasco transformada,
Que ni pude Horar de suspendida ,
Ni me 11'“(](: r[l'll,‘_iﬂr dl_ E!illl}l'l}li‘lla .

Suspendidse en mis ojos la avenida
De lagrimas; la lengua perdio el brio,
Y al muerto paladar se quedd asida

El amoroeso ardor del pecho mio

Se amortignd, sus lamas ocul

1do ,
Y di6 logar que le ocupaze el frio.

Maas despues que el dolor se fué
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T]s-smw*i que el cuerpo helado mas que roca |
Fué su calor y espirita cobrando ;

Rasgné mi pecho & golpes como loca,
Meséme, ¥ sin mirar lo que debiera,
Bramé, grité, desenfrené la hoea.

Y esto no de otra suerte, que si fuera
Acompafiando el cuerpo, madre pia ,
Del hijo recien muerto, 4 la hoguera.

Mi mal hermano, viendo mi agania
fie goza, regocija y se recrea, ’
Y aumenta con mi pena su alegria.

Delante de mis ojos se pasea,
Que prque su }uesem.n me es odiosa,
Quiere que d mi pesar le hable y le vea.
Tambien porque la cansa vel‘ganmsa
De mi dolor al mundo esté patente ,
Me dice con voz grave y desdenesa :
¢Que pena, que tristeza, que acidente
Puede afligirte, si tu Cleis es viva ,
No solo viva, mas pi estd doliente?

Todo el mundo miraba mi excesiva
Angustia, y mi vestido descompuesto,
¥ el pecho al ayre, do tu amor estriba,
Que no puede el amor que es deshonesta
Con la vergiienza estar acompanado
’l Is:ﬂiaa_ entre si, torpe y honesto.
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Eres, Faon, mi gloria, mi cuidado ,
Y mis suenios asi te representan
Como sino te hubieras ausentado,

Y Pl]rq]le en f‘&t(\“_x HNE"!‘]{JS s€ i!IJ"nrf}Jt(ll}_
Mis gustos, me es la noche de mas lumbre,
Que los rayos del sol que la ahuyentan.

Que aungue del mar la inmensa pesadumbrg
Te esconda, y aungue vivas de mi ausente
En las faldas del Etna é en su cumbre ;

En suetios cada noche estds presente ,
Alli te hablo y miro tu figura,
X alli te abrazo y toco dulcemente,

Mas tiene una gran falta esta dulzura,
Que en fin como es de sueno es abreviada,
X lo que es falso y vano poce dura.

Tmagino tal vez que reclinada
En tus brazos estoy, y algunas pienso,
Que mi hrazo te sirve de almohada.
Tal vez . . . mas Jpara que tan por extenso,

Quiero contar lp que contado ofende
A mi sensualidad pagando el censo ?

Ya en esto alegra, ilustra, aclara, encieyde
Titan el ayre, y muéstrase al instante
Laluz, y quanto el mundo comprehende,
Huye mi suefio, y hilyese mi amante,
tiad J

LS““
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Y agriaviome de ver tan presto huyan, f

Siéndome su vision tan importante. !
Y temiendo estas ansias me destruyan,

Visito el bosque, y una y otra cueva,

Y pido que a Paon me restituyan.
Como si el hosque 4 compasion se mueva 5

Como si aquellas céneavas sonoras

Conocen el ardor que 4 mi me lleva.
Mas pidol

Que fuéron de m2

es favor como 4 fautoras ,

s gustos algun dia ,
Siendo de mis deleyies sabidoras.

Furiosa voy 4 do el furor me guia ,
Pobre de entendimiento y desgrenada,

Manifestando ast la rabia mia.

No ménos que si fuera enhechizada
De la infernal Ericto maga astuta, ¥
Porsus encantos fuertes eelebrada.

Aqui miro una eueva, alli una gruta,
Ya me suspendo alli, y aqui me paro,
Que aqui y alli gusté de amor Ia fruta.

Y aunque estas cuevas tienen por reparo,
Areniscos pefiascos escabrosos,
Puéronme un tiempo mdrmoles de Paro.

Andando estos boscages montuosos ,
Llego 4 la selva que sirvid de alfombra
Y cama d nuestros cuerpos calurcsos
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Y en muchas siestas, quando el sol asombra
Nos recogio con regoeijo y fiesta
En su copaila y agradable sombra.
Mas aungue me es la selva manifiesta ,
No hallo en ella 4 mi sefior trocado ,
Que es tambien elselior de la floresta.

Y asi me es vil, humilde v desechado

(.{i'l su arnamento

Agquel lugar, pues to
Estaba en la presencia de mi amado.

Hallé todas las flores de este asiento
Selladas de tu huella conocida,
Para recordacion de mi tormento,

La tierna yerbezuela vi oprimida ,
Clara senal que nos sirvié de cama,
Y que de nuestro peso estd abatida.

Alli furiosa me arrojé, y la grama
Besé, donde tu suerte faverable
Te tuviera en los brazos de tu dama.

Y la ¥ erba que e entdnees fud 'H*r.id.:bl. ’

Agara por mis ansias ¥ conge

be f‘xl‘_&,d con mi llanto misera qu’-

Los drholes tambien, porque me ennjas,
Parece que me ayudan en mi llanto ,
Bespidiendo de si sus verdes hojas.

Las aves enmudecen, y entre tanto
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Que en aguel bosque mi clamor se <Ie'1tr,

Buspenden todas su apacible canto,

El ave Daulia llora solamente |
Alhijo, y de no haber primero muerto,
Asum

arido pérfido , insolente,

A Ttisllora Progne en el desierto ,
Y Safo lora y gime sus amores, :
Y asi estd el bosque de dolor cuhierto,’

Tantos son los sollozos y clamores ,
Que todo se suspende y todo para ,
Como en la media noche los rumores.

Aqui nace una fuente dalee y clara »
De tal

Que excede al rie, cuya linfa es rara.

diafanidad alabastrina ,

Muchos en esta fuente cristalina
Yiendo su ma ca"qi..‘u. ¥ que es tan bella,

A i e e

Entienden t.:llc‘ hay d‘.ldad santa y divina,

Hicele sombra, extiéndese sobre ella

¥l arbol que fué Ninfa y fué hermosa,

Y agora es tronco la que tué doneella.

Al rededor la tisrra estd viciosa,
Adqui esta el lilio y el J.]zl}l!l] preciado 3
Alli el elavel y Ia purpirea rosa.

Aqui como inclinase el farigndo
Cuerpo, ¥ rindiese al suefio favorable
Ml pena, mi congoja y mi cuidado 3
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Luego un mancebo de heldad notable
En mi presencia aparecié, mostrando
Su blanco rostro , bello y agradable.

Dixome: » & Safo! pues te estis quemando
En desigual ardor, y en esta guerra
Has de morir, sin premio peleando ;

Conviene vayas 4 la Ambracia tierra,
Que es en Epiro, y busea el monte santo ,
Donde de Febo un templo la ara encierra :

Desde su cumbre se divisa quanto
El mar Atteo, 6 el Leucadio bafia
En sus faldas hiriendo con espanto.

De aqui te arroja, y esa brasa extraiig
Se apagard, que impide ta reposo,,
Ganando prez ¥ honor con tal hazana.

De agui se arrojé al mar el animoso
Deucalion, ardiendo en fuego horrible
’ B

Por el amor de Pirra poderoso.
I
Y aunque este salto parecio terrible
]
Sali6 del mar de todo riesgo ageno :
Que nada hay 4 los Dicses imposible,
Tuego pudo gozar de Pirra el seno ;
o ] D ]
Mas va Dencalion libre se yvia c

Del fuego de Cupido y su veneno.

Esta es la misma ley que gnarda hoy dia
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Este lugar, no temas arrcjarte ,
Pues que tu bien consiste en la osadia «,

Dixo, y diciendo con su voz se parte,,
Y vo asombrada de estas maravillas,
Me levanté mirando i toda parte.

Mis ldgrimas regiron mis mexillas,
Bastantes @ ablandar las piedras duras,
Y 4 desecar las verdes florecillas.

i O tii qualquiera que mi bien procuras,
¥ o busearé el petiasco revelado ,
Pues tanto bien, si salto, me aseguras!

Qualquier temor, qualguiera miedo helado
Huya de mi, si amedrentarme quiere ,
Triunfe el insano amor desvariado,

Qualquier suceso 6 fin que esto tuyiere
Serd mejor, que el insufrible exceso
Del mal gque sufre la que pena y muere.

Yo volaré mas leve que mi seso ;
Los vientos me serdn firmes escalas,
Y mi cuerpo no tiene mucho peso.

T, tierno amor, de quantas obras malas
Has heclio en dano inmenso de mi suerte,
Préstameagora tus veloces alas ¢

Siquiera, porque infame con mi muerte
Wo quede el mar Leucadio, y de esta historia
No puedan acusarie y convencerte,
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Si esto consigo en muestras de victoria,
Serd 4 Febo mi citara ofrecida,
Y estos versos que guarden mi memoria,

« LaPoetisa Safo, agradecida
Te ofrece la vihuela, ¢ santo Febo,
Qued ti, y dsi,y & enttdmbos es debida »

ero, jpor que razon, noble manc -
Pero, ¢ s noble cebo
Quieres en ese mar precipitarme,

Donde seré quizd 4 los peces cebo ?

T4 puedes de este dano rescatarme ,
Volviendo d mi Ia planta fugitiva,
Que ha sido tan veloz para dexarme.

Faon, si gustas, que tu Safo viva,
Mas saludable me serds, si quieres,
Que el mar Lencadio ni Ia cumbre altiva.

Serdme tu presencia si-yinieres ,
1'n nuevo Apolo en mérito vy belleza ,
Y euvidiardnme todas las mgeres.

Di, mas sordo y feroz que la fiereza
De los peniascos, rigido, inhumano ,
NMas que el furioso mar y su braveza;

Dime, jpodris, 51 muero, estar ufane

Con esta muerte? clan enorme Lecho

Podrite dar renombre soberano ?

i Ay gnanto mejor fuera que mi pecho
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Se uniera con el myo, que con pnﬁas,
De cuvo encuentro guedard deshecho !

. Elcuerpo, el pecho, el rostro que desdefias [
Los mismos son, Faon, que ti alababas,
Los mismos gue goraste entre las brefas.

Los mismos miembros son qué exdgerabas
La misma soy, mi ciencia es tan [J]‘()flIl'ld'l 5
Comolo fué en el tien 1npo qne me amabas.

~ Solo quisiera agora ser facunda,

Para ablandarte el pecho y alma ingrata,
Que en odio y desdmor s& arrayga y funda:
~ Mas el dolor asi me liga ¥ ata .

Que el ingenio se ofusca con mis males ,

Y el cielo me confunde y desbarata.

Las fuerzas de mi pluma no son tales ,
Mi agravio y tn maldad la han hecho ruda }
Robando sus c=pirit1‘é vitales.

En el instante que falté tnay da 3

Con el dolor el plectro estd 91\'1ddd0,
Y estd con el dolor 1a lira muda.

10 Islefias damas! si os habeis casado
0 que no lo seais, pues me escuchastes ;
Tiscuclitdme enel fin deses sperado.

Mozas de Léshos, las que me incitastes
A amar y 4 ser amada torpemente,

Hid ‘:gtua ala r]ue tanto amdstes.
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No vengaié d escitchar mi voz doliente ,
Que en quanto escribo, tatio, canto y digo,
Ya mi vena ha perdido su torrente.

Aguel Faon, mi pérfido enemigo
) .
Huyendo de mi vista desgraciada,
Todas mis gracias se llevd consigo.

Aquel Faon, que ha poco jay desdichada !
Que |mt]t=|1:mw1 mio , y que barrunto
Que el alma que me did Ia tiene dadas 5

Haced qgue vuelva a mi, y en ese punto
ra y marchita
Volverd al metro, al canto v contrapiiito.

Vuestra Foeta mis

Que como en mi I'aon se deposita,,
Mi alma v misaber estd en sus manos :
El da al ingenio fuerza y él1a quita.

Mas, ¢pata que me canse en ruegos vanos
¢ Puede moverse un corazon de fiera P
‘: I‘ll‘}'llﬁ (:1(‘[1i!_’[l(,'13 en I)(‘L']I(’s (I(: \'i“.‘l]li].‘i:‘

¢ No echo triste de ver que la ligera
Y presta esquadra de veloces vientos
Llevan mis ruegos y tu fe primera ?

isiera yi 5 a mis lamentos

Juisiera ya, pues lleva mis lamentos ,
En retorno truxeran tu navio,
Pura que diera fin 4 mis tormentos.

Y este retorno saludable y pio,

Tome 1V 19
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Honroso te era, justo y conveniente ;
Si supieras pesar el dano mio.

Pero si has puesto en la amorosa mente
La vuelta, ¥ en la popa de ta nave
1 lta, y en la popa de t
Tienes el don votivo ya presente :

&Para que rasgas con tardanza grave
Un tierno corazon que no reposa ?
é[’m" que no vuelas convertido en ave !

Alza las anclas, que de amor la Diosa
Nacid en el mar; y al que es amante fino
Le allana el mar con su presencia herniosa.

Serd propicio el viento en tn camino ;
Todo te aymidard, coge al momento
Las anclas j corta el golfo Neptunino.

Amor serd el piloto, % dara al viento '
Las velas con su tierna y blanca mano ,
Cogiéndolas ya surto en salvamento, |

Pero si te parece que es mas sano
Alejarte de mi, porque te ofrezceo
El alma que otra vez te he dado en vano 5

(Bien que yo no soy dina, ni merezco
De que huyas de mi, ni que se parta
La union que tanto busco y apetezco) s

Respéndeme 4 lo ménos, y en la carta
Ordena, que pues ya la acerba suerte
De tus deleytes con rigor me aparta,
En el Leucadio mar busque ya muerte.
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DE AGUSTIN DE TEXADA PAEZ, (%)

CANCION,

Cmc) Constancio, 4 cuya sacra frente
Las hojas de Peneo
Promete en galardon el Dios Timbrea,
Por ser la clara espuma de su fuente ,
Préstale oido atento

" Al zon confuso de mi sordo acento.

Que aunque suene mi

voz baxa y confusa,
No es de tan poca estima ,

Que no humillase la soberbia cima

Del sacro Pindo, al conmover mi musa
Con sus tiernas querr‘“ns

Del ayre y cielo las regiones bellas.

Y ya se vid colgar de un verde lauro
Su bien templada lira ,
Quien por Dafne cruel gime y suspira ,
Miéntras que orillas del sagrado Dauro
Sonaba mi instrumento ,
X darle grato oido estando atento,

™

(*) Nacié en Anteguera o

Vo ¥ marid en 1634,

19*
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Y va se vio tamhien vibrar la lanza ,
El brazo sacudiendo , i
Y el escudo fogoso Marte horrendo
Vestido de diamante y de venganza;
Mas mi canto, annque rudo ,
Le hizo suspender lanza ¥ escudo,

Y entre las sombras, que la muerte viste
De amarillez y espanto ,
Hubo atencion @ mi acordado canto 3
Y porqgue al Cancerberp, horrendo y triste
Su dulzara no dome ,
Plutan se enternecid y el canto oydme.

Que el verso fieil, terso y numerosa
Los Elio.ﬂc.‘&_ q:t-l(-.'s_ti;tlcs
Aplaca, y 4 los dioses infernales ;
Porque la concordancia es son glorioso, -
Tanto, que sn enemigo i '
De si mismo no puede ser amigo.

Mucho puede, sefior, y mucho vale
Qualquicra estilo terso
De un sabio, sonoroso y alto verso.

Z T
Que de un sabio v divino pecho sale,
Tal qual es ese voestro,

A Febo esp: a al siglo nuestro,

.1
Lo, gl

Vase este tal entre salobres ondas
ue al cielo se levautan ,
Y que en penascos ¢

HCAVOS r_{ue,bramta:; 5
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En muerte enyuneltas las arenas hondas ;
Mas sacando su aliento
Calma el mar, rinde el tiempo, enfrena el viento.

Vese ese tal donde el furiose Scita
Fntre escarchada nieve .
Bangre espumosa de caballos bebe,
Y vaante él, annque mas su furia incita,,
Mas seguro v constante ,

Que ante el ladron desnudo caminante.

Y si por caso de su pntri:) muro
El contrario avasalla
La libertad a fuerza de batalla,

¥tre el despojo, como estd seguro,

];[II']'\I ‘i(‘ 51 l“.lle]]l;‘n’f\ 5

Porque sus bienes llevard consigo.
Dichoso :ﬁ I:ﬂ., di(‘imsu, pues que puc‘r]e

8u trofzo divine

C

Sm que fue

gar de qualquier roble 6 qualquier pino ,
a 6 envidia se lo vede,

Pues nunea d su esperanza
El tiempo volador hizo madanza.

Sale hermosa del rosado oriente

La aljofarada aurora,

Que el cielo de oro y bermellon coloiaj

Y sale al caer el sol en oceidente

La noche de su gruta ,

Que alza el mar, cubre el mundo, el cielo enluta,

Ig’l-‘lﬂ




POESIAS
Viene el yerano y de pintadas flores

Y verdes esmeraldas

Borda del campo las tendidas faldas,

Y tras él de humedad, frio y temblores ,

Luego el invierno marcha,

Que hojas bate, flor quema, campo escarcha.

Arenas de oro entre cristal Inciente
Mezclando el claro rio
Vad descansar al mar su fuerza y brio,
Pero no siempre lleva una corriente
Por una misma tierra,

Que ya lo impide un valle, ya una sierra.

No siempre el justo cielo favorece
Los intentos humanos
Porque penetra bien que son livianos ,
Y que qualquier favor los desvanece
Y por ello fortuna
Tmita en sus mudanzas 4 la luna.

1Que de veces se vid en noche serena f
Lleno el rostro hermoso
De blanea plata, y resplandor lustroso ,
Llenos los cuernos de la luna llena ,
Y despedir centellas :
Claras y rutilanteslas estrellas; '
Y que de veces en un punto luego

Se ¥id triste y nublada
Bajos los cuernos, y la luz menguada ,



DE VARTOS.
Amarilla su plata, muerto el fuego ,
Y las centellas muertas ,
Y las estrellas de humedad eubiertas !

Sécase el rio, el manso mar se altera,
Eelipsase la luna
Eclipsase la 1 .
EE ! :
Truécase el tiempo, mudase fortuna,
Para el dia, v la noche se aligera,
Y todo nos molesta :
i O santo cielo que mudanza es esta!

Solo el sabio se ve firme ‘ constante
Entre mudanzas tantas ,
Porque tiene firmisimas las plantas
Sobre duras columnas de diamante :
& Mas quien serd este sabio ?
Que en su alabanza moveré mi labio,

O salve (le diré) ti, que seguro
De las injurias largas
Del tiempo, tan mudables como amargas ,
Turlas dellas y del, firme qual muro ,
Tus pies humilde beso ,
Pues para tanto te ha bastado el seso.

Tii solo ves el cauteloso pecho
Del hombre ft".]llf‘:i']l.;{ll').,

Ql'l:_‘. t‘l cuerno Elgll[{il en ]l!"nil trae Cﬁcﬂni“dﬂ ’

Y que solo procura su provecho,
Y en apariencia humana
Cubre el intento criel de Tigre hircana.
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Thi solo ves con gloria de tu nombre ,
Aunque fortuna ruede ,
Que el mayor mal, que al hombre le sncede,
No esde las fieras, no, sino de ctro hombre ;
Que la tiera se amansa,
Y el howbre en danio de otro no descansa,

Armas al fiero leon las garras gruesas ,
Cuerno al toro furioso ,
Ligereza 4 la onza, fuerzaal oso ,
hias y pico al grifo, al lebrel presas , ‘
Y al mortifero seno
De la sierpe cruel mortal veneno,

Mas al hembre, por ser mas cruel y fiero
Que onza y leon furinso
Que sierpe, toro, grifo, lebrel, oso,
Naturaleza le arma en ser ligero,
Veneno, cueru.u, presas ,
Fuerzas, ufias y pico, y garras gruesas.

:Mas que divino espiritu me inflame,

Que 4 mi llano lenguage

De trigico le adorna ¥ alto trage,
Y de la humilde tierra lo encarama
A la cumbre sagrada,

De yirginales plantas paseada ?

Mejor serd, sefior, que nos hurlemos,
De ver las pretensiones ,
Que engiervan los humanos corazones,
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Siguiendo sns mortiferos extremos,
Y en amistad constante
Enlazados pasar de aqui adelante.

Y en vos como laurel verde y sagrada,
DL*Flll;t'R (l"ﬁ il(‘. (Iafl() :ll '\'it‘]ltf}
La ronca voz, suspendo mi instrumento
Que ha sido tan oido y celebrado,
Y por vos ha podido
De la muerte triunfar tiempo y olyvido.

Y oiréis al descolgarlo mil hazanas ,
Que gentes espanolas
Del mar sulcando las bramantes olas
Hiciéron en regiones mas estraiias ,
Que si Feho no miente ,
Dardn espanto al Sur , miedo al oriente,
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DE D. ANTONIO MIRA DE AMESCUA. ()

CANCION,

IJF\XO, alegre, altivo, enamorado ,

Rompiendo el ayre el pardo gilguerillo,

Se sentd en los pimpollos de nna havag 1
- . 1 s [

X con su pico de marfil nevado, :

De su pechnelo blanco y amarillo :

La pluma concertd pagiza y baya = :

Y zeloso se ensaya I

A discantar en alio eontrapunto i

Sus zelos y amor junto ,

Y al ramillo, y al prado, y dlas flores,
Libre v ulano cuenta sus amores.

iMas ay ! que en este estado,

El cazador cruel de astpcia armado ,

¥scondido le acecha,

Y al tierno corazon aguda flecha

Tira con mano esqguiva,

Y envuelto en sangre en tierra lo derriba,
jAy vida mal lograda , I

Retrato de mi suerte desdichada! |

e la enstodia del amor materno
De la custodia del t
El cordillere jugucton se aleja,

(") Autor Dramitico del tiempo de Felipe LY,
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Eramorado de la yerba y flores 3
Y por la libertad del pasto tierno
¥l candido licor olvida vy dexa ,

Por guien hizo 4 su madre mil amores ;
Sin conoeer temores

De Ia flovida primavera hellgy

El vario manto huella

Con retozos y brincos licenciosos y

Y pace tallos tiernos y sabrosos.

! Mas ay! que en un otero

Did en ta hoca de un lobo carnicero ,
Que e
Lo dividié con sus voraces dientes,

n partes diferentes

Y 4 convertitse vino

En purpireo el dorado vellocino.
; O inocencia ofendida 4

Breve bien, caro pasto, eorta vida !

Rica con sus penachos y copetes,
Ufana y loca eon ligero vaelo
Se remonta la garza a las estrellas 3
Y puliendo sus negros martinetes ,
Procura ser alld cerca del cielo

Ea reyna sola de las aves bellas ;

Y por ser ella de ellas

gue mas altanera se remonta ,
Yase encubre y trasmonta

A los ojns del lince mas atentos N

Y se contempla reyna de los vientos.

9.19
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i Mas ay! que en la alta nube |
El dguila se vid ¥ al cielo sube,

Dande con pico y garra

El pecho candidisimo desgarra

Del bello ayron, que quiso

Volar tan alto cuzﬁ"m corto aviso,

jAy pixaro altanero,

Retrato de mi suerte verdadero !

Al son de las belisonas trompetas ,
Y al retumbar el sonoroso parche
Formé esquadron el Capitan gallardo :
Con relinchos , bufides y corbetas
Pidié el caballo que la gente m arché ,
Trocando el paso de veloz en tardo :
Soné el clarin bastardo

La esperada senal de arremetida ;

Y en batalla I'Oinf'.id{] 5

Teniendo cierta de vencer la gloriu,
Oyo d su gente , que cantd victoria.
jMas ay ! que el desconcierto

Del Capitan hisono y poeo esperto ,
Por no observar ¢l érden ,

Causd en su gente general desérden ,
Y la ocasion perdida,

El yencedor perdid victoriay vida,

i Ay fortuna voltaria ,

En mis présperas fines siempre varial
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Al eristalino y mudo lisongero
La bella datna en su heldad se goza
Contemplindose Vénus en la tietra,
Y al mas rebelde corazon de acero
Con su vista enternece y alboroza,
Y es de las libertades dulee guerra:
El desamor destierra
De donde pone sus divinos ojos
Y de ellos son df‘spnjtls

Los puis:
Y ensu belleza se contempla ufana.
{ Mas ay! que un aceidente

oS Caslos EE'.‘. l_)]{lnﬁ' )

Apl_’mas puso el 1\![]50 intercadente.
Quando cubrié de manchas ;
Cardenas ronehas; y virtielas anchas
El bello rostro hermoso ,

Y lo trocd en horrible ¥ asgueroso.
i Ay beldad malograda,

Muerta ]nz, turbio sol ¥ flor l:[s;l(lu !

Sobre fragiles leiios, que con alas
De lienzo débil de la mar son carros ,
El mercader surcd sus claras olas :
Llego d la India, ¥ rico de bengalas,
Terlas, arcinas, ndcares bizarros,
Volvid 4 ver las riberas espaniolas :
Tremold banderolas
Flimaulas estandartes, gallardetes,
Dié premio a los grumetes

Lomo 1V, 9
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Por haber descubierto

De 1a querida patria el dulee prerto:
{ Mas ay ! que estaba ignoto

A la experiencia v ciencia del pilote
En la barra un penasco ,

Donde tocando de la nave el casco
Dié 4 fondo, hechio mil piezad,
Mercader, esperanzas y riguezas.

j Pobre bhaxel, figura ;
Del que anegé mi préspera ventura !
Mi pensamiento con ligero vuelo
Ufano, alegre, altivo, enamorado ;

Sin conocer temores la memoria ,

Se remontd, seriora, hasta tu clelo;

Y contrastando ta desden u}'raaio 4
Triinfé mi amor, canté mi fe victoria;
Y en la sublime gloria

De esa beldad se contempls mi alma ,
Y el mar de amor sin calima

MMi navecilla con su yiemo en popa
Llevaba navegando 4 toda tropa.

i Mas ay ! que mi contento

Fué el paxarillo y corderillo esentd,
Tué la garza altanera ,

Fué el capitan, que la vietoria espera 5
¥ué la Veénus del mundo.

Fué la nave del piélago profundo :
Pues por diversus modos

Todos los males padeci de fodos.
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Cancion, vé 4 la coluna A
Que sustentd mi prdspera fortuna,
Y verss, que si énténeces
Te parecié de marmoles y bronees,
Hoy es muger, ¥ en suma,
Tuve hien, ficil viento, leve cspuma.

20%
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BIGLO XVIIL,

JORGE PITILLAS. ()

SATIRA,

]N o mas, no mas callar, ya es imposible :
Alld voy, no me tengan, fuera digo,
Que se desata mi maldita horrible,

No censures mi intento, 6 Lelio amigo ,
Pues sabes quanto ticmpo he contrastado
El fatal movimiento que agora sigo.

Ya toda mi cordura se ha acabado,
Ya llegd la paciencia al postrer punto,
Y la atacada mina se ha volada.

Protesto, que pues hablo en el asunto,
1 fI ] L}
Ha de ir 1o de antano y lo de ogafio,

Y he de echar el repollo todo junto.

Las piedras, que mil dias ha que apafio ,
He de tirar sin miedo, aunque con tiento ,

Por vengar el comun y el propio dano.

(*) Autor desconoeido : dicese que su vardadera

nombre era D, Josef Gerardo de Herbas,
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Baste ya de un indigno sufrimiento ,
Que reprimic con debiles reparos
La justa sana del conocimiento.

He de seguir la senda de los raros,
Que mendigar sufragios de la plebe,
Acarrea perjuicios harto caros.

Y ya que otro no chista, ni se mueve ,
Quiero yo ser satirico Quixote ,

Contra todo escritor fullin v aleve.

Guerra declaro 4 todo monigote,

Y pues sobran justi:inos pretextos
Palo habrd de los pies hiasta el cogote.

No me amedrentes, Lelio, can tus

gestos,
Que va he advertido, que el eallar 4 todo
Es confundirse tontos y modestos.

En vano intentas con severo modo
Serenar el furor que me arrebata,
Ni 4 tus panicos miedos me acomodo.

éQt:iﬂ'Ps ue aguante mas Ia turha i:]__qrai-a
Pe tanto necio, idiotay p]nu]:;'lia:\\ X

Que vende el plomo por preciosa plata !

i Siempre he de oir no mas? gno permitido
Me ha de ser el cansarles un mal rato,
Yor los muchos peores que he sufrido ?
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Tambien yo soy al uso literato,
Y sé decir Rombaides, Turbillones

X blasfemar del viejo Peripato.

Bien sabes que imprimi unas conclusiones,
Y en famoso teatro argui recio ,
Fiando mi razon de mis pulmones.

Sabes con guanto afan busco y aprecio
Uu libro de impresion Elzeviriana,
X le compro, aunque ayune, 4 todo precio,

Tambien el drhol quise hacer de Diana ;
Mas faltéme la plata del conjure
Aunque tenia vaso , nitro y gana.

Voy 4 la Biblioteca, alli procaro
Pedir libros, gue tengan mucho tomno,
Con otros chices de lenguage oscuro.

Apunto en el papel que pesa ¢l plomo 5
Que Dioscorides tué grande herholario,
Segun refiere Wandenlarchk el Romo. |

Y allego de noticias un armario ,
Que pudieran muy bien segun su casta,
Aumentar el Mercurio literario.

Hablo Frances, aquello que me basta
Parn que no me entiendan, ni yo entienda,
Y d fermentar la castellana pasta.

¥ aun por eso me choca laleyenda,
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En que no arriba hallarse un apanage
Bien entendido que al disereto ofenda.

Batir en ruina es célehre pasage
Para adornar una espanola pieza ,
Aunque Galvan no entienda tal potage.

¢Que es esto, Lelio? ; Mueves la cabeza ?
¢Que no me crees, dices? ;Que yo mismo ,

Aborrezco tan birbara simplez

Tienes, Lelio, razon, de este idiotismo,
Abomino el ridiculo exercicio,

Y huyo con gran cuidado de su abismo.

La prictica de tanto error y vicio
Es empero (segun te la he piutado)
Pe un modérno escritor sabido oficio,

Hicele la ignorancia mas osado
2
Y basta gue no sepa alguna cosa ,
1 =]
P:ra escribir sobre ella un gran tratado,
% o

Y siacaso otra pluma mas dichosa,

En docto escrito deleytando instraye;

Se le exilta la bilis envidiosa,

Y en fornido volumen, que construye ,
Fropunando por pluma un varapalo
Le acribilla, le abrasa, le destruye.

Ultrages y dicterios son regalo
De que abundan tan torpes escrituras ,
Siendo cada palabra un fuerte pale.
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En todo lo demas camina 4 obscuras.,
Y el asunto ke olvida, 6 le defiende
Con simplezas é infieles imposturas,

Su ciencia solo estriba en lo que ofende ,
Y como €l diga desvergiienzas muchas ;
La razon ni la busea ni la entiende.
A veces se prescinde de estas luchas,
Y hace tode la costa el propio Marte ,
En que hay plumas tamhien que son muy duchas,
No menor ignorancia se reparte
¥n estas |||

tices produc

De que Dios nos defienda ¥ nos :lp(ute

Fijanse en las esquinas_cartelones
Que al poste mas macizo y berrogueno,
Le levantan ampollas y chichones.

Un titulo pomposo y alhagiiefio,
Impreso en un P"Ip(’l azafranado
Da del libro 1n't5’imro diseno

Atiza la gazeta por su lado;
Y es gran gusto comprar por pocos reales.
Un librejo amarillo y jaspeado.

Caen en la tentacion los animales,

Y aun los que no lo son, porque desean
Ver 4 sus compatriotas racionales.

Pero ;6 dolcr! mis ojos no lo vean =
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Alleer del frontis el renglon pestrero
La esperanza y el gusto ya flaquean.

ero ,

u sus necias oficinas

Marin, Sans 6 Muioz son mal agy

Porque engend:
Todo libro jucivil y chapucero,

Crecen 4 cada pasoe las mohinas
¥Yiendo brotar por planas y renglones
Mil sandeces insulsas y mezquinas.

Toda dedicatoria es clausulones

¥ voces de pie y medio que al Mecenas
Le dan, en vez de inciensos, coscorrones,

Todo prélogo entona cantilenas,
Eu que el autor se diCP gran R\limasto %
X Bachiller por Lugo ¢ per Athenas,

No ménos arragante é inmodesto

Pondera su proyecto ahe
Y ofrece de otras obras dar un cesto,

able ,

Yo lofio, copiante perdurable,
Que de agenos andrajos mal zurzides
Formas un libro ingerto en porra 6 sable;

Y urgando en albanales corrompidos
De una y otra asquerosa Poliantea ,
Nos ui!(':ﬁlﬁ! el alina Y los sentidos,

El estilo y la frase inculta y fea
Ocupalapr

mera y postres lana,
QOne leo enteras siu saber quelea.

129
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No halla Ia inteligencia siempre vana
Sentido en que emplearse, y en las voces
Derelingues la frase castellana,

¢ Por que nos das tormentos tan atroces ?
Habla, bribon, con ménos retornelos ,

A paso llano y sin vocales coces.

Habla eomo han hablado tus abuelos ,
Sin hacer profesion de hoguilobo
Y en tono que te entienda Gienpozuelos.

Perdona, Lelio, el deseortes arrobo
Que en llegando 4 este punto no soy mio ,
Y estoy con tales cosas hecho nn bobo.

Déxame lamentar el desvario
De que nuestra gran lengua esté abatida,
diendo de la elogiiencia el mayor rio.

Es general locura tan erecida ,
Y casi todos hablan qual pudiera
Belloso Geta, 6 ristico Numida.
iY 4 estos respeta el Tajo! A estos venera
Manzandres y humilde 1;03 adora! i
;O ley del barbmismo agriay severa!
Preguntardsme acaso, Lelio, ahora
Quales son los implicitos escribas
Contra quicnes mi pIu_ ma se acalora.

Yo te daré noticias positivas ,
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Qiiando hable rominatim de estos payos,
]
Y les ponga el pellejo como erivas.

~ Mas claro que cincuenta papagayos
Dird sus nombres mi furioso pico ,
Sin rodeos , melindres ni soslayos.

= i

;La frente arrugas? jtuerces el hocigo ?
g Al nominatim haces arramacos ?
Oyeme dos palabras , te suplico.

Yo no he de llamar i estos bellacos .
Palabra alguna que la ley detesta ,
Ni diré, que son putoes, ui berracos.

~ Solo diré que su ignorante testa,
Animada de torpe y brutal mente
Al mundo racional le es muy infesid.

Tontos los llamaré tan solamente ;
Y que sus libros 4 unavil eocina
Merecen serllevados prestamente

A (i[IF. Dﬂl:ﬁnga ru

tica y mohind
Haga de ellos capaces cacuruchos
A la pimienta y al especia fina.

De este modo han eserito otres mas duchos
Satiricos de grados y corona,
De que da la leyenda exemplos muchos,

En sus versos Lueilio no perdona

Al ¢onsul; al plebeyo, al caballero
X hace patente el vicio y ld personias
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Ni Lelio adusto, ni Scipion severd
Del Poeta se afenden, aungue mage
A Metelo y 4 Lupo en sumortere

Qualgniera sabe bién aunque sea page,
Que Horacie con su pelo v con su lana
Satiriza el pazguate y el bardage.

Y entre otros 4 quien zurra la badana
Por defectos y causas diferentes ,
Con Casio el escritor no andiivo rana.

Pues montas, si furioso hincé los dientes
Al culto Alpine, aquel que en sus cantares
Degollaba Memnones inocentes :

El que pintaba al Rin los aladares
En versos tan malditos y endiablados;
Como pudfe]‘a el mismo Caritzares.

Persia d todo un Neron tird bocados ¢
Y sus councetos saca 4 la vergiienza
A ser escarnecidos y afrentadeos.

Tuvenal su laber asi conrienza ;
Y 4 Codro el escritor nombra y censara ,
Sin que se tenga 4 mucha desvergiienza.

No solo la Teseyda le es may dura,
A Télefo y 4 Ovéstes spiritado
Tam jend puros golpes los madura.
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Con esto 4 sus autores hunde un lado
8i 4 Cluvieno le quiebra una costilla,
Y una pierna 4 Maton el Abogado.

Con libertad en fin pura y sencilla
Observa toda sn obra el mismo estilo,
Nombrando 4 quantos lee la cartilla.

Y por si temes que me falte asilo
En exemplo de autor propio y casero,
Uno he de dar que te levante en vilo.

Cervéntes el divino viagero
El que se fué al Parnaso piano piano
A cerner escritores con su harnero ;

Siel gran Mercurio no le va d la mano ,
Echa 4 Lofraso de la nave al ponto
Por escritor soez y chabacanao,

De Arboldnches descubre el genio tonto ,
Nombra a Pedrosa novelero infando ,
Y en criticar & entrambos esta pronto.
Sigue el pAstor de Iberia autor nefando ,
Y el que escribié la picara Justina,
Capellan lego del contrario bando.
Y si este libro tanto se acrimina §
&Que havia si al Aifonso dspero y duro

Le pillase esta Musa censorina?

Otros mas con intento casto y puro

Tomo 1V, ar




POESIAS

Ata de su censura d la fiel rueda,
Y les hace el satirico conjuro 4

Aungue implicitamente, y sin que pueda
Discernir por la bulla y mezcolanza,
Qual es el Garcilanita 6 Timoneda

Bien la razon de su razon se aleanza,
Porque como £l en versos placenteros
Intima en el discurso de su andanza ;

Cernicalos que son lagartigeros
No esperen de gozar las preeminencias ,

Que gozan gavilanes no pecheros

Cesen ya, Lelio, pues, tus displicencias,
Y 4 vista de tan nobles exemplares:
Ten los recelos por impertinencias

Y excusemos de dares y tomares,
Que el hablar claro siempre fué mi mana,
Y me como tras ellos los pulgares.

Conozco que el fingir me aflige y danaj
Y asidlo blanco siempre Tlamé blagtco ,
Y 4 Mavier le llamé siempre alimatia,

No por eso mi genioliso y franco
Se empleard tan solo en la censura
Del escritor, que cree coxo 6 manco.

Con igual gusto, con igual lisura
Dard elogios humilde y respetoso
Al que goza en el mundo digna altura.
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Que no soy tan mohino y escabroso ,
Que me oponga al honor, crédito y lustre
De autor que es benemérito y famoso

Pero ;6 quan corto que es el hando ilustre !
i Quan pocos los que el justo Jove ama,
Y en quien mi justa eritica se frustre !

Ya ves que impetuosa se derrama
La turba multa de escritores memos
Que eseriben & la hambre, no d la fama

Y asi no estraiies, no que en mis extremos
Me muestre mas sanudo que apacible,
Pues me fuerza el estado en que nos vemos.

La vista de un mal libro me es terrible ;
Y en mi mano no estd, que en este caso
Me dexe dominar de la irascible.

Dias ha que con ceno nada escaso
Hubiera desahogado el entresijo
De las fatigas tétricas que paso.

Siti en tus cobardias siempre fixo
No hubieras conseguido reportarme
Pero ya se fué, amigo, quien lo dixo.

De aqui en adelante pienso desquitarme,
Tengo de hablar y cayga el que cayere;
¥ en vano es detenerme y predicarme.

Y sl acaso ti & otro me dixere ,

a1*
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Que soy semipagano, y corta pala,
Y que este empeno mas persona quiere;

Sabe Lelio que en esta cata y cala
La furia que me impele, y que me ciega ,
+ Es la que el desempeno mas senala :

Que aunque es mi Musa principiante y lega,
Para eseribir contra hombres tan perversos ,
Si la naturaleza me lo niega,

L2 misma indignacion me hara hacer versos.
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N T C P s n

EL DEUCALION,

POEMA

De D. Alonso Verdugo de Castilla , Conde

de Torrepalma.

]J.\ horrenda historia del undoso estrago ,
Castigo universal del orbe entero ,

Y de su acerbo fin terrible amago ,

Repite, 6 Musa, si al idioma Ibero ,

Si a la bética lira, sial alhago,

Del sonante rima lisongero ,

Como inspirdstes al cantor latino,

Grata concedes tu favor divino.

Y ti del numeroso Apolo, en tanto,
De Mercurio elogiiente alto museo,
Suspende para oir mi humilde canto,

A la lira la accion, 6 al caduceo :
Perdone el fuego d la copela, en guanto ,
Sobre el agua cruel pendiente veo

Ta pindosa atencion, miéntras conoces ,
Que escorias son de tu crisol mis voces.

Yalaindignada Astrea abandenaba
Ultimo numen el iniquo mundo ,

21’4‘-
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Y ya la férrea edad aprisionaba

POESIAS

Entre muros el antes errabundo
Pueblo, ya mal sufridos levantaba
Sus tronos la ambicion, y del fecundo
Tronco de la impiedad y la malicia
Brotaba la licencia yla injusticia.

Tirdnico el poder, las leyes muertas
Venerado el delito, el culto vano ,
La piedad falsa, las cautelas ciertas,
Tl trato fraudulento, el juicio insano ,
Erraba el mundo; ¥ 4 las altas puertas
Del claustro de los Dioses soberano ,
Llamaba con igual desasosiego ,
Laimpia queja y el devoto ruego.

Jove la exécracion mas gue el gemido, I
Atdnito escuchd, y el indignada, |
Rey del etéreo Olimpo conmovido |
Los dioses junta atento y alterado ¢ '
Duda el celeste coro y prevenido
El silencio, con animo inflamado
Vierte en la exdrtacion que los conspira,

Asi la magestad, asi la ira,

» ¢Hasta quando, deidades soberanas ,
Su enganio el mundo seguird grosero,
Y el contrario agitar de las humanas
Pasiones copiard su caos primero ?
. Donde llevan los hombres sus livianas

&
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. 1l

Mentes? ;Que error les odia el verdadere
Bien de la dulce paz, 6 que malicia
Deprava la reciproca justicia ?

La fugitiva Astrea aun no ha librado
Su pura taga del audaz insulto ,
Y 4 su etéreo solar se ha refugiado
Reusando indignada el falso culto =
De lafe y la virtud acompaiiado
Se retira el honor del vulgo inculto ,
Y el amor la fraterna sangre olvida,
Y enella lainocencia huye temida.

Yace la religion : ;que templo, que aras
Vié rectos humos ni sencillo ruego ,
Sin que el voto sacrilego manchara
Mas que la sangre el jaspe, el puro fuego?
Ya en vez de la piedad rnega la ayara
Ansia de suceder, y en culto ciego ,
Hallar pretenden la deidad propicia
Complice de su error 6 su injusticia.

Ya de los anchos términos del mundo
Todo el espacio aun es limite breve
Alhumano poder, que furibundo
Tirano usurpadoras armas mueve.

“ntre lagos de sangre el triunfo inmunda
Canta impio, y sacrilega se atreve,

A asaltar las esferas celestiales,

¥.a ambicion de los mizeros mortaless
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Vosotros lo decid, que de la insana
Guerra sufristeis los trabajos duros,
Y (afrenta esreferirlo) de la humana
Audacia receldsteis mal seguros :
¢ Por ventura basté 4 la sobherana
Mansion la altura de sus claros muros,
Para que no intentasen los Gigantes
Escalar sus alcdzares distantes ?

Mirad, 6 sumos dioses, profanados
Los templos en honor vuestro erigidos,
Ved en horrenda pirpura baniados,
Titubear los tronos mal sufridos :

Los inocentes lares apagados ,

Con sangre 6 en incendio convertidos,
Y si aun vive algun justo, opreso duda
Entre argolla servil 6 espada aguda.

Ya de nuestra clemencia escarnecida
Los abusados limites ignoro ,
Y temo que humillado piedad pida
Al vano mundo el soherano coro,
O que intente su andacia presumida
A los cielos horrar los astros de oro :
Tanto sufrir infama la constancia ,
X hLace complicidad la'tolerancia.

Si tanto se tolera , otro esta silla
Iudignn acupe, y este cetro grave
Rija con débil mano, al qual se humilla
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Quanto en el seno aun del futuro cabe;

El flaco imperio entéuces sin mancilla

La deidad vana de altrajar acabe

El mundoj mas no 4 mi. en cuya clemenci®
Pende su disoluble consistencia.

Aun se vibra en mi mano el inflamado
Trisulco 4 las maldades prometido ,
Que al Pelion sobre el Osa levantado
La alta mole arruinar supo esgrimido :
Aun se oye 4 Licaon encarnizado
Vagar las selvas con nocturno ahullido ;
Y aun estremece el pardo Lilibeo,
Quando palpita exdmine Tifeo.

Aun hay Jupiter, dioses : hoy os juro,
Vengados : arda en fuego portentoso
El infimo orbe , enyo vulgo impuro ,

La dltima pena pruebe criminoso ».

Tal diciendo, abre airado el limbo oscuro »
Que es sepulero de Encélado nubloso ,

Y los adustos Ciclopes convoca

Al negro umbral de la tartirea boca.

Ya los fieros ministros fiera exiben
La enorme llama, y en la fragua etnea
Inmenso ayunque prontos aperciben,
Y el sanante martillo 4 la tarea.

Mas en su inalterable ley escriben

Los necesarios hados que aun no sea
Abrasada la tierra : muda intento,

E impera igual estrago 4 otro elemento.
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Al vago reyno del cerileo hermans

La dominante horrenda voz convierte ,

Y, ;6 ti! dice, del liquido oceano

Grande moderador, mi acento advierte : !

La forcejada rienda de la mano

Dura relaxa éla quadriga fuerte,

Dexa esta vez tu reprimida sana

Correr libre por la drida campaﬁa.

Inspira el Jove undoso la sonante r
Concha, y el eco vuelye repetido |
Horrisono el Triton aun mas distante,
Roneo alentando el caracol torcido :
De las tormentas présago, el nadante |
¥ulgo delos delfines conmovidos
Cruza nadando; el pescador se espanta,

Truena el polo, y el golfo se levanta.

Con torpe mano apénas abrir osa
Folo la caverna de los vientos,
Tluyen silvando de la gruta odiosa,
Y empaiian las esferas sus alientos ;
Vierte el astro su lluvia procelosa; |
Arma orion sus truenos truculentos, f
Aun del aura, aun del zéfiro las plumas
Perezosas ventilan negras hrumas.

Muge el undoso toro levantadas
Las puntas de sus cuernos litorales ,
Al repetido incurso atropelladas
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Van huyendo las playas desiguales :

Las ondas prodigiosamente hinchadas , _
Amenazan las luces celestiales ;

Y de negro vapor lluvioso velo

Alos ojos del mundo niega el cielo.

Las dulces venas de las claras fuentes
Que bebié en riego escaso el verde prado,
Los pehascosos cauces impacientes
Rompen y el campo borran inundado : _
Los viejos rios las mojadas frentes "
Levantan con horrible ceno airado ,

Y las urnas voleando, aun juzgan poca
La vasta plenitud de su ancha boca.

Con impetu ruinoso los torrentes
Disuelven de los montes las raices ,
FEnvolviende en sus timidas crecientes
Los pueblos y los campos infelices ¢
Con largo miedo suerte igual las gentes
Esperan de la sierra en las cervices ,
Miéntras admiran su dspero desierto
De nunca vistas naves triste puerto.

Vuelve el pino 4 sus montes  ya la quilla
Navega el valle en que arrastré primero :
Laalwura en que anidaba la sencilla
P'd]l'llﬂa {tl}ll’rgﬂ a] ti’lurﬂll r“qu?r(\;

Los peces se deslizan en guadrilla,
Scbre la grama en que salté el cordero,
El risco ya es escollo, y ya d la piedra
Cubren las algas, que visti¢ la yedra,
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El piloto, que al fin de su jornada

Desde 1¢jos descubre el patrio suelo,

La improvisa tormenta viendo armada

Las faenas duplica y el anhelo :

En tanto de las ondas superada ,

La patria, pierde el tino y el consuelo ;

Fluctua estrafio mar la propia tierra,

Y en sus techos las dncoras aferra.

Qual¥al cercano asilo refugiado,

Torre eminente ocupa 1 alta roca, 1
Y del inmenso piélago cercado , )
Crecer ve el agua, y ya su muerte toca :

Jual corre al templo y 4 los pies postrado
Je idolo colosal clemencia invoca:

Irge el peligro, y olvidando el calto ,
sube d los hombros del gigante bulto.

Qual de la erguida palma la accesible
Cana trémulo escala, qual confia
Jel anoso nogal al inmoyible
['ronco, y salvarse en la alta copa fia §
[emiendo solo si al embate horrible
La pedrida raiz ceder podria:
Resiste por su mal firme y profunda,
Y el que nadara leno, drbol se inundae

El viejo labrador que vié primero
De la turbia creciente arrebatada
Su pingiie siembra, su guardado apero 4
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Y al fin nadar su choza destrozada ;
Prévido al monte huye; y el ligero
Vulgo de su familia la erizada
Altura busca, el hombro trabajado,
De la pobre riqueza mal cargado.

Guia el anciano, y de la tierna planta
Del nifio la torpeza reprehende,
Mas que Ia fuga el riesgo se adelanta,
Ya nadie 4 conservar su carga atiende ,
Ya del miseroviejo se quebranta
El animo ¥ la fuerza; mas mﬁponde
ILareverencia al ]11]0 huye esperando ,
La mano, el brazo, elhombro al padre dands,

Yacen baxo las aguas sepultados
Los altos templos, los palacios reales,
Y los marinos dioses admirados
Registran los ignotos penetrales ,

Ya en vez de las espigas coronados,
Ve Cibéles sus frisos de corales ;

Y donde tripudiaban las Bacantes,
Coros texen las Driades nadantes.

A las escasas cumbres retirados
Se estrechan en el ultimo recinto,
in eleccion juntdé asombrados ,

Los que

Duro consorcio al d4mbito sucinto :

Sin que el pastor los silve, los ganados,

X las fieras se asocian por instinto,
domo 1V, 22
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Enla cima, que juntos yacer dexa
El perroal lobo y al leon la oveja.

Crecen las ondas, crece la tormenta,
Y compiten la iltima esperanza
Los hombres y las fieras; ya es sangrienta
Muerte de uno la vida que otro alcanza 2
Desalojar al flaco el fuerte intenta
Sobre el fuerte el ligero se abalanza ,
Huye del toro virgen temerosa,
Y otra al cuello indomado ascender osa.

..~ El fino esposo apénas ocupada

La espalda del caballo belicoso ,

Los brazos tiende 4 la que ya inundada
Su nombre clama en hdbito amoroso :
La cadera d la esposa destinada,

Ocupa al enemigo y al dudoso
Trance, que de tan rara Iucha pende,
Pone funesta paz la onda que asciende.

Sobre la dltima roca retirada
Amante madre, al tierno infante asida,
La planta de las ondas ya bafada,
Lolevanta 4 los hombros afligida;

Del miedo y de las olas perturbada
En el piélago cae desvanecida,

Y aun en la ansia letal agonizando',
Va el hijo entre las ondas levantando.

Ya las dltimas cumbres inundaban
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Las aguas. y al cubrirlas el mar fiero,
De miseros nadantes se escuchaban
Los roncos votos y el clamor postrero :
Con monstruosa espansion se dilataban
Las ondas de su espacio verdadero,

Y quanto mas extensas ménos graves
El peso no consienten de las naves.

Del liquido sutil humedecidas,
Fluye la tierra sus innatas sales ,
Y enlégamo se funden derretidas
Las eminentes cumbres desiguales :
De los vientos las ondas impelidas
Forman corrientes, y ellas los canales;
Y en vehemente y vario movimiento
Muda la forma de la tierra el viento.

Solo en el vasto mar se descollaba
De laureles inmunes coronado
El bifronte Parnaso, en que banaba
Los umbrales del templo venerado
De Témis la onda inquieta, y azotaba
Tan tormentosa el pértico elevado ,
Que al alto friso del sagrado muro
Salpicé de espumoso limo ohscura.

En poca barea prodigivsamente
Del espumoso ponto sustentada ,
Escasa copia si, pero inocente ,
Afligida, mas no contaminada ,

2l

7
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Yugo imponia 4 la soberbia frente
Del mar, freno 4 la furia desatada

Del viento, aquella de inocencia pnra
Celeste inmunidad , salud segura.

Deucalion solo ¥ Pirra por los hados,
Como inocentes raros exemplares
De virtud incorrupta, preservados
De la culpa y la ruina populares ;
Entrimbos de los nimenes sagrados
Cultores pios, que unos patrios lares,
Un tdlamo juntd, y en breve pino
Unio el amor y conservd el destino,

Puerto feliz al leno zozobrado
Si poca tierra da la cima breve
Y mucha duda al dnimo turbado,
Qual déhil esperanza elegir debe :
Dichoso el buque si, pero cascado ,
Mal otra vez 4 tanto mar se atreve,
La cumbre escasa bien se representa
Ultima en la ruina, mas no esenta.

Ya no hay contra quien armen vengativa
Su ira los cielos; Jupiter serena
El cefio torvo y laviolenciaactiva
De ondas y vientos aplacar ordena :
El mar cuya tormenta destructiva
Los montes disolvio, ya de la arena
No sufre el peso, y lignidando el sena
De sus aguas coagula otro terreno.
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La vaga nuncia de la etérea Juno
Tiende el gayado manto; el sol renace :
El bramido del dbrego importuno
Cesa, v la nube el Aquilon deshace :
Sus ruinosos impetus Neptuno
Templa, la tierra entre las ondas nace *
Huye el ma
La mojada cerviz sacan los montes.

v va en pardos orizontes ,

Con mudo horror desde la cumbre yerta
Restituirse el mundo ahsortos miran,
Y con tierna memoria y vista incierta

fua tierra en nueva forma admiran =

I‘Z‘ an

Y la llanura en partes descubierta ,
Ya las dltimas aguas se retiran >
Y las humedas sierras al sombrio
Valle destilan gota 4 gota el rio,
Llora el orbe desierto el generose
Nieto de Prometeo, ¥ ;0 gquan dura
rda el cielo , elama ansioso

Vida nos g

B
Sobreviviendo 4 tanta desventura !
N ros solo en quanto luminoso

Febo descubre, de su lumbre pura
(;ﬂ?.i‘Tllf]ﬁ H[’t"lh‘ eterna v mar EFI'(J]"UHEIU -
r;‘l':{}.l.‘i i\"..‘\' gt-‘n[{‘s ('ll]'rl'{f |.U(I|J l‘l IJ\lP“(‘lU.
Sola ti, solo yo, eon igual suerte,
Vivimes : en los dos la especie humana
Fallece, & se conserva, si la muerte
Tiera nuestro consorcio no profana :
e
an
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Aun con terror la triste vista adviertes,
De nubes una y otra cumbre cana,

5i uno faltase j que infelicemente
Seria el otro el tinico viviente !

Yo, si ta de las ondas sumergida
Fueses (no escuchen voz tan ominosa
Los cielos) no guedara con la vida
Ni repsara los hados de mi esposa :
Mas tii, si de la barea combatida
Caer me vieses 4 la mar undosa ;
¢Como pudieras en tan triste suerte
Salvar tu vida, ni sufric mi muerte ?

Pero esta singular, esta de tantos
Riesgos mortales vida combatida,
Don generoso de los dioses santos,
Rindase 4 su bondad reconocida :
Suceda la piedad 4 los espantos ,

Y antigua religion la nueva vida
Consagre : sea adoracion profunda
El primer culto de la edad segunda.

Los dioses de los templos profanados

Y dela desolada tierra huyéron :
Los altares dexaron indignados ,
Y de los tardos votos se riéron =
En el etéreo Olimpo retirados

Con rostro enxuto el comun llanto viéron ,

Solo Témis severa en alto templo

&l castigo preside y al exemplo.
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Mas si es placable la celeste ira
Victima ya 4 su enojo el mundo ha sido ,
Ya tagta ruina 4 la piedad conspira ,
Ya tanta pena e] crimen ha abolido :

No en vano 4 su elemencia la fe aspira
Que entre sus puras leyes ha vivido :
Honremos la deidad, y escuche luego
El justo numen nuestro justo ruego. |

Con medrosa piedad en el limoso
Umbral imprimen la devota planta,
El templo en un silencio pavoroso
Obscuro asombra, é inundado espanta :
Fétido cieno, en vez delreligioso
Fuego, cubre profano el ara santa :
Postranse al frio jaspe, y asi en tanto ,
Con voz timida alterna ruego y llanto.

» 10 tremendo del mundo eriminoso
Inmaculado nimen, de su roina
Sola reliquia, y del delito odioso
Inevitable ultriz, Témis divina!
Si en tanfo estrago cumplen prodigioso
Su indinacion los cielos, si termina
Su edlera, na sea qual contemplo ,
Venganza estéril tan ¢ostoso exemplo.

Desolada la tierra, gira en vano
El sol, trayendo al mundo inuatil dia ,
Miéntras desierto el orbe del humano
Vulgo, las focas, los delfines cria :

251
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¢Seran estos del culto soberano
Dignos ministros en su esfera fria 7
No os falte, ¢ dioses, tanto sacrificio ,
Porque la virtud viva, nazea el vicio.

Benignos, conservad quanto os ofrece
Héroes grandes, justisimos varenes ,
La venidera edad, sino parece
La emulada virtud de las nacieones :
Aun entre la mas barbara florece
Rustica religion, y en pobres dones
Honra vuestra clemencia el aldeano,
Como en sus hecatombes el tirano.

;Oxald, como supo el grande abuelo
La humana forma al barro primitivo
Dar ingenioso, y usurparle al cielo
Para llama vital su fuego activo;
Pudiera yo, imitando su desvelo,

Dar nueva gente al tiempo sueesivo !
Mas quien puede implorar clemencia,
Quanto el cielo a los ruegos fiel concede s,

puede

Callé, y de horror absorto religioso

a

Elflébil eco hasta el silencio esen
Alta luz mueve el templo v el dudeso

5

Animo entre esperanza y temer Incha ¢
El duro labio aliento prodigiose
Informa, y suerte pronunciando mucha ,
Asi predice, articulando el viento
En frase obscura, pero enclaro acente,

2 P

%
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lid, cubrid el rostro, y descenidos,
Los huesos 4 la espaida iel "U'“’i"”“'l"

De vuestra madre ». Callan suspendidos
El eruel vaticinio interpretando :
Atdnitos vacilan, y afligidos ,
Repitiendo tal vez , tal repugnando ,
Amarga suerte, la que aun no dispensa

Los patrios manes de la impia ofensa.

Rompe el silencio Deuealion; » no yerra
Vi fe, dice, el misterio he descubierto :
Piadosa no inhumana ley encierra,

Las deidades no enganan; todo es cierto =
Gran madre de los hombres es 1x tierra ,
Huesos las piedras suyos; si el desierto
Mundo poblar el hado asi preseribe,
Piadoso y facil modo nos exhibe,

Flimea, no ruborosa, d la inspirada

Casta propagacion el rostro 7

La que del hombro pende desatada
L:t ann no \le-?.“llnpﬂ Zaona ., .r.l" i"!.' )
Y

Forma luego en nupeiales imitada
Supersticiosos ritos, que d seqiela

De! fausto exemplo
Cul

s e
INCcil ret I‘_';HJF«"!,

role, dicha a los esposos.

Con indeeisa fe, con titubeante
N

> 4 la esy as piedras tiran ,
ida Ia ac e,

saludosa tierra inciertus giran :

.;[I‘.'l, 1"[ |".i!‘-'|li erre
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Aun el dnimo duda repugante

El prodigio que obran y no miran ,

Pero constante su piedad prosigue ,

Y el fin, que aun esperar duda, consigue.

Vegeta el duro canto, se enternece ,
Y trasmutado de interior fermento ,
De drganos y de humores se enriquece,
Y al vital se prepara movimiento :

Ya de la humana forma haber parece
El primero confuso lineamento ,
Qual en dudosas senas de la errante
Luna el orbe figura su semblante.

Abiltanse,, y mil términos en vano ,
El otra vez comun campo produce,
De vario sexé, como lo es la mano,
Cuyo tiro 4 viviente lo reduce :
En las perfectas formas soberano
Aflato auras vitales introduce ,
Muévense, sienten, piensan, hablan, aman ,
Y en pueblos por el orbe se derraman.

Las brutas formas, el calor suave,
La templada humedad, la aura fecanda
Imprimen; y la tierra aborta grave
De su primera prole grey segunda:
La fiera montaraz, aérea el ave
De los timidos céspedes redunda;
Y semiformes los reptiles yacen ,
giendo aun parte del légamo en que nacen,
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Desnuda enténces, y jamas vestidd
Del antiguo verdor 1a tierra vuelve :
O por fatal castigo enflaguecida,
O porque el agua su vigor disuelye.
En tener frutos, en escasa vida
Naturaleza su poder resuelve ,
Moderando los astros mas propicios
La fuerza en su virtud 4 nuestros vicios:

; O de petreo origen prole dura
Generacion de méirmoles helada ;
Cuya rebelde rigidez aun dura
En tus feroces pechos propagada !
; O feliz tu primera compostura
De barro humilde y de alta luz formada 4
Tn cuya masa tierna y obediente
Aun fué docilidad el ser viviente !

Pudo de piedra 4 hombre conducirte
La piedad de los dioses; y pudiera
A tu fria inaccion restituirte
Con pena digna su virtud severa ;
Solo sus santas leyes reducirte
No pueden de hombre d justo; pues espers
Que quien lo fragil reparando enmienda,
Tambien lo duro quebrantando ofenda.
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DE D. IGNACIO DE LUZAN (1).

e —
CANCION.

A la Conguista de Oran.

Annn v es tiempo, Euterpe, que templemos
El arco y cuerdas, y de nuestro canto

Se oyga la voz por todo el emisfero ;

Las vencedoras sienes coronemos

Del sagrado laurel al que es espanto

Del infiel Mauritano, al Marte Ibero,

¢ Ya para quando :{uiel‘d

T anos de alegria, v las canciones ,
T

il que el coro de las nueve

;Iﬁ;;;m debe 3

alor de esforzadoes corazones ?

nando estard, Musas, guardade
furor que hebe

5 ondas suavisimas mezclado

lastalia fueate, el labio solo

en tuvo al nacer propicio 4 Apolo ?
selva de pinosy de abetes

» la mar, angosta 4 tanta quilla :

enchir tanta vela faltd viento :

—

tacis en Laragozaen 1702 ; ¥y murid en Madrid

De
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De flimulas el ayre y gallardetes
Poblado divisé desde la orilla
Pilido el Africano y sin aliento :
D¢l hiimedo elemento
Dividiendo los liquidos cristales ,
Y blandiendo Neptuno el gran tridente ,
Alzd airado la frente
De ovas coronada y de corales :
¢ Quien me agovia con tanta pesadumbre
La espalda? ;Hay quien intente
Poner tal vez en nueva servidumbre
Mi libre imperio? ; O por ventura alguno
Me le quiere usurpar ? : No soy Neptuno ?

Asidecia el dios : las espaiiolas
Proras en tanto del undoso seno
Ihan cortando la salada espuma :
Humildes retirabanse las olas ,
Céliro por el cielo ya sereno
Batia en torno su ligera pluma.
¢Adonde ird la suma
De tante alado pino? Hay otro munde
Que el Espanol intrépido someta ?
¢Hay otros que acometa
Riesgos por el océano profundo ?
Si es que al sober hio lugies movera guerra,
O si verd otra vez la Etnisia tierra ?
¢ Adonde ha de ir, sino es donde le llama
La saula fe, la verdadera fama ?

Tomo IV, 23




258 POESIAS
Estremecidse el africano suelo,

Y tembldron de Oran torres y almends

Del formidahle vencedor 4 vista :

En vano 4 la Mezquita erréneo zelo

Trae madres y esposas de horror llenag

A rogar que Mahoma las asista.

No hay poder que resista

Al impetu y ardor<del leon de Espaiia;

Que vind, vid y vencid; y el Agareno

Probé de susto lleno

A un tiempo amage y golpe de su safia 1

Qual suele ver, no sin mortal desmayo

flogarse en ronco trueno

Las pardas nubes, y abortar el rayo,

El pasmado paster , y todo junto

Arder cielo y encina 4 un mismo puntd.

Reconocen los birbaros adarbes
Fl ya noto pendon gue se enarbola
Con armas de Castilla ¥ Celtiberas =
Gimen de penay rabia los Alarbes
Al ver que el viento plicido tremola
Con respeto la cruz de las banderas.
De esquadras lisongeras
De alados paraninfos cortejada ,
Entra la Fe triunfante por las puertas ;
Ahora de nuevo abiertas
Por el zelo de Espaiia y por su espadas
Huye del Alcoran el falso rito §
X abandona degiertas
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TLasmezquitas infames; y bendito

Ellugar profanado y templo inculto ,
Vuélvese 4 consagrar en mejor culto.

Estas, 6 noble Esparia , son tus artes,
Al cielo dirigir guerras y paces,
Pelear y yencer solo por Christo :
Del orbe entero ya las quatro partes
Siempre invencibles discurrir tus haces
Por lasagrada religion han visto.
Por ti desde Calisto
Hasta el opuesto polo en trecho inmensa
Al verdadero Dios el Indio adora ,
Y el que en latierra mora '
Donde al eruel Pluton se daba incienso.
Por ti del Evangelio arrebolada’
Con mejor luz la aurora
Del Gédnges sale, y por ti da la entrada
A nuestra fe la mas remota playa

Del Japon, de la China y de Cambaya,

Por ti de hoy mas el barbaro Numida,
El de Getulia, y el feroz Masilo
Dexardn la impia secta y ritos vanos :
Renaceran 4 mas felice vida
Quantos habitan entre Lixo y Nilo
Abrazando la ley de los christianos.

Con tratos mas humanos
El togado Espanol pendrd sus leyes
Enionces al morisco vasallage ;

23*
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Y parias y homenage

Recibird de los vencidos Reyes.
Lapiedad, el valor, la verdadera
Virtud y el nuevo trage

Aprenderd la Libia prisionera ;

Y sabiendo imitar, sin otra cosa

Su misma esclavitud la hard dichosa.

Sulcara el industrioso eomerciante |
K] libre mar Tirreno y el Egeo,
Sin temor de Mazmorra 6 de grillete :
451 diré lo que mandas que ahora cante,
O I'ebo, 6 dexare que lo que veo
Claro, en la edad futura otro interprete ?
El Andaluz ginete
Bebera del Cedroa, el santo mura
Libertado serd; y el fiel devoto
Podrd cumplir su voto,
De tiranos insultos ya seguro. :
Tendrd la Fe.p'ma , Tas gue un tlempo Roma, ‘
De su imperio en el coto
El marfil Indio y el saheo aroma ;
Paralas aras y el sagrado fuego ;
Ven, 6 dichosa edad, pero ven luego.

De tu antiguo valor asi no olvides
Los ilustres exemplos, patria mia,
Léjos del ocio y de estrangera pompa :
Ame el fuerte mancebo armas y lides,
Y en vez de afeminada melodia
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Guste solo del parche y de la trompa.
Ambos hijares rompa
Con la espuela el bridon : con pecho fuerte
Eutre ].wlvo, humo y fuego a verse apreuda\,
Y por la brecha ascienda
A buscar y vencer la misma muerte :
O aprende & demefiar del mar la furia,
O 4 moslerar la rienda
Del gobierno politico en la euria,
Dexando en guerra y paz clara memoria:
Asi se sube al templo de la gloria.

Pues ya tanto tu vuelo se remonta ,
Cancion ligera y pronta,
Ve de Ordn d la playa,
Y alld tambien contigo al campo vaya
Este aplanso primero :
Y di en minombre al vencedor Ihero,
Que si por dicha tanto
Como ya su valor puede mi canto,
Sin gue eltiempo 6 la envidia al fin 1o estorke ,
Serd eterna su fama en todo el orbe,
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CANCION IL
A la defensa de Oran,

Dame segunda vez, Euterpe amiga ,
Bleu templada la lira ¥ nuevo aliento ,‘
Que alcance 4 referir huevas l].i?'i]ld‘i :
Ya de Oran y de Ceuta las campaiias
Ofrecen otra vez alto argumento,

Que renovar aplausos nos obliga.

El Africa enemiga

Ya produce otras palmas y laureles

‘Para adornar del Espanol la frente.

T, divina Piéride, consiente

Que del furor sagrado, con que sueles

Grandes héroes cantar, y sus renombres 3

A pesar del olvido entre los hombres

Inmortales hacer » pida hoy no poeo :

Es justa la razon porgue te invoco. |

Como la generosa dguila altiva,
Sobre las vagas aves hecha reyna,
Y que sirve al tonante el pronto rayo ,
8i de su arrojo en el primer ensayo :
;Culehra arrebatd que escamas peyna
Y erguida la cerviz su furia aviva ;
En vano ya cantiva
De la garra feroz silva y forceja,

Que el ave, unas y pico ensaflgl‘etna(la_.,:
No speltamas la presa, yremontada
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Por la region suprema el vuelo aleja,

Hasta que al monstruo ¢l fiero orgullo abate ;
Y destrozado en desigual combate ,
Palpitando algun miembro en tierra yace,
I.-n demas en el ayre su hambre pace :

Asi la osada juventnd de Espana
Contra el Moro obstinado ahora defiende
Las conquistas debidas 4 su brio.

En vano el ya perdido sefio:io

La descendan cia de Ismael prelendp
Recobrar con la fuerza ¢ con la mana.
Verase la campatia

De Marruecos, de Argel y Terudante
De pirpura tefiida y rios roxos :
Revolcardn los barbaros despojos

Al mar del liledlud}d v al de 311&DE(?,
Destinados juguete al Euro y Noto i
ﬂu'lndu despues sulcare 'ﬂgun piloto
Las playas, hasta donde fué Cartago ,
Conocerd en los huesos el estrago. €

Es dificil empresa al enemigo
La firmeza vencer de tales pechos,
Que honra solo, valor y fe respiran :
Ya vulgares exemplos no se admiran;
Ya del brazo espanol no salen hechos
Sin conducir la heroycidad consigo.
Del infeliz Rodrigo
No dura mas el ocio y muelle trato :
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Entre noble yergiienza y rabia lucha
Qualquiera de nosotros, quando escucha
El nombre pronunciar de Mauregato.

Ya en defender circunvalado muro ,
Con varia muerte es del Ihero duro
Propio, inato el teson, del qual arguyo
Que seria obstinado, 4 no ser suyo.

; O Cantabria feroz! { O de Saguunto
Inflexible valor! ;O gran Numancia , :
Cuyas pérdidas hoy son nuestra gloria !
Siempre qne se renueva la victoria
De nuestra heroyea inddmita constancia
Falta voz 4 la fama en tal asunto.
Quanto al extremo punto
Llego del hado, el fiero Numantino
Al fuego se arrojé de rogos varios ,
Dexando admiracion & los contrarios 3
Trofeos no, que el vencedor latino ,
Cuyo valor no en vano se eterniza,
Solo pudo triunfar de la ceniza ;

No haga otra gente de constancia alarde,,
Que 4 esto no llegd nunca, 6 llego tarde.

Nace del fuerte el fuerte, y de la interna
Virtud del padre toma el becerrillo ;
Que en las dehesas de Xarrama pace.
jAcaso alguno vié jamas que nace
Del dguila feroz triste cuclillo ,
Nocturno buho, 6 palomita tierna ?
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€omo en cadena eterna,

Se eslabona el valor, y la prudencia

Se infunde al espaniol de sus pasados:

De aquellos ascendientes celebrados

Ista nacid valiente descendencia,

De quien ahora tiembla el Mauritano :
Despues vendrdn , y no lo espero en vano,
Emulindose en glorias y en efetos

Los hijos de los hijos y los nietos.

Cancion, si yo pudiese, bien querria
Hacer de modo que tu voz oyese
La zona ardiente, la templada y fria;
Y que en tus alas fuese
La fama de mi patria y sus trofeos
A los pueblos del Indo, 4 los Sabeos ,
A los de Arauco, Tauro, Eda, Erimanto 4
Pero no son tus alas para tanto.
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CANCION IIL

;er'da en la Academia de las Nobles Aries,
aito de 1753, '

Ya vuelve el triste invierno

Desde él confin del Sirmata aterido

A turbar nuestros claros horizontes
Con el cefiudo aspecto, ¥ faz rugosa,
Con qug d influxo de la osa ;
Manda intratable en los Rifeos montes,
X en la Zembla polar; donde temido
Benor de eterna nieve, y yelo eterno,

Con tirano gobierno .
La entrada niega 4 todo trato humano ;
El piloto Hu]'anJes se atreve en yano,
Avido pescador el ceto inmenso,

A surcar codicioso

EI piélago glacial : el frio intenso

Para su rumbo, y dexa rigurosa
' En remotaregion léjos del puerto

-JiJa quillp inmoble, C:I navegante yerto.'

La hermosa primavera
Desterrard al invierno, coronada
Labella frente de jazmin y rosa,
Qual iris que en las nubes aparece :
Be alegra y reverdece :
4 sn vista la tierra y olorosa
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Retrea los sentidos, revocada
La lnz.an.iﬂ, ¥ juveutud primera;
Poco dntes prisionera
La fuentecilla de enemigo veld
Ya enténces libre fertiliza el strelo s
Y nuevas yerbas alimenta y cria :
Robles, hayas y pinos,
Vuelven 4 hacer la selva mas umbria :
En tanto dl ayre mil suaves trinos
Esparcen las canoras avecillas,

Mas agradables, quanto nias sencillas;

Sticederd el estio;
Y el can fogoso, y el leon rugiente
Marchitara la verde pompa y flores §
¥ agotars  la fuente sus cristales :
Asi bienes y males
Mezcla prévido el cielo : moradores
Hay en la fria zona, hay en la ardiente
Sufriendo extremas de ealor y frio.
Su vario sefiorio
Exerce en todo la inconstante suerte ¢
Nace sujeta 4 sucesiva muerte
Cada estacion ¢ murié la antigna gloria
De Roma y de la Grecia,
Cuyas soberbias rainas y memoria
Tanto la fama lisongera aprecia :
Due al impulso fatal de las edades

Mueren tambien los Reynos y Ciudaif??:

a6
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] Solo la virtud bella
Hija de aquel gran padre, en cuya mente
De todo bien la perfeccion se encierra,
Constante dura sin mudanza alguna :
En vano la fortuna
Hace contra su paz rabiosa guerra,
| Qual contra firme escollo inutilmente
| Rompe el war sus furiosas ondas : ella
; Como la fixa estrella ,
4 Que el rumbo enseria al palido piloto
{ Quando mas brama el aquilon, y el noto,
Al puerto guia nuestro pino errante.
Quien con esto se acuerda
| De envilecer su plectro resonante
Donde de vista la virtud se pierda?
O un false bien, ¢ un enganoso halago
Sirva de asunto al canto, y mas de estrago ?
No, noj; léjos aparte
Apolo del Parnaso error tan ciego ,
Y en sus sagrados bosques no resuene
Sino pura armonia, y casto acento :
Con severo instrumento
| Calzado el gran coturno, el ayre llene
: De trdgico terror Leghinto, el griego }
Canto emulando en sencillez y en arte :
Yo cantaré de Marte
Las heroycas hazaiias, que gloriosos
Acabdron los hijos generosos
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De nuestra Espana, y llenaré la esfera
De aplausos de su fama :
Y sin ser por afecto lisongero
Mi voz, creciendo la apolinea llama ,
Me oirdn remotos climas admirados
Celebrar nuevos heches ignorados.

Mas Feho en este dia
No me permite, que de Marte airado
Cante las obras, y ¢l furor horrendo ,
Ni estragos tristes de sus armas fieras.
Cedan palmas guerreras
A pacilica oliva, y el estruendo
Militar se convierta mejorado
En apacible métrica armonia.
A ti la lira mia,
Noble Academia, hoy se consagra solo §
A ti me manda celebrar Apolo,
Y que 4 tus bellas hijas fHloreciente
Corona texa amiga
La Paesfa para ornar su frente,
Premio no vil de toda su fatiga :
Lo que no puede el oro el verso puede
Que el dar eterna fama 4 todo excede.

Laluz y sombras diéron
Feliz principio y ser 4 ia pintura ;
Crecid su gracia €l vario colorido
Y el arte del escorzo y perspectiva
Solo el tacto en la yviva

Lomo 1V, a4
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Imitacion de objetos lo fingido

Puede reconocer, y la estructura

Q 1e artificiosas lineas compusiéron.
Quanto los ojos viéron,

Quanto ideo la fantasia, fieles
Imitadores copian los pinceles ,

A un lienzo dando bulto, alma y aceiones;
Y con arte que admira ,

Movimientos, afectos y pasiones

D: gozo, de dolor, miedo, amor, ira;
Y si le falta hablar, la vista duda
Como tal perfeccion puede ser muda.

Con cincel primoroso,
Noble Escaltura, igual sabes los duros
Marmales animar; y afecto blando
D estra inspirar en modelados bustos.
Tus palacivs auguostos,

O grande Arquitectura, levantando ,
Arcos, teatros, ¥ soberbios muros ,
Sabe: tn 1 ombre eternizar famoso.
Aun del Rodio Coloso

Dura la admiracion, y la romana

Gente ensa'za al astor de la Trajana
Coluna : sun vive el nomhre de Lisipo :
Aun vive Apéles, claro

Amigo del gran bijo de Filipo

Y viven 4 pesar del tien po avaro
Praxiteles, y Zeuxis, v el que quisa
Todo el . g.e apurar en su Yaliso.
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;Pero 4 que fin la achéa
Fama me acuerda nombres y memorias
De antiguos siglos, quando ya los cielos
Me ofrecen nuevo asunto en nuestia Iberia?
El ¢rte a la materia
Excede con primores y desvelos
En este real albergue, en quien las glorias
Dz Espana cifra una ingeniosa idea,
Tal es justo que sea
La esfera y centro de sus grandes Reyes ;
Para dar desde agui suaves leyes
A los dos obedientes emisferios,
Aqui al vivo esculpidos
Por el cincel de artifices esperios
Respiran Reyes siempre esclarecidos ;
Y el primero es Fernando, en cuya guarda
Bage un leon, y su senal aguarda.

& Mas qual tan peregrina
Fibrica suntuosa se levanta ,
Obra de docta mano? ;A quien dedica
Un magnifico zelo el nuevo templo ?
De tan devoto exemplo
La universal aclamacion publica
El intento piadoso, y de la santa
ELI[I(‘:!C]()D il‘lg r]'utl'l& a(.li\'ilsa.
A aquel que dela Alpina
Grey [ué pastor zeloso, al grande Sales
Consagra estas memorias inmortales
De una gran Reyna la piedad profusa.

24"
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Permite que en tus sienes
Entrelace, Senora, humilde Musa
Esta yedra 4 los lauros que ya tienes ,
En tanto que con plectro mas sonoro

Se ocupaen ti todo el aonio coro.

Sagrado Evangelista ,
Tambien tas aras renovadas veo
Por artifice diestro, que reduxo
Lo hermeso, y grande 4 limitado giro.
Alli igualmenlt‘ admiro
Al pincel espancl, cuyo dibuxo
Tlustre hazana y militar trofeo
Del gran I'elipe acuerda 4 nuestra vista ,
A Samuel y al Salmista
Fiey al nngirse otro pincel colora;
Y al santo Apdstol que fa Espaba implora
Por su patron, en la feliz orilla
Del ihero v ¢l sacro
Pringipio de la antigua alma eapilla ,
Y el pilar, v divino simulacro
Al fresco e‘&[‘;rium, ¥ como todo 4 vuelo
Al snelo Aragones se vino el cielo.

Nieto del grande Albano ,
A quien Minerva y Marte belicoso
Guian de la virtud al arduo templo
De claros ascendientes por las huellas ;
T tambien a las bellas
'Fres nobles artes con ilustre exempla
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Amparas y proteges, v oficioso
Tiendes en su fayor la amiga mano.
Y ta, que pio, humano ,

El Imperio Espanol en paz estable
Riges, sexto Iernando, admite afable
Agradecidos votos que te ofrecen

Las artes decoradas :

A ti las ciencias, que 4 tu influxo crecen,
A ti invocan las Musas, y alentadas
Con tu piedad, de flores de Helicona
Van texiendo 4 tu frente otra corona.

Suspende aqui tu vuelo
Cancion , no quieras remontarte tanto ;
Es muy débil tu voz, inculto el canto
Para tan alto Em]}eﬁa : al Dios de Delo
Cede la empresa; él solo
Con ecitara divina
Sabra esparcir del uno al otro polo
Elnombre de Fernando, y celebrayle :
Ti con respeto humilde te avecina
A su real trono, y pues para elogiarle
Tu amor ni voces, ni conceptos halla,
Pdstrate 4 Lu sefior, dmnale y calla.
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A LA A AT LA AL LA LA AL T AR LA L,

CANTO EPICO.

L.AS NAVES DE CORTES DESTRUIDAS ,
De D. Nicolas Moratin.

C.-\NTO el valor del Capitan Hispano,
Que echd d fondo la armada y galeones,
Poniendo en trance, sin auxilio humano,
Devencer & morir 4 sus legiones :

El que holls el ancho Iimperio Mexicano
A pesar de tan barbaras naciones :
Empresa digna de su aliento solo,

S8i en verso cabe, y si me inspira Apolo.

Y tii, sacra Piéride, si alguna
Hay en Parnaso por feliz destino,
Que 4 engrandecer la hispdnica fortuna
El hado dichosisimo previno ;
Mi pecho enciende en llama qual ninguna ,
Vierte en mi labio cintico divino ,
Que estd esperando la impaciente Espana
Del gran Cortes la prodigiosa hazaiia.

Dictame, ¥usa, como yaarrollado
El Mexicano golfo turbulento g
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En mil comhates vencedor del hado ,
Coyunda impuso al birbaro sangriento :
Y como 4 Vera-Cruz el nombre ha dado ,
Edificada en sélido cimiento ;

Freno 4 las gentes fieras y remotas ,
Escala y puerto 4 las indianas flotas.

Aqui ostentaba su milicia un dia
Con pompa y gala, vy en vistoso alarda
Asombra la feroz caballeria ;

Tales el fuego que en los brutos arde :
La robusta espanola infanteria,

Aliento infunde al pecho mas cobarde :
Tocan clarines, y las caxas suenan ,
BMares y playas y montanas truenan.

Mugéstrase altivo el inclito guerrero,
Sandobal digo, en un caballo armado ,
Monte parece de bruiide acero,
Apénas por su dueiio sujetado :
Ancho paves sin cifra ni letr

ro,
Y el petiasco de Amaya relevado,
Solar de sulinage; y por decoro

La banda negra sobre campo de oro.

Con un sayo galan de fino paiio ,
Con gorbion de encarnado y amarillo ,
En un revuelto pisador castanio
Monta Pedro Gonzilez de Truxillo §
Y Divila soberbio en genio extraiio
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Fatiga los hijares & un tordillo,
Llevando en el escudo sin quarteles
Por antiguo blason trece roeles.

De pecho firme y ancha de cadera,
Con lazos jaldes, y con borlas blancas ,
Muy briosa de juego y de carrera,
Sin temor de arrecifes ni harrancas
De bordada melania la pechera ,

Y bélicas cubiertas de las ancas ,
Rige una yegua Pedro de Alvarado,
Que i tierra no pasé mejor soldado.

Tirada atras laroxa sobreveste,
Descubre el peto v espaldar bruiido ,
Vuelan las plumas de color celeste
Sobre el almete de oro guarnecido ;
Y indicando quan poco le moleste ,
Roto cl arco y las flechas de Cupido ,
Era su empresa : en potros Xerezanos
Le siguen y respetan sus herman :s.

Ordaz con fuertes armas pavonadas ,
Fiero en p'ﬂahra‘- rig

do en semblante,
Moenta un pezetio, y lleva recamadas
haldetas de ante :
Ni las mudas edades ya pasadas ,

De azul y negro Iy

Ni el alto olvido hardn que yo no cante,
¢+ Olusigne Lariz! tu yalor, que vuels
Desde Panuco al Cabo de la Vela,
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Ni serds en mis versos olvidado ,
Célebre Alfonso, honor de los Mendozas ,
Que un corcel, cabos negros y melado
Gobiernas, y corriendo te alborozas :
El escudo en t1idngulos cortado
Muestra las roxas bandas de que gozas,
Y por orla y riquisimo tesoro

El Ave de Gabriel quitada al Moro.

Y Juan Velasquez de Leon movia
Un valiente caballo, y con la espuela
Le aflige, y con el freno le oprimia ,
Sonandaole la espada en la escarcela :
Yelmo con tembladora argenteria ,
En cuerpo y en el ristre la arandela :
En él encuentra la razon abrigo ,
Denda Velasquez, y Cortes amigo ,

Un Leon roxo por blason ponia
En sus quarteles con dorados marcos ,
Jactindose con él, que descendia
De los Leones de la casa de Arcos:
Una soberbia alfana, cuya cria
Vidé el mar nacer en los veleros barcos ,
Sedenio el rico 4 paso lento lleva,
Y un negro asido 4 la nielada greva.

Y tu , Morla, tambien en blanco armada
Vas escaramuzando largo trecho
Sobre un fuerte bridon azahachado ,
De moscas blancas s:\iPieadu el peclw
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Pacheco un bayo arremetiendo alado,
Muestra, corriendo al General derecho ,
Ancha faxa de azules cunas llena,
Blason de los Senores de Villena.

Ya desfilaba con mover ayroso
Saucedo, tierne jéven rubicundo ,
Que él qual otro no fuera mas hermoso, i
Ni pas6 tan gallardo al Nuevo Mundo :
El mirar de un Addnis amoroso ;

Y uniendo dlo galan lo furibundo,
Va con escarces, vueltas ¥ reveses
Sobre un potro alazan de treinta meses.

Una casaca verde acuchillada
De trasflor y sutiles caniquies ,
Mostrando rica tela nacarada
Con broches y alamares de rubies:
Cadena de labor muy extremada ,

Y mangas de almayzares tunecies ,
Vergel de muchas y diversas flores,
Y el lazo del codon de mil colores.

En un rucio rodado muy brioso
Sale Escobar con malla y finos antes :
Y en un caballo negro poderoso
Villarroel con ojos centellantes.
Celebrara mi verso numeroso
T'us hechos, y las armas radiantes,
Con que, {6 diestro Dominguez! 4 reluces ,
Domador de caballos andaluces,
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Admira tan lucida cabalgada,
Y espectaculo tal Dona Marina,
India noble al candillo presentada,
L~ fortuna ¥ belleza peregrina :
De la injuria del climareservada ,
Y del color del alba matutina ,
Muestra que herir bien puede el pecho humane
Cupido con harpon americanc.

Con despejado espiritu y viveza
Girala vista en el concurso mudo :
Rico manto de extrema sutileza
Con chapas de oro autorizarla pudo;
Prendido con bizarra gentileza
Sobre los pechos en ayroso nudo ,
Reyna parece de Ia indiana Zona,
Varonil y hermosisima Amazona.

Ella atonitamira, y asombrada

De tanta pompa y tanta gallardia;
Y ansiosa no queriendo dudar nada,
Informarse de todo pretendia :

El paso adelanté determinada

Acia el casto Agnilar, que alli venia,
Primero haciendo en muestras de obediencia
A Cortes su Senor la reverencia.

Y inquieta dice : ;6 noble compatiero !
A mipor tus desgracias semejante,
Cuéntame de este exército guerrere
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Quien son aquellos que se ven delante!

Que adn no 4 todos conozco, y yo no quiero

Ignorar ni su nombre ni semblaate :

Di, acaba : y Aguilar se sonreia

Deella, y con la alta permision decia.
Aquel membrudo de mirar sangriento,

Que cinco li

Argiiello es de Leon, que viclento

Vive en quietud, y asi 4 la guerra viene :

i0s por empresa tiene ,

Mirale gquan robusto y corpnlento,

Como cruxe la lanza y la sostiene.

Con la ancha cota de dohleces once ,

Y el escudo con liminas de bronce
Nixera es aguel rubio Riojano ,

Diestro en la esgrima : aquel otro Gareiaj

Y el que sigue el intrépido Lezeano ,

Y Juanes por quien Turia se gloria,

Y Ortiz, cuya vihuela con su mano

Tanto arrebata en eélica armonia ,

Que estar mas que la T'racia mereciera

Con diez luceros en la octava esfera.
Ese determinado Madrilefio

Es un noble Ramirez de los Vargas,

Que mil veces al Moro en durc empefio

Parti6 con los turbantes las adargas :

Mira en la suya el muro Malaguerio ,

Y el puente roto, y en hileras largas

A cafionazos multitud de infieles

Muertos entre marlotas y alquiceles,

Sote
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Soto el de Toro, Olea el de Medina ,
Son aquellos que ves : aquel Portillo ;
Pizarro, 4 quien del rumbo descamina
De sus primos nuestro inclito candillo :
Juan es aquel de Ia coraza fina,

Que el Tdérmes entre juncias y tomillo
Le arrulld en la aula de las ciencias sola,
La celebrada Atenas Espaiiola.

Mira aquel batallon de Infanteria
Del aguerrido Heredia gobernado,
Que el Frances en Italia le temia ,
Quando el gran Capitan le vi6 4 sulado:
Farfan es aquel alto que blandia
La pica, y de su patria amartelado ,
Se va siempre acordando en sombra vana
Dela dulee Sevillay de Triana.

Agquel de la loriga, y ambos lados
Con pistoletes, lleno de osadia,
Es Mesa el montaties, que sin cuidados
El maneja un canon de artilleria :
Usagre y Catalan van 4 sus lados,
Porque son de la misma compaiiia,
Y diestros artilleros los pregona
La invencible nacion de Barcelona.

Aquellos de escaupiles acolchados
Siguen al Alcarrenio Xaramillo :
Mas le siguen tus ojos inflamades,

Tome 1V, 23
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5i ;6 Cacical permiteme el decillo :

Aquel que all: esquadrona los soldados
quetg 1

Es el liel Bernal Diaz del Castillo,

Que sirve en esta célebre jornada

Qual César, con la pluma y con la espada.

Prosiguiera Aguilar; pero venia
Batiendo el acicate de ambos lados
Merecado en una remendada pia, /
El mas nifio de todos los soldados :
Por su doncel al General servia ,
Apartaba los Indios apinados,
Diciendo plaza i infinidad de gente,
Plaza, que pasa el General al frente.

Hicenle salva, y alta voceria
Se levantd 4 los cielos, resonando
Gentil descarga de arcabuceria,
Que hasta México el eco fué bramando :
Atruena la espantosa artilleria
Por las concavidades retumbando :
Corral,, Volante con Range! ligeras
Abatiéron al suelo las banderas.

Cortes, el gran Cortes* : : ; Divina Clio .
Tu alto influxo mi espiritu levante !
¢ Quien jamas tuvo ohjeto como el mio ,
Ni tan glorioso Capitan triunfante ?
j Con que aspecto real y sefiorio
Se le muestra 4 su exército delante !
i O que valor que ostenta y que nobleza |
10 quanta heroicidad y gentileza!
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Ricas armas de esmero y maestria
Listadas de oro puro centellantes ,
Con pernos de preciosa pedreria
Evillas y chatones de diamantes,
Gorjal grabado, en cnvo canto habia
De perlas y erisélitos pinjantes ,
Cegando como el sol, 4 quien parece
El arnes con que armado resplandece,

Deslumbra la finisima celada

Qual filgido eristal resplandeciente ,
Con plumages y airon empenachada,
Que el céfiro alagaba mansamente :
El braza
Rayos saca de luz como el ariente :
Musica forman, guarnecidas de oro
Templadas piezas, al cruxir sonoro.

y esquinela burilada

Al hombro izquierdo el capellar tremola
Favonio ayrosamente, y con lazadas
De plata y seda atado enuna sola,
Que vuelve las vislumbres duplicadas :
Roxa banda afollada en la pistola
Con muchos rapacejos , y enredadas
Puntas al cinturon, y alli pendiente
De Toledo la espada omnipotente.

Ancho escudo embrazd de fuerte acero,
Con labores en torno rutilante ,
Que mas reverberando gue el lucero ,
Parece de un limpisimo diamante :
23*
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Esculpid en medio por blason guerrero
Entre las unas de un Leon rapante,

Un mundo encadenado, y quebrantadas
Las columnas de Alcides derribadas.

La gruesa lanza estriada y rebutida
De barras de metal lleva en la cuxa,
Y un pendoncillo 6 banderilla asida,
Que bordd con primor sutil aguja :

Y al encuentro y veloz arremetida,
Hace corriendo que al impulso cruxa,
Quando con duro y resonante callo
Embiste el hermosisimo caballo.

Era alazan tostado, corpulento,
De ardiente vista, y con feroz ultrage
Bate el suelo, mirindose opulento
Con tan precioso y birbaro eguipage :
De ormesi recamado el paramento ,
De seda y oro y borlas el rendage,

De bronces entallados la estribera ,
Zifivos y balages la testera.

El soberbio animal la crin estiende ,
Como quien sabe el duelio que pasea,
Con agudo relincho el ayre enciende,
Y inddmite v ufano se pompea :

En quanto, |6 Béris! tu raudal comprehende,
Que con verdes olivas se hermosea ,
Tal monstruo no abartd naturaleza,
Wi unid tanta hermosura en tal fiereza.
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Tortes recorre asilosesquadrones
Con vivos ojos, placido semblante,
Siendo por ademan y por acciones
A cosa mas que hamana semejante :
Y afable dice
& Qual drgano mortal sera bastante
A cantar tanta hazana celebrada ,
Que debo yo al valor de vuestra espada ?

i 6 fuertes f_1.'.li‘.::l1(‘m1f‘s !

Iércules nuevos, de portentos fieros
Habeis triunfado con asombro mio :

No ignere Kspana, ilustres Compaheros,
uanto la ensalza vuestro heroyeo brio :

Quanto ] ! tro 1 1

¢ Quien serdn los andaces mensageros,

Que el mar salado por el norte frio

Corten el sesgn con tajante quilla

A llevar tales nuevas a Castilla ?

Y al Rey D. Carlos, al Monarca Hispano
Relieren esta accion tan senalada,
Y como tiene ya por vuestra mano
Su Espaiia en tierra y nombre duplicada ?
Decid primero, como el monstruo insano
].-)(_’ 1il f‘n'\"]‘i;'(l en \'I-(‘]ilzilll!‘x Il;.:l(’) l’=t1|'<'|l’Ir'| 3
Y estorbar quiere heroycos pensamientos
A pesar de enemigos elementos :

Y que triunfando de ély de las olas,
Y vencedores del terrible infierno ,
Vié Cozumel las naves Espaiiolas,
Y el simulacro con escarnio eterno :
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Y en el rio tambien de Vanderolas ,
A Grijalba siguiendo su gobierno,
Tomamos puerto en la obstinada tierra,
Que el paso defendid con crnda guerra.

£ Y guien ha de callar la memorable
Batalla de Tabasco y gran conquista,
El poder de los Indios formidable,.
Su arrogancia inereilble por no vista ?
¢ Y como el tren de gente inumerable
A los campeones que la cruz alista
Humillé al fin la indémita cabeza,
Y el barbaro teson de su braveza?

Contad los arcos y las avmas fieras ,
Los escudos con fuegos abrasados,
Y qae besan naciones tan guerreras
Los pies del Rey catdlico sagrados
Los Cempoales de largas cabelleras
Lios de las sierras, con el dardo osados,
De Cimpacingo ¥ Quiabislan, que ataques
Sufren con los robustos Totonagnes,
Decid, enfin, que al fuerte y poderosq
Emperador de Ocaso Moteznma ,
A quien su inmensa México en precioso
Bilsamo adora, y entre aroma y pluma,
Marchamaos 4 vedar el horroroso
Holocansto en que al idolo perfama
Con victimas humanas, y anhelantes
Corazones, y entrafias palpitantes,
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Dixo : y 4 todos timido recelo
Mas que la guerra la respuesta ataja ;
Pues saben que Velazguez con desvelo
Por vengarse solicito trabaja :
Y al mar cubriendo su cerdleo velo,
Desde Cuba al Darien de naves cuaja,
Cerrando altivo con velera popa
Las sendas de la América 4 la Europa.

Sobre un potro de Cérdoba ligero,

Lleno de carmesi plumageria ,
Con flecos en el verde mosquitero
Montejo estabaaudaz con ufania:
Y volviendo al galan Portocarrero ,

}ue en un rucio rodado le seguia,
De coracina y fuerte lanza armado,
Carpetas y gnaldrapas de brocado ;

Jéven, le dixo, si dexar la guerra
Pareciere vileza y cobardia,
No ya por las delicias de mi tierra
Esta abandono en tan urgente dia:
‘Tantos peligros que ese golfo encierra
Y constaunte desprecia mi osadia,
Seran respuesta al que decir intente ,
Que de este suelo timido me ausente.

Yo solo por los mares procelosos,
Rompiendo de Velazquez las armadas,
Bararé con mis bugues presurosos
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De Espaiia en las riberas apartadas :

Mas si ti con alientos generosos
Seguirme quieres, y las alteradas
Hondas surcamos en nadante pino,
La fama nos dara blason divino.

Estremecidse el generoso mozo
Con ansia de la gloria concebida,

El rostro enciende, donde el blando bozo

Muestra la tierna juventud florida :

3\

nobleza de que gozo

: ves mi empresa conecida,
aes azules saquelada ,
ce handeras de Granada.

del de Palma las acciones,
ssinmes que el seguirte dexe
~ultosas ocasiones ?

aera, y no de ti me aleje.
derribé de los arzones :

1 saher que le aconseje ,
ifable : los caballos diéron
B,y d Cortes se fuéron.

cipales eerca de él estaban

y altas lanzas apoyados :

s mosquetes descansaban ,

los escudos muy pesados ¢

re dificil razonaban ,

ecen los dos determinados

Rey, volviendo desde Espaiia
ou ayeva geate d hallarse en la campaia.




DEL STGLO XVIIT, 289
Entdnces de contento alborozado
Térres el veterano exclama : 6 cielo !
Y, d deidad! que en tu auxilio se ha fiado
Mi patria con solicito desvelo !
No estd el brio Espancl tan apagado,
aute suelo,

Ni aun en tal clima v tan dis
Quando aun se admira entre enemigas gentes
Tal esfuerzo de jévenes valientes.

Asi diciendo el venerable anciano

as ternisimas lloraha :

Con ldgri
Muestra el cabello baxo el yelino cano ,

Y sollozando apénas pronunciaba :
nula mano

Con la dntes fuerte y ya tx
Cine sus cuellos , y sus rostros lava ,
Palpindoles con amorosas muestras
Los fuertes pechos, y las robustas diestras.

Y ;6 mancebos fortisimos! decia ,
Id i la dulee Espana, 4 quien no espero
Ver ya jamas, que al templo de Maria
Mi dltima edad sacrificarla quiero :

Y al punto del alto hombro desprendia
Elrico tahali, que en trance fiero
]
El quito cuerpo a cuerpo en ancha plaza
i
Al Malique Alabez, ganando 4 Baza.
LR -

Este que en perlas y esmeraldas orna
Le da al mas joven con luciente espada
Mallorquina : 4 Montejo luego torna,
Y al morrion quité fuerte lazada :
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Con el la frente en otro tiempo adorna ,
Le dice, Boahdeli Rey de Granada,

Que el Aleayde prendio de los Donceles,
Tervor de los Zegries y Gomeles.

Abrisanlos esotros Capitanes ,
Y los despiden amorosamente ,
Y conel frutotraen de susafanes
De Motezuma el birbaro presente :
Cortes con amistosos ademanes
Les lia su jusiicia, y reverente
Al caro padre y tierna madre envia
Dones, que ya por muerto le tenia.

Ya parten los dos inclitos guerreros
Con ansia de la fama presurosos :
Yales dan los amados compaiieros
Mil dones dela América preciosos :
Adornados de bandas y plumeros
Tremolaban galanes y animosos
De oro en Bilbilitanos capacetes
Garzotas entre blancos martinetes.

Todaes los acompanan al navio,
Desde cuyaalta popa ya tomande
Iista Anton de Alaminos senorio
Del mar, que cede 4 su timon ¥ mando :
Al canal de Bahama y su baxio
Fstd 1a vista y proa enderezando,
Por donde nunca se atrevid ninguno
A romper 1os estanques de Neptuna.
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Quando el rabioso espiritu, que enciende

La discordia y rencor en los mortales ,
Oponerse al designio audaz pretende
Desde los calabozos infernales :

El centro infiel del bédratro se hiende,
Pues ya se ven patentes las senales,
Que larga edad se estin alli temiendo ,
Con el recelo al Orco estremeciendo.

En el abismo antigua fama habia,
Que la gente Espaniola vencedora
Al catélico yugo humillaria
Las gentes del Ocaso y de la Aurora ¢
El Principe infernal, que ya veia
Cumplirse los prondsticos ahora,
Consilio horrendo de la negra gente
Llama, y hablé con célera impaciente.

¢Con que no solo habeis de ser vencidos
Del alto Arcingel, que brillé en luz pura,
Sino de hombres infames abatidos,
Sino (jque horror!) de humana criatura?
i O espiritus eternas, que atrevidos
Tuistéis al hacedor! ;temeis su hechura?
¢ Sufriréis con ultrage y vituperio
Que un hombre emprenda el fin de vuestro im=
perio ?

i Mas ay! que ese manceho el mismo dia
Que nacer vimos al Saxon Lutero,




POESiAS
Le vid Espaiia nacer con ansia mia ,

Pues pierdo en él quanto en esotro adquiero:
Visteis con quan escasa compania ,

Misero, fagitivo, y comunero,

Le llevd el mwar d incdgnitas regiones ,

Que no viéren Colon ni los Pinzones.

Ya alli los sacrificios no consiente ,
En que yo contra el hombre vengativo
Victima le hago 4 un tiempo y delingiiente ,
De vida eterna y temporal le privo :
¥ ya rt:m]J]() CONS reverente
A esa Madre del Hijo de Dios vivo,

J\. €54 mi = (IHF' !U €5 il[]]](i“e divinﬂ,

Y 4 quien mi frente a mi pesar se inclina,

En ella estriba todo el gran denuedo
De la Espai
Ella al Indio eruel dis espanto y miedo ;
Porque sin ella Espana que seria ?

Ya miro que la fe de Recaredo
Alumbrd los antipodas del dia,
Y el Sacerdote (asombro alli no visto )
Baxa 4 sus manos con su voz & Christo.

ipida osadia :

Con pacificos ramos en hilera
Los soldados cantdron el Hosana,
Con fal seguridad qual si alli fuera
La Basilica insigne Toledana :
Y presaga la mente verdadera ,
Ya ve que la soberbia castellana
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Va por suRey y Religion triunfante
A hacer portentos, que al infierno espante.

Ay!que yame parece que mirando
Estoy encadenado 4 Motezuma
Por ese hombre feroz, digno del bando
Que resistié la omnipotencia suma !
Mil naciones humildes tributando
Adoracion con oro, aroma y pluma :
iTremendo Dios! ; Tanto favor 4 sola
La soberbia fierisima Espatiola !

Mas no nos acobarde ¢l grande intento ,
Espiritus rebeldes, que mayores
Fuéron los nuestros, quando al alto asiento
Del mismo Dios clamamos con farores :
La graudc empresa excite nuestro alf{-mo,
De ellos misinos nos valgan los rencores 3
Pues para
Mayor contrario que la misma Espana.

pana no hay enla campana

Miéntras Narvaez 4 impedirlo llega
Hinchendo el leste su volante lona,
Con sedicion amotinada y ciega,

Arda en tumulto el pueblo de Belona:
Dixo : y al punto el hiratro se entrega
A horrenda confusion : gimié Gorgona :
Silvan y braman monstruos diferentes
De chimeras, dragones y serpientes.

No de otra suerte, ¢ con menor estruendo,

Tomo 1V, 26
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Desgajindose el polo centellanté,

Su clara luz el cielo obscureciendo 4
Rebentando el infierno horror tronante :
Los astros de sus circulos cayendo,
Naturaleza absorta y vacilante ,
Temblaran cielo, tierra y mar profunde
En la profetizada fin del mundo.

Mas ya Portocarrero las amarras
De un tajo rompe , al piélago sonante
Los lleva el viento, ondean ya las garras
Eu las banderas del Leon rapante :
El rumho anhelan de Espanolas barras,
Y i lo l¢jos el peto relumbrante
Muestra Montejo, y izan presurosos
Dexando largos surcos espumosos.

Con ligrimas los signen y gemidos 4
Y el buen viage gritan desde tierra :
Los tdsigos de Averno enfurecidos
En los dnimos flacos hacen guerra:
Grado con los Penates atrevidos
Mal en el pecho su furor encierra :
Junta en corrillo el vulgo baxo y fiero
Lenguaraz 4 la chusma hablé Escudero.

¢ Y hasta quando , infelices, les decia,
Durard vuestro enganio? ;v hasta quando
Creeréis la temeraria altaneria
De ese imprudente, 4 quien le dais el mandg ¥
No es valor la frenctica osadia g
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Ni el ir 4 un mundo entero contrastando
Con tan corto esquadron, que aunque triunfemos,
Que crédito le den no lograrémos.

Ya sé que ¢l Macedon, sé que el Romano
Vencié batallas é infinitas gentes :
g Mas gue exéreito impulso di6 4 su mano ?
¢ Y que preparativos diferentes ?
No negaré el esfuerzo castellano,
Supondré 4 los contrarios no valientes :
¢ Mas que espiritu basta d la defensa
De quien resiste @ multitud inmensa ?

Finja el caudillo que animados troncos,
Volcais qual la segur en la montaiia ,
Y que su antara y caracoles roncos
Ni a lavenganza incita, ni d la hazana :
Que son cobardes, birbaros y broncos,
Que el fulminante azufre los engaiia :
Que qual centauros juzgue su rudeza
Hombre y caballo todo Jde una pieza.

i Mas como negar4 la muchedumbre
Temible, que 4 flechazos descendiendo
Sobre nosotros, hizo ya costumbre
De las hombardas el terrible estruendo ?
¢ Ni el impulso y tremenda Jmszndum‘.-re 5
Que muestra el que evitd so fin horrendo
En roto escudo y abollado easco
De las fuertes macanas de Tabasco P

26%
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Y quando el clima y la naturaleza
Contra nosotros misinos no se armara
3

:Juanta ventaja lleva la fiereza

€ i)

Del Indio montaraz y astuciarara?

1 Quien ignora el exéreito y grandeza

De Motezuma atroz, que ya prepara
e

A sus deidades en banquete infausto

De nuestros cuerpos hérrido holocausto ?

i Av quanto afan ¥ muerte nos espera !

i Y quan pocos 4 E~pd|n volverémos !

YJ experimentaréis el alma fiera
De Quaunhtemuch, su furia y sus extremos :

De Miscuac, que un cayman trae por cimera,
Tarde el impetn andaz conocerémos :

Y es, si acaso triunfamos, solamente
Porque otro en torpes vicios se alimente,

Yo vi 4 Tentile y Pilpatoe severo
Como volvid la espalda, despreciando
Al mismo Hernan Cortes: sé que guerrerg
Se arma en Tlascala inumerahble hando :
i el estender el culto verdadero ,
Ni el gran desea de humiliar al mando
Del Monarca Espaiiol la tierra opresa
D::,culualau tan temeraria empresa.

i(:) locura! ;Los Moros Africanos,
Ricos, vecinos, Moros y valientes,
Tufestan nuestras costas, y 1ej;i nos
Venimos i vengarlo en otras gentes !
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Sin trabajo, {6 famosos Castellanos !
Mil Reynos les tomdramos potentes ;
Y mas nos cuesta aqui solo buscarlos ,
Quelo que alld costara el conquistarlos.

¢No es afrenta del pueblo hautizado ,
Que este en prisiones la sagrada Helia,
Habiendo €l con sus armas ya llegado
Hasta el nadir, y el tamulo del dia ?
Alld si que catélico soldado
Con fe valiente desalojaria
De tu muralla el birbaro gentio,

Santa Jerusalen, el brazo mio.

Mas si Cortes tan imposible hazafia
Quiere hacer, muera, 6 pierda la obediencia ,
Pues no es razon de la lealtad de Espana,
Que asi se abuse en tanta contingencia :
Ciega esperanza al corazon engatia ,
Pero sepa enmendarlo la prudencia :
Seguidme, dixo, al mar : grita la gente ,
Cunde el tumulto arrehatadamente.

Como quando en la octava maravilla
Del grande Escorial tan celebrado
Se mueve el coro, donde el arte brilla .
Al furioso uracan desenfrenado :
Tiembla el panteon, la altisima capilla ,
Y estupendo cimborio agigantado ,
Por los claustros bramando el ayre zumba,
Y el pértico magnifico retumba ;

aG*#
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Asi Ia zuiza militar en tierra 4
Y 4 bordo la maritima zaloma
Se escucha con motin ¥y civil gnerrva,
Y ocultarebelion al rostro asoma.
Cortes, en enyo corazon se encierra
Valor, 4 quien ningun peligro doma ,
Las filas corre, y lleno de osadia,
Companeros heroycos, les decia :

¢Que es esto, generosos Espatioles ?

i Que es de vuestro valor? jque estoy oyendo ®
¢ Vosotros sois de la milicia soles ?
# A vuestro brazo el arbe estd temiendo ?
¢ Con que vuestras mesanas y penocles

« Desprecidron del Ponto el monstruo horrendo ?
¢Con que osdsteis lo mas con alma presta ?
¢ O despreciais lo poco gue nos resta ?

Pues no lo desprecieis, que altas hazanas,
D’gnas de vuestro ardor habrd algun dia ¢
¢ El riesgn apeteceis de las campanias ?
i Que propio en la espadola valentia !
Ya me daréis albricias por extranas
Empresas, que hollard vuestra osadia
La fama con excelso y nuevo canto

Pondrd en el mundo admiracion y espanta,

No el vil temor ataja vuestro brio ,
Wi olvido tanta hazana celebrada :
¢ Donde estd, donde, aquel soldado mio,
Que d Maila dividié su ardiente espada ®
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{0 él que en el espantoso desafio
Con Tumpoton de maza barreada

299

De una estocada, en que alto impulso encierra ,

Al birbaro clavé contra la tierra ?

Aqui estais todos, companeros fieles ,
Yo por vesotros moriré el primero :
Vamos, dixo, 4 vencer. Mas los noveles
Se arremolinan en tumulto fiero :

Con las dagas hiriendo en los broqueles
Insta por Cuba el vulgo vocinglero,
Crece en las voces el teson y instancia,
Y en el caudillo invicto la constancia.

Bien ¢omo quando el mar embravecide
Se altera, se entumece y alhorota,
Y de uno y de otro viento compelido
De la alta Gades la muralla azota :
A cuyo choque, aunque tan repetido,
Eternamente permanece inmota ,
Sin que i las olas su constancia amanse ;
Ni de embestirla el pi¢lago se canse.

Mas viendo que erdn sus esfuerzos vanos,
Arremetio el caballo poderoso ,
Que alza menuda braja con las manos
Al impetu feroz y sonoroso :
Y dice:auxilios débiles humanos
No den favor al corazon medroso :
O venza, ¢ muera : su tinica esperanza,
Cayga deshecha al tiro de mi lanza.
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Y alta la diestra atras con gaHar(]in,
En les estribos toco el cuerpo alzando ,
Fulmina el fresno, y rdpida cruxia
La banderilla , y silva regilando :
Y 4 la Nao Capitana, 4 quien mecia
Blanda mareta, llega atravesando
De nna 4 otra banda, y al impulso internas
Retumbaron las lébregas cavernas,

Vieras la chusma, y los grumetes luego
Saltar & nado 4 la cercana orilla,
Que el ancho boqueron con agua ciego
A borbotones llena la escotilla ,
La amura de estribor cede al trasiego ,
Cae de costado, y la alta popa humilla
Su balconage, y las furiosas olas
Entran por las abiertas portanolas.

A pigue va sin tempestad la armada,
Porque los Espanioles animados
De la alta accion con prisa acelerada
Dan barreno 4 los bugues ancorados :
¥l fiero Hernan Cortes con vista airada
Terror infunde, y 4 los alterados ,
Que en la conjuracion mostraron brio ,
Hace dar al traves con su navio.

Esto mismo Carrasco, y esto hacia
Alvarez Chico : Yanez arrebata
Una hacha de armas, la Carlinga heria
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Dondo al golfo su golpe entrada grata 5
Gines en el haxel gue conducia ,
Qual si fuera enemigo desharata
Toda la eslora, 4 cuyos roncos sones
Huyéron los voraces tiburones.
El fuerte Galeon empavesado ,
Que comandaba Ordaz el arrogante ,
Su mismo Capitan le ha despalmado
Por dar satisfaccion de si bastante :
Y Arvenga el Levantisco ha disparado
Al branque de otro un tiro fulminante,
Y la proa y haupres desaparecen
Entre pompas y circulos que crecen.
A fondo van asi los corpulentos
Baxeles; pero ciegos los soldados ,
Los estragos del agua juzgan lentos ,
Tal los tiene el caudillo ya inflamados =
Impacientes, furiosos y violentos ,
De alquitran mil hachones, y embreados
I"uegos arrojan, prenden al instante
Los restos de la flota naufragante.
Arde la pez y estopa resinosa ,
Y el hetun ¥ fortisimos tablones ,
De Vuleano la edlera furiosa ,
Desune el calafate y trabazones ,
Estiéndesa la llama sonorosa ,
Y 4 formar condensados nubarrones
Con vapor negro asciende hasta lo sumo
En copfusas piamides el humo,

3 0.1
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Fenece asi el bellisimo navio
Del hermoso Saucedo enbanderado ,
Al que en Sanlicar vio zarpar el rio
De fliinulas y xarcias adornado :
Tambien, Godoy, al tuyo fuego impia
Quemd, y al de Moron hien artillado ,
Al que conduxd 4 Ddvila viclento,
Morla el fuerte, y Argiiello el corpulento.

Ya en lallanura immensa aparecian
Detanta armada trozos solamente
Medio quemados : popas se veian
Y proas de oro envuelio en llama ardiente,
Pedazos de banderas que se hundian,
Que el agua 6 faego nada alli consiente ,
Y anir;'uilan los miseros fragmentos
Ya unidos los opuestos elementos.

Todo es horrar, quando hasta los obscuros

BSenos del mar con impetu silvando

Ciega legion de espiritns impuros
Se precipita, el Ponto rebramando :
Albricias, noble F.s.paﬁa , gue seguros

"L as vencimientes son, y al cielo alzando

Laalegre vista, mira como el ciclo

Te da el premio, esperanzas y consuelo,

Pues cdndida paloma descendiendo
Bobre los pabellones, el alado
Giro tendi6 hacia México , lucienda.
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©n los visos y albor tornasolado -
El ayre en luz purisima vistiendo ,
Qual descogiendo el arco variado
La Ninfa de Taumante hdcia poniente
Trae mil colores con el sol enfrente.

Cortes dmbas las manos levantadas
Dice : ya entiendo Espiritu divine ,
Que no de mi fervor te desagradas :
Sigo pronto tu nuncio y mi destino :
Los suyos por la eruz de las espadas
Juran no desistir del gran camino ,
Hasta ensalzar en vez del Dios horrende
La cruz que tremolada van siguiendo.

En la hazana el exército se empena,
Yaresuena el elarin y caxas luege,
Crece la aclamacion, y hecha la sena,
Marcha el campo Espafiol : ya no hay .sasfegg P
Fquilibrase el bronee en la curena ;
Y aplicando la mecha al botafuego ,
Con ronco estruendo globos infernales
Rehentdron los concavos metales.

Los idolo$ de Mexico tembldron
Al gran rimbombo, y que 4 su culto aguarde
Mudanza triste,, absortos receldron
Ciegos ministros con terror cobarde.
Si las Musas mi verso eternizdron ,
Miéntras fiero ¢l Leon de Espana guarde
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Con las terribles zarpas ambos mundoes,
A pesar de enemigos furibundos,

Heroyco Hernan Cortes, serd cantada

Tu accion por quantos deblan la rodilla

Al Monarca Hspafiol, que en fe acendrada

El orbe que ganaste se le humilla :

Tu accion, que dio a la fama voz no usada ,
< Al universo espanto y maravilla,

Jibilo al cielo, llanto al Orco impio,

¥ alta materia al rudo canto mio.

POESIAS
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POESIAS
DE D. JOSEF CADALSO. (%

ANACREONTICAS!
5

Dlscipu Lo de Apéles |
8i tu pincel hermoso
. Empleas por capricho
En este feo rostro ;

No me pongas cefindo
Con iracundos ojos ,

En la diestra el estoque
De Toledo famoso

Y en la siniestra el freno
De algun bélico monstruo,
Ardiente como el rayo,
Ligero como ¢l soplo :

Ni en el pecho la insigniay
Que enlos siglos gloriosos
Alentaba 4 los nuestros 4
Aterraba 4 los Moros :

Ni cubras este cuerpo

(¥) Muerto en el sitio de Gibraltar ado de 1782,

Tomeo IV 27




PORSILS
Con militar adorno ,
Metal de nuestras indias »
Color azul y roxo :

Ni tampoeo me pongas
Con vanidad de doeto
Entre libros y planos,
Entre mapas y globos.
Reserva esta pintura

Para los nobles locos

Que honores solicitan

En los siglos remotos.

A mi que solo aspiro

A yivir con reposo,

De nuestra frigil vida

Estos instantes cortes j

La quietud de mi pecho
Representa en mi rostro
La alegria en Ia frente ,

En mis labios el gozo.
Citieme la cabeza

Con tomille oloraso ,

Con amoroso mirto 3

Con pampano beodo.

El cabello esparcido
Cubriéndome los hombros 4
Y descubierto al ayre

El pecho bondadoso.

En esta diestra un vaso
Muy grande, y lleno tods:
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De Xerezano néctar,
0 de manchego mosto..
fin la siniestra un tirsc ,
Que es bacanal adorno ,
¥ en postura de bayle,
El cuerpo chico y gordo £
0 bien junto 4 mi Filis
Lon semblante amoroso ,
Y en cadenas floridas
Prisionero dichoso.
Retrdtame, te pido,
De este sencillo moda,
Y no de otra manera;
Si tu pincel hermaso
£mpleas por capricha
En este feo rostro.

IL

¢Quien es aquel que baxq,
Por aquella colina ,
La botella en la mano,
En el rostro la risa;
De pimpanos y }'edra
La cabeza cenida;
Cercado de zagales,
Rodeado de Ninfas,
Queal son delos panderos
Dan voces de alegria ,
{Zelebran sus hazaiias ,

a7t
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Aplauden su venida ?
Sin duda sera Baco

El padre de las vifias ,
Pues no, que es el Poeta
Autor de esta letrilla,

ITL

Vuelve, mi dulce lira
VYuelve a tu estilo humilde
Y dexad los Homeros
Cantar 4 los Aquiles,
Canta td la cahana
Con tonos pastoriles ,

Y los épicos metros

A Virgilio no enyidies.
No esperes en la Corte
Gozar dias felices,

Y vuélvete 4 la aldea 3
Que tu presencia pide.
Ya te aguardan zagales
Que con flares se visten
Y adornan sus cabezas ;
Y cuellos juveniles.
Ya te esperan pastores
Que deseosos viven

De escuchar tus canciones
Que cony gusto repiten,
Y para que sus voces

A los ecos admiren ,
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Y repitan tus versos
Los melodiosos cisnes ;
Vuelve mi dulee lira,
Vuelve 4 tu tono humilde,
Y dexa los Homeros
Cantar a los Aquiles.

IV,

Unos sabios gritaban
Sobre el sabor y nombre
Del licor que ofrecia
Ganimédes 4 Jove ,

En las celestas mesas
Convidados los Dioses,
Suspensos los luceros :
Y admiradoes los hombres.
Y yo dixe & miFilis,
Déxales que den voces ;
El nombre nada importa ,
Y del sabor responde ,
Que serd el que tii dexas ,
Quando los labios pones ,
En la copa en gue bebes
Los béticos licores,
Quando contigo bebo
Quando conmigo comes 3
Y déxales que griten
Sobre el sabor y nombre

ok
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Del licor que ofrecia
Ganimédes 4 Jove.

LETRILLA L.

De este modo ponderaba
Un inogente pastor
A la Ninfa 4 quien amaba
La eficacia de su amor.

¢ Ves quantas flores al prada
La primavera presté ?
Pues mira, dueno adorado
Mas veces te quiero yo.

¢ Ves quanta arena dorada,
Tajo en sus agnas llevd ?
Pues mira, Filis amada,
Mas veces te quiero yo.

¢ Ves al salir de la aurora
Quanta avecilla canto?
Pues mira, hermosa pastora ,
Mas veces te quiero yo.

¢Ves lanieve derretida
Quanto arroyuelo formo P
Pues mira, bien de mi vida,
Mas veces te quiero yo-

¢ Ves quanta abeja industriosa
De esa colmena salig ?
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Pues mira, ingrata y hermosa,
Mas veces te quiero yo.

4 Ves quantas gracias la mana
De las deidades te di6 ?
Pues mira, dueiio tirano,
Mas veces te quiero yo.

LETRILLA IT.

De amores me muero ,
Mi madre acudid ,
5i no llegais pronto
Veréisme miorir,

Catorce afios tengo 4
Aver los cumpli,
Que fué el primer dia
Del florido Abril.
X chicos y chicas
BMe suelen decir :
¢ Por que no te casan,
Mariquilla? di.
De amores me muero, etc,

Y 4 fe, madre mia,
Que alld en el jardin
Estando a mis solas ,
Despacio me vi
En el espegito ,

Que we did en Madrid,
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Las ferias pasadas ,
Mi primo Luis.
IDe amores me muero , ete.

Miréme y miréme ,
Cien veces y mil,
Y dixe llorando ,
iAy pobre de mi!
Porque se malogra
Mi dulee veir,
Y tierno mirar ?
Ay nina infeliz !
De amores me muero , ete.

Y luego en mi pecho
Una voz oi ,
Qual cosa de encanta
Que empezo 4 decir :
;La nina scltera
De que ha de servir?
La vieja casada
Aun es mas feliz.
De amores me muero, ete.

Si por ese mundo
No quisiereis ir ,
Buscindome un novio
Dexddmelo a mi :
Que yo hallaré tantos
Que pueda elegir,
¥ dle nuestra calle
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Yo ne he de salir :
De amores me muero, etc.

Al lado vive uno
Como un serafin
Que la misma misa
Que yo suele oir 2
Si voy sola, llega
Muy cerca de mi,
Y se pone 1éjos
Si tammbien venis :
De amores me muero , ete,

Me mira, le miro,
Si me vid le vi,
Se pone mas roxo
Que el mismo carmin,
Y si esto le pasa
Al pobre, decid ,
1Que quereis, mi madre ,
Que me pase 4 mi ?
De amores me muero, etc.

Enfrente vive otro
Taimado y sutil ,
Que suele de paso
Mirarme y reir ,

Y di
Se viene tras mi,
Y 4 ver donde voy
Me suele seguir *

qulado

De amores me muero , ete.
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Otro hay que pasea

Con ayre gentil

La calle cien veces,

Y aunque diga mil :

Y 4 nuestra criada

Le suele decir

1 Bonita es tu ama :

{Te habla de mi?

De amores me muero, ete,
ENDECHAS,

Apaga, Cupido,
Tu ligera llama ,
Si gnciende Himeneo
Sus antorchas sacras.
Respeta de Leshia
La mano ligada
A la de su duerio
Con tiernas gnirnaldas.
Virtud y modestia,
Honor y constancia
Por medio del templo
La llevan al ara.
Tus armas son pocas
Para arrebatarla
De la tropa fuerte,
Que ya la acompaiia,
Y si tus intentos
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A tanto llegaran ,
Vencido , abatido ,
Burlado quedaras.
Y nuevo trofeo
Seria tu aljaba
Del triunfo seguro
Que honor alcanzara.
No mas me presentes ,
Con lisonjas falsas,
Mudables cimientos
Para mi esperanza;
Que de sus virtudes
A la luz sagrada
Huyen las ideas
Culpables y vanas ;
Como en noche obscurs
Entre las montaias
Elmiedo al viajante
Pinta sombras varias j
Hasta que del carro
De Febo las lamas
Esparciendo luces,
Disipan fantasmas.
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ELEGIA
A LA FORTUNA.

POESIAS

Dfm'n_r-: hallards quien resistirse pueda ]
Ciega deidad, al delicioso encanto,

Del son del torno de tu instable rueda?

Si de algun triste el doloroso llanto

Aparta al sabio de la atroz ruina ;
i Que poco dura el saludable espanta!

La mayor parte con yigor ¢amina
Al aéreo templo de la dicsa fama,
Y despreciar exemplos determina,

Enciende la ambicion su horrenda Ila ma,
Toca el clarin la gloria ; el mundo suena ;
Y nuevas redes tu locura trama.

El alma débil de furor sellena,
Segunda vez se entrega 4 tu mudanza
Que los gustos mas gratos envenena.

Tambien guiéme un tiempo la esperanzg
Monstruo 4 quien abortd tu devaneo ;
Y culpé tu rigor y tu tardanza.
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10 quantas veces se inflamé el deseo
En este pecho joven é inocente,
Que ya por fin desengafiado veo !
i Qual crecia el incendio, que imprudente
Propuso levantar al firtmamento
Mi nombre del ocaso al oriente !

El militar estiuendo, el duro acento
Del xefe que las tropas disponia ,
El renco son del bélico instrumento ;

La clin del animal, que Bétis cria,
El brillo que el dovado Tajo presta
Al fierro de Cantabria, patria mia j

La pdlvora 4 las madres tan funesta
Con estrépito horrendo en los caniones ,
Que tantas vidas, y sollozos cuesta;

Y dela horrenda guerra las acciones
Parecianme glorias soberanas
Dignas de les gque habitan las mansiones
Del alto olimpo, y que las nueve hermanas
Solo debian entonar loores
A las almas feroces ¢ inhamanas.
Llendbase mi pecho de furores
Al leer de Curcio v de Solis Ia historia
De Alexandro y Cortes aduladores.
Envidiaba 4 los dos la fiera gloria
De ver en Motezuma, y en Dario
Caprichos de la suerte y la yictoria.

domo 1V, 28
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Un héroe sabio, y un Monarea pio
Parecianme indignos do su cuna ,
Su libro indigno del estudio mio.

Con gusto vi la bélica fortuna
Del soberbio Breton al Lusitano ,
Dar contra Espatia andacia no oportuna.

Y las melenas del leon hispano
Coronarse con lises, y 4 su sana,
Rendir Almeida el alto mure ufano.

Y al ver de Marte por la dura Espafia
Rodar el carro con horrible estruendo
Y alzar la muerte su infeliz guadaha ;

Iba yo en mi memoria recorriendo
Historias dignas de dolor y espanto,
Y mi alma con los nombres complaciendo

De Numancia, Sagunto, y de Lepanto ,
De México, de Cuzco, y de Pavia,
De San Quintin, de Almansa, y Campo santo 4

De Roncesvalle, y tanto crudo dia,
Que en nuestros fastos con orgullo se halla,
Y lee la juventud con alegria.

Deseaba llegase la batalla ,
En que las tropas que La-Lipe ordena ,
Huyesen de Lisboa a la muralla.

O rindiesen ¢l cuello 4 la cadens
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Para venir de Atocha al templo santo ,
Que de himmos victoriosos siempre suena.

Y do ven las naciones con espanto
Banderas y estandaries y tambores
Con nuestro gozo y con ageno llanto.

Pero dias mas gratos y mejores
Iha trayendo el tiempo 4 los mortales,
Enfrenando de Marte los rigores.

Y Carlos lastimado de los males,
Que el mundo en tantos danos padecia,
Le quiso repartir bienes iguales.

Y asi como Neptuno volvié el dia,
Quietud y el sol al triste mar, turbado
Porira de la diosa que queria

Anonadar la gente, & quien el hado
Prometia el imperio de la tierra ;
Asi tambien al mundo encarnizado

En una larga y horrorosa guerra
Cirlos did paz, y el mundo gozar pudo
Los muchos bienes que su nombre encierra,

El soldado colgando el faerte escudo
En el nativo hogar, al padre anciano
Con tono estrano y ademan forzudo,

Conté los lances de la guerra, ufano
De que su simple voz oida sea
Por carifiosa madvre, tierno hermauo ,

28*
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Zagales toscos de la misma aldea ,
Y la zagala jéven y gallarda
Con quien unir su corazon desea,

Y 4 guien el dia deseado tarda.
Ya de otro caos la naturaleza
Sale segunda vez; no se acobarda

Elmarinero va con la fiereza
Del mar, ni el labrador va se detiene
En romper de la tierrala dureza.

Cada arte y ciencia nueva vez previene
A quien la trate aplausos y consuelo ,
A los mortales la quictud ya viene.

Y Ia voz de los pueblos llega al cicla
Con jibiles, con gozo y alegria
El cielo esparce su bondad al suelo.

Y yo sintiendo el deseado dia,

Viendo en él mi esperanza fenecida ,

Pues la guerra tu gracia me ofreciaj
Vine 4 la Corte, donde nueva vida,

Nuevas lides ofrece,, y nneva pena

Con colores de gustos bien fingida.
Alli arrastré la rigida cadena,

Tan dura que aun despues de rescatado
En mis oides sn ruido suena,

Si, Fﬂr[u:.m : ¥0 vi, (quan espantado
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Hasta ver que lo mismo siempre ha sido )
Vi lo que nunca hubiera yo sonado :

Y por tus Sacerdotes conducido
Tus ritos vi, tus victimas y templo ,
Joven audaz y nada apercibido.

Guiome de otros muchos el exemplo
Cuya vida juzgaba yo calinada
Y ahora esclavitud triste contemplo.

Ya con rodilla ante el altar doblada
Movid mi deébil mano el incensario,
Por culto de una estatua inanimada,

La cara del amigo, y del contrario ,
Mil veces vi con arte equivocarse ,
La del cobarde, y la del temerario.

En fin, vi con dolor adulterarse
Virtad, honor, hondad, y con pasiones
Del mas horrible género mezclarse.

Me enganaste hasta aqui. ;Quantas razones,
Tirana, me pusiste deseando
Llevarme mas alld! ; Quantas me pones

Con rostro afable, y con acento blando
Aun despues del desprecio, con que veo
Al que vas abatiendo 1 ensalzando !

Lo sabes, y que yo solo deseq
Huir de ti porque jamas consigas
De mi pecho formar nuevo trofeo,
Per mas que me acaricies 6 persigas.

-
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CANCION PRIMERA,
En alabanza deeD. Nicolas Moralin,

Ll semidios que alzindose 4 la cumbre
Del alto Olimpo, prueba la ambrosia
Entre la muchedumbre
De dioses en la mesa del Tonante,

Y en copa de diamante

Purpireo néctar bebe,

Al son de la armonia

De los astros que el cielo en torno muevye ;
5i desciende algun dia

Al mundo, le fastidian los manjares

Be huerto, vitias, selva, montes, mares.

Desde que el campo Elises al tierno Orfeq
O34 cantar su amor en tono blando,
Y el ardiente deseo
De volver 4 lograr su dulce esposa,
Cuya lira amorosa,

Miéntras durd sonando,

D~ Sisifo y de Téntalo un momente
Paid tado el tormento;

¥Ya no se admira, guando

Algnn mortal al verse en tal delicia
Las gracias canta 4 su deidad propicia.

Quien vié surcando el mar minas gizanteg
Sangrientas amazonas, gente esirana,

—
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Y limites distantes
De humana audacia no , mas si del mundo,
Y el piélago profundo,
Pasa con ancha nave
Volviendo rico 4 Espana ;
En su tranguilo hogar vivir no sabe ,
Desprecia la cabahia ,
La barca y red que le ocupd primero
Antes que fuera osado marinero.

El jéven que una vez del Tracio Marte,
De palidos caddveres cercado ,
Tremold el estandarte ,
Y en su carro triunfal fué conducido,
De su patria aplandido ,
Con bhélico trofea,
Y jflhi]u aclamado,
Por volver 4 la lid arde en deseo :
Ya desdena el arado
Hijos, esposa, padr‘e, mesa y lecho,
Bolo el guerrero horror le llena el pecho,

Y al que al divino Moratin oyere,
Los metros que cf timbreo Dios le inspira,
Y el brio con que hiere
La citara de Pindaro sagrada ,
Ya nunca mas le agrada
La humana voz, ni sones
Be otra qualquiera lira ,
Por mas gue suenen inclitas canciones ,
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Que el necio vulgo admira: ! i
Canta pues entre todos el primero, |
Y calle Ercilla, Herrera, Horacio, Homero, i
Cancion, dile 4 mi amigo ;
Que me falta el aliento , lf
1

Y que quando cantar su gloria intento ,
Callo mil veces mas de lo que digo.

CANCLON. 1I.
Al mismo asunto.

i Ay, s1 cantar pudiera
Los hijos delos dioses lira de hombre ,
Y qual trompa guerrera
De altisona armonia, |
Que ambos pelos aténitos asombre
Resonase la mia
Hijo de Febo, jdven prodigioso ,
Qual se alzara mi numen orgulloso ,

Se alzara por regiones
Astros, esferas, mundos, ¥ & su acente
Las célicas mansiones
Eco sacro darian ,
Y los dioses del alto irmamento
A escucharme vendrian.

Anfion y Orfeo no triunfiron tanto

Del mar, y horrido reyno del espanto ,
Creyéndome inspirado

Para cantar tus loores dignamente,
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Mandandomelo el hado,
Las Musas castellanas
Con lauro coronindome la frente
Vendrian mas ufanas
Que las de Tebas, quando el Dios del dia
A Pindaro portentos influia.

La citara Lesbiana ,
Que con marfil y pulso a trinar hecho
Tanie la diestra ufana,
En vano, dulce amigo ,
Para cantarte aplico al blando pecho :
Mo resuena conmigo
Como en tu mano armdnica resuena ,
De pompa, magestad y gloria llena.
Resuena qual solia
La de Salicio y Titiro en lo blando
1a dulce lira mia;
Parezco al imitarte
Pastor que con su avena estd imitande
Las trompetas de Marte,
Los céfiros se rien y recrean
Y las purpuras flores se menean.

Con lascivos arrullos
Ya los pixaros juntan su armonia ,
Y el rio sus mormullos
Muy gustoso y tranquilo ,
Quando el mundo de horiores temblaria
Del Orinoco al Nile ,
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Si las ruedas del carro resonaran
Y 4 la trompeta atroz acompanaran,

POESIAS

i
|
Fatiganme en lo interno I
Furias, Trasgos, y Manes que aparecen

Del horrisono infierno !
Y Lécawro profundo , |
Y sol y luna y astros se oscurecen , !
Y se anonada el mundo

Rompiéndose ambos palos con estruendo 4

Y el caos primero timido estoy viendo.

Euménides atroces
Su fuego en torno esparcen con silvido
Y horrendisimas voces ,
Con vivoras serpientes ,
Con culebras el pelo entretexido,
Los brazos relucientes
€on triste luz (j 6 corazon te pasmas!)
Que solo muestra espectros y fantasmas.

La envidia las conmueve
Sacdndolas del centro del abismo ,
Y con ardid aleve
En mi pecho las hunde,
Con fiero ardor contra mi amigo mismg .
Porque mil zelos fundo
Quando la fama le aclamd poeta
Con el son inmortal de su trompeta.

¢ Con que permite ¢l hado
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(Me dice en ronco son la horrible Dea )
Que parezea olvidado

Tu nowmbre con tu verso,

Y cue de Moratin la musa sea

La que del universo

Haga sonar el uno y otro polo,

Con citara que envidie el mismo Apolo?

Dixo : y su pecho lleno
De #spides ponzofiosas y rencores
Me arrojé su veneno ,
Se encendid el pecho mio
Qual seca mies del rayo 4 los ardores
Vibrado en €l estio,
Tu nombre aborreci con fiero cenio 4
Qual esclavo la mano de su dueno.

Mas la amistad sagrada
Con su cindida tiinica desciende
De la empirea morada ,
De virtudes un coro
La cerca, y con sumanto se defiende,
Su carro insigne de oro
Deslumbra y ciega al monstruo que me incita,
Y al centro del horror le precipita,

Mirdandome la Diosa
Con faz serena y plicida hermosura
Pexé mi alma gozosa ,
Qual esparce alegria
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Rosada aurora tras la noche obseura 3

Dando constelo el dia

Desde el lejano licido orizonte

Al hombre, al bruto, al ave, al campo, al monte,

POESIAS

Mi frente, que arrugada
De i alma mostrd el eruel tormento ,
Con mano regalada
Alzd diciendo, vive
Con amigo tan imclito contento ,
Como tnyo recibe
El justo aplauso y liriea corona
Qu: le da Olimpo, Espana y Helicona.

Aquellos que yo he unido
Con mis vinculos gratos y celestes
Despues que hayan eumplido
Los dizs de sus hadas
Céstor y Pélux; Pilades y Oréstes
A Olimpo son llevados ,
Y Tapiter llenando mi desen ,
Eiernos viven Piritoo y Teseo.

Dexa 4 las corbas almas
La sitira y rencor, y tus laureles
Junta 4 las sacras palmas
De Moratin divino :
No temen los amigos si son fieles
Las iras del destino ,
Y allado de sus versos asomhrosos
Pe admirarin los tuyos amorosos,
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A él le ha dado Apolo
L.a citara de Pindaro sonante
Para que cante él solo
De Cirlos las hazanas ,
Oyendo desde el punto mas distante
Ameéricas y Espanas ,
Coronado en cada una de las zonas ,
Y sus virtudes mas que sus coronas. *

Y por probarse & veces
Cantard de la patria y sus varones
Heroycas altiveces,
Esciichale entonando
Sagrades himnos, liricas canciones,
Y estandole escuchendo
Suspenso el cielo quedan sin empleo
Lspada, lira, rayo y caduceo.

Para él es digno asunto
Lo de México, y Cuzco, y de Pavia,
Y Numancia y Sagunto,
San Quintin y Lepanto ,
Y de Almanza y Brihuega el claro dia
Feliz 4 Espana tauto ,
Perota . . . canta céfiros y flores,
Airoyos dulces y ecos de pastores.
Dixo, y fuése volando,

Dexando el alma llena de consuelo,
Y un rastro fué dexando

Tome 1V, 29
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De elara luz sagrada

Desde la humilde tierra al alto cielo
Su corona estrellada

En torno por el ayre difundia
Etéreo olor de liquida ambrosis.
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